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Eurooppalainen medianvapaussiados

Euroopan parlamentin tarkistukset 3. lokakuuta 2023 ehdotukseen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi mediapalvelujen yhteisesta kehyksesti
sisaimarkkinoilla (eurooppalainen medianvapaussiidos) ja direktiivin 2010/13/EU
muuttamisesta (COM(2022)0457 — C9-0309/2022 — 2022/0277(COD))!

(Tavallinen lainsditimisjirjestys: ensimméinen Kisittely)

1 Asia péitettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vilisid neuvotteluja varten
tyojérjestyksen 59 artiklan 4 kohdan neljdnnen alakohdan mukaisesti (A9-0264/2023).



Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Riippumattomilla mediapalveluilla
on ainutlaatuinen rooli sisd@markkinoilla.
Ne muodostavat nopeasti muuttuvan ja
taloudellisesti merkittdvén alan ja tarjoavat
samalla niin kansalaisille kuin
yrityksillekin pddsyn monenlaisiin
nidkemyksiin ja luotettaviin tietoldhteisiin
ja tiyttévit siten yleisen edun mukaisen
tehtévin “julkisena vahtikoirana”.
Mediapalveluja on yhd enemmén saatavilla
verkossa ja yli rajojen, mutta niihin ei
sovelleta eri jdsenvaltioissa samoja
sddntdjd ja samantasoista suojelua.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Tarkistus

(1) Riippumattomilla mediapalveluilla
on ainutlaatuinen rooli demokratian,
oikeusvaltioperiaatteen toteutumisen ja
sisimarkkinoiden toiminnan kannalta. Ne
ovat vilttimdttomidi yleisen mielipiteen
muodostamisessa, muodostavat nopeasti
muuttuvan ja taloudellisesti merkittivin
alan ja tarjoavat samalla niin kansalaisille
kuin yrityksillekin pddsyn monenlaisiin
ndkemyksiin ja luotettaviin tietol&hteisiin
ja tdyttavit siten yleisen edun mukaisen
tehtdvén “vallan vahtikoirana”.
Mediapalveluja on yhd enemmén saatavilla
verkossa ja yli rajojen, mutta nithin ei
sovelleta eri jdsenvaltioissa samoja
sddnt0ja ja samantasoista suojelua.

Tarkistus

(1 @) Samalla mediapalvelut ovat aina
joko kulttuurisen ilmaisun vilittdjid tai
edustavat itse suoraan jotakin
kulttuurisen ilmaisun muotoa. Timd
kaksoisluonne on otettava huomioon
kautta linjan. Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT)
167 artiklan 4 kohdassa mididiritdidn, etti
unioni ottaa kulttuuriin liittyviit
néikokohdat huomioon muiden
perussopimusten mddrdysten mukaisessa
toiminnassaan, erityisesti kulttuuriensa
monimuotoisuuden vaalimiseksi ja
edistimiseksi.



Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Mediapalvelujen ainutlaatuisen
roolin vuoksi niiden vapauden ja
moniarvoisuuden suojelu on olennainen
osa hyvin toimivia mediapalvelujen
sisimarkkinoita, jiljempind myos
’media-alan sisimarkkinat’. Kyseiset
markkinat ovat uuden vuosisadan alun
jilkeen muuttuneet huomattavasti: niistd on
tullut yhi digitaalisempia ja
kansainvélisempid. Markkinat tarjoavat
monenlaisia taloudellisia mahdollisuuksia,
mutta nithin kohdistuu myos useita
haasteita. Unionin olisi autettava media-
alaa hyodyntimdidin niitd mahdollisuuksia
sisdmarkkinoilla ja samalla suojeltava
unionin ja sen jisenvaltioiden yhteisid
arvoja, kuten perusoikeuksia.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Digitaalinen media tarjoaa
kansalaisille ja yrityksille valittomésti
saatavilla olevaa mediasisiltod, jota he
kuluttavat henkilokohtaisilla laitteillaan,
yhd useammin rajat ylittdvassa
ympdéristossd. Maailmanlaajuiset
verkkoalustat toimivat vayldni
mediasisiltoon, ja niiden
litketoimintamallit usein poistavat
vilikéddet kdyttdjien ja mediapalvelujen
vilistd ja voimistavat polarisoivaa sisdltod
ja disinformaatiota. Nama alustat ovat
my0s keskeisid verkkomainonnan tarjoajia,
miké on ohjannut rahavaroja pois media-
alalta. Tdma on vaikuttanut sen rahoituksen
kestdvyyteen ja siten myos tarjotun siséllon
monimuotoisuuteen. Koska mediapalvelut
ovat osaamis- ja pddomavaltaisia, niiden on

Tarkistus

(2) Mediapalvelujen ainutlaatuisen
roolin vuoksi ja koska mediapalvelut ovat
Yksi demokratian tirkeimmistd pilareista,
olisi kiinnitettiivi erityistd huomiota
tiedotusviilineiden vapauden ja
moniarvoisuuden suojeluun
mediapalvelujen sisimarkkinoilla.
Kyseiset markkinat ovat uuden vuosisadan
alun jélkeen muuttuneet huomattavasti:
niistd on tullut yha digitaalisempia ja
kansainvilisempid. Markkinat tarjoavat
monenlaisia taloudellisia mahdollisuuksia,
mutta niithin kohdistuu myds useita
haasteita. Unionin olisi fuettava media-
alaa, jotta se voi hyodyntid niita
mahdollisuuksia sisdmarkkinoilla, ja
samalla suojeltava unionin ja sen
jasenvaltioiden yhteisid arvoja, kuten
perusoikeuksia.

Tarkistus

3) Digitaalinen media tarjoaa
kansalaisille ja yrityksille valittomésti
saatavilla olevaa mediasiséltod ja -
palveluja, joita he kuluttavat
henkildkohtaisilla laitteillaan, yha
useammin rajat ylittdvassd ympéristossa.
Maailmanlaajuiset verkkoalustat ja
hakukoneet toimivat viylini
mediasisédltoon, ja niiden
litketoimintamallit aivan liian usein
poistavat vilikddet kéyttdjien ja
mediapalvelujen vilisté ja voimistavat
polarisoivaa sisdltdd ja disinformaatiota.
Néama alustat ja hakukoneet ovat myos
keskeisid verkkomainonnan tarjoajia fai
helpottajia, miki on ohjannut rahavaroja
pois media-alalta. Timéa on vaikuttanut sen
rahoituksen kestidvyyteen ja journalistiseen



oltava riittiviin suuria, jotta ne voivat
sailyttdd kilpailukykynsé ja menestya
sisdmarkkinoilla. Tét4 varten on erityisen
tarkedd voida tarjota palveluja yli rajojen ja
hankkia investointeja myds muista
jasenvaltioista tai muissa jésenvaltioissa.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Mediapalvelujen sisdmarkkinat
eivit kuitenkaan ole riittdvan yhdentyneet.
Vapaata liikkkuvuutta sisémarkkinoilla
haittaavat useat kansalliset rajoitukset.
Erityisesti tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen liittyvét erilaiset
kansalliset sddnndt ja ldhestymistavat,
riittdmaton yhteistyd kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten valilla
sekd julkisten ja yksityisten taloudellisten
varojen lapindkymaéton ja
epdoikeudenmukainen jakaminen
vaikeuttavat mediamarkkinoiden
toimijoiden toimintaa ja laajentumista
rajojen yli ja johtavat epdtasapuolisiin
toimintaedellytyksiin kaikkialla unionissa.
Mediapalvelujen sisdmarkkinoiden
eheyteen voivat vaikuttaa kielteisesti myds
palveluntarjoajat, jotka osallistuvat
jérjestelmadlliseen disinformaation
levittimiseen, mukaan lukien
tiedonmanipulointi ja hiirintd, ja kdyttavét
sisdmarkkinoiden vapauksia vairin.
Tallaisia palveluntarjoajia ovat myds
tiettyjen kolmansien maiden rahoittamat

tyohén ja siten my0s tarjotun sisillon
monimuotoisuuteen. Sen vuoksi
verkkoalustat ja hakukoneet olisi
sisdllytettiivi timdn asetuksen
soveltamisalaan, jotta varmistetaan
tiedotusviilineiden riippumattomuus ja
monimuotoisuus. Koska mediapalvelut
ovat osaamis- ja padomavaltaisia, niiden on
pysiyttivi saavuttamaan yleisonsd, jotta
ne voivat séilyttii kilpailukykynsa ja
menestyé sisdmarkkinoilla. Tétd varten on
erityisen tirkeédd voida tarjota palveluja yli
rajojen ja hankkia investointeja myds
muista jdsenvaltioista tai muissa
jdsenvaltioissa.

Tarkistus

4) Mediapalvelujen sisdmarkkinat
eivit kuitenkaan ole riittdvan yhdentyneet.
Erityisesti tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen liittyvét erilaiset
kansalliset sddnnot ja ldhestymistavat,
riittdmaton yhteistyd kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten vélilla
sekd julkisten ja yksityisten taloudellisten
varojen ldpindkymaéton ja
epdoikeudenmukainen jakaminen
vaikeuttavat mediamarkkinoiden
toimijoiden toimintaa ja laajentumista
rajojen yli ja johtavat epdtasapuolisiin
toimintaedellytyksiin kaikkialla unionissa.
Mediapalvelujen sisdmarkkinoiden
eheyteen voivat vaikuttaa kielteisesti myds
palveluntarjoajat, jotka osallistuvat
jérjestelmaélliseen disinformaation
levittimiseen, mukaan lukien
tiedonmanipulointi ja hiirintd, ja kadyttavét
sisdmarkkinoiden vapauksia védrin.
Tallaisia palveluntarjoajia ovat myds
tiettyjen kolmansien maiden rahoittamat
valtion méérdysvallassa olevat
mediapalvelujen tarjoajat. Lisdksi olisi
vahvistettava yhteiset



valtion méérdysvallassa olevat
mediapalvelujen tarjoajat.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Lisdksi jotkin jésenvaltiot ovat
toteuttaneet sddntelytoimenpiteiti
vastatakseen haasteisiin, joita kohdistuu
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
vapauteen verkossa, ja niin tekeviét
todenndkdisesti muutkin jasenvaltiot, mika
saattaa entisestddn lisitd kansallisten
lahestymistapojen hajanaisuutta ja
vapaaseen liikkkuvuuteen sisimarkkinoilla
kohdistuvia rajoituksia.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan S a kappale (uusi)

Komission teksti

vihimmidisvaatimukset tiedotusvilineiden
moniarvoisuutta ja toimituksellista
riippumattomuutta koskeville kansallisille
sddnndille ja lihestymistavoille
kunnioittaen samalla jisenvaltioiden
toimivaltaa. Tillaisten
vihimmdisvaatimusten vahvistaminen on
ennakkoedellytys sisimarkkinoiden
toiminnalle.

Tarkistus

(5) Lisdksi jotkin jésenvaltiot ovat
toteuttaneet sddntelytoimenpiteiti
vastatakseen haasteisiin, joita kohdistuu
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
vapauteen verkossa, ja niin tekeviét
Jjatkossakin todennikoisesti myds muut
jdsenvaltiot, miki saattaa entisestdén lisdta
kansallisten 1dhestymistapojen
hajanaisuutta ja vapaaseen liikkkuvuuteen
sisdmarkkinoilla kohdistuvia rajoituksia.

Tarkistus

(5a) Mediapalvelujen vapaat ja toimivat
sisimarkkinat ovat toimivan demokratian
keskeinen pilari, silli ne tarjoavat
vastaanottajille pédsyn monenlaisiin
erilaisiin nikemyksiin ja luotettaviin
tietolihteisiin. Verkkoympiriston kasvava
rooli ja sen uudet toiminnot ovat
mullistaneet mediapalvelujen markkinat,
silli se on tehnyt niistii yhi eneneviissi
mddrin rajat ylittivit ja edistinyt
todellisia eurooppalaisia mediapalvelujen
markkinoita. Tillaisessa ympdristossi
mediapalveluja on paitsi tarjolla myés
helposti unionin kuluttajien saatavilla



Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 b kappale (uusi)

Komission teksti

heidin alkuperdjiisenvaltiostaan
riippumatta. Yhden jisenvaltion
vastaanottajille tuotettujen
mediapalvelujen tavoittavuus voi olla
paljon alun perin aiottua laajempi.
Erilaiset lihestymistavat kansallisella
tasolla voivat haitata mediapalvelujen
tarjoajien kykyii toimia tasapuolisin
toimintaedellytyksin mediapalvelujen,
myds uutisten ja ajankohtaisten tietojen,
saataville asettamiseksi. Tillaiset
lihestymistavat ovat aiheuttaneet
markkinoiden hajanaisuutta ja
oikeudellista epivarmuutta sekd lisinneet
vaatimusten noudattamisesta
mediapalvelujen tarjoajille ja media-alan
ammattilaisille aiheutuvia kustannuksia.
Sen vuoksi tarvitaan yhtendinen
oikeudellinen kehys, jolla varmistetaan
mediapalvelujen tarjoajien sddntojen
yhdenmukainen soveltaminen kaikkialla
unionissa ja varmistetaan, etti unionin
vastaanottajilla on kéytettivissiidn laaja
valikoima luotettavia tietoliihteitd ja
laadukasta journalismia
Jjulkishyodykkeind, jotta he voivat tehdi
tietoon perustuvia valintoja, myos
demokratioidensa tilanteesta.

Tarkistus

(5b) Oikeus sananvapauteen ja
tiedonvilityksen vapauteen vahvistetaan
Euroopan unionin perusoikeuskirjan,
Jjéljempdindi ’perusoikeuskirja’, 11
artiklassa ja ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn
yleissopimuksen 10 artiklassa, ja sithen
sisdltyy myos oikeus vastaanottaa ja
levittiidi tietoja sekdi tiedotusviilineiden
vapaus ja moniarvoisuus viranomaisten
sithen puuttumatta ja alueellisista rajoista
riippumatta. Nimd edellyttiviit mydos, etti
monimuotoisuus vakiintuu
eurooppalaisissa viestintiitiloissa ja etti



Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Mediapalvelujen vastaanottajien
(luonnolliset henkildt, jotka ovat
Jésenvaltioiden kansalaisia tai joilla on
heille unionin oikeuden mukaan kuuluvia
oikeuksia, sekd unioniin sijoittautuneet
oikeushenkil6t) olisi unionissa voitava
tosiasiallisesti nauttia vapaudesta
vastaanottaa vapaita ja moniarvoisia
mediapalveluja sisémarkkinoilla.
Mediapalvelujen rajat ylittdvda tarjontaa
edistettdessd olisi varmistettava
mediapalvelujen vastaanottajien
vihimmaissuoja sisdmarkkinoilla. Tama
olisi Euroopan unionin
perusoikeuskirjan, jiljempiind
’perusoikeuskirja’, 11 artiklaan sisdltyviin
tietojen vastaanottamista ja levittamisti
koskevan oikeuden mukaista. Sen vuoksi
on tarpeen yhdenmukaistaa mediapalveluja
koskevien kansallisten sdéntdjen tietyt
nikokohdat. Euroopan tulevaisuutta
kisittelevin konferenssin loppuraportissa
kansalaiset kehottivat EU:ta edistiméén
edelleen tiedotusvilineiden
riippumattomuutta ja moniarvoisuutta
erityisesti antamalla lainsdddantod, jolla
puututaan tiedotusvilineiden
riippumattomuuteen kohdistuviin uhkiin
vahvistamalla EU:n laajuiset
viahimmaisvaatimukset. 46

46 Euroopan tulevaisuutta késitteleva
konferenssi — raportti lopputuloksesta,
toukokuu 2022, erityisesti ehdotuksen

Jjdsenvaltiot turvaavat tiedotusviilineiden
moniarvoisuuden ja edistiviit siti. Tdassd
asetuksessa on hyodynnetty Euroopan
ihmisoikeustuomioistuimen
oikeuskdytintod, ja se pohjautuu
Euroopan neuvoston asiasta laatimiin
standardeihin.

Tarkistus

(6) Mediapalvelujen vastaanottajien
(luonnolliset henkildt, joilla on heille
unionin oikeuden mukaan kuuluvia
oikeuksia, sekd unioniin sijoittautuneet
oikeushenkilot) olisi unionissa voitava
tosiasiallisesti nauttia vapaudesta saada
pddisy vapaisiin ja moniarvoisiin
mediapalveluihin sisamarkkinoilla.
Mediapalvelujen rajat ylittdvaa tarjontaa
edistettdessd olisi varmistettava
mediapalvelujen vastaanottajien
vihimmadissuoja sisdmarkkinoilla. Tama
olisi perusoikeuskirjan 11 artiklaan
siséltyviin oikeuden mukaista.
Perusoikeuskirjan 22 artiklan mukaan
unioni kunnioittaa kulttuurista,
uskonnollista ja kielellistii
monimuotoisuutta. Sen vuoksi on tarpeen
yhdenmukaistaa mediapalveluja koskevien
kansallisten sddntodjen tietyt nikokohdat.
Euroopan tulevaisuutta késittelevdn
konferenssin loppuraportissa kansalaiset
kehottivat EU:ta edistiméén edelleen
tiedotusvilineiden riippumattomuutta ja
moniarvoisuutta erityisesti antamalla
lainsdddénto4, jolla puututaan
tiedotusvélineiden riippumattomuuteen
kohdistuviin uhkiin vahvistamalla EU:n
laajuiset vahimmaisvaatimukset*S.

46 Euroopan tulevaisuutta késitteleva
konferenssi — raportti lopputuloksesta,
toukokuu 2022, erityisesti ehdotuksen



nro 27 kohta 1 ja ehdotuksen nro 37
kohta 4.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Mediapalvelun maaritelma olisi
tasséd asetuksessa rajoitettava palveluihin
siten kuin ne on miéritelty
perussopimuksessa, ja siksi sen piiriin olisi
kuuluttava kaikenlainen taloudellinen
toiminta. Mééritelmén ulkopuolelle olisi
jatettdva verkkoalustalle ladattu kiyttdjien
tuottama sisalto, ellei se ole
ammattitoimintaa, josta tavallisesti
tarjotaan korvausta (joko taloudellista tai
muunlaista). Sen ulkopuolelle olisi
Jjatettdvd myoOs puhtaasti yksityinen viestien
vaihto (kuten sdhkopostit) seké kaikki
sellaiset palvelut, joiden pddasiallisena
tarkoituksena ei ole tarjota audiovisuaalisia
ohjelmia, ddniohjelmia tai lehtijulkaisuja,
eli palvelut, joissa sisdltd on palvelun
kannalta pelkéstdén liitdnndisté eikd sen
padasiallinen tarkoitus, kuten mainokset tai
tiedot, jotka liittyvat muiden kuin
mediapalveluja tarjoavien verkkosivustojen
tarjoamiin tuotteisiin tai palveluihin.
Mediapalvelun mdiritelmdn olisi
katettava erityisesti televisio- tai
radioliihetykset, tilattavat audiovisuaaliset
mediapalvelut, podcastit ja lehtijulkaisut.
Yritysviestintd ja julkisten tai yksityisten
yhteisdjen tiedotus- tai mainosmateriaalin
jakelu olisi jatettdva madritelmén
ulkopuolelle.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

nro 27 kohta 1 ja ehdotuksen nro 37
kohta 4.

Tarkistus

(7) Mediapalvelun maaritelma olisi
tassd asetuksessa rajoitettava palveluihin
siten kuin ne on mééritelty
perussopimuksessa, ja siksi sen piiriin olisi
kuuluttava kaikenlainen taloudellinen
toiminta, josta tavallisesti maksetaan
korvaus, mukaan lukien epdtyypilliset
tyosuhteen muodot, kuten freelancerina ja
itsensd tyollistivind toimittajana
toimiminen. Miiritelmén ulkopuolelle
olisi jatettavd verkkoalustalle ladattu
kayttdjien tuottama sisélto, ellei se ole
ammattitoimintaa, josta tavallisesti
tarjotaan korvausta (joko taloudellista tai
muunlaista). Sen ulkopuolelle olisi
jatettdvd myos puhtaasti yksityinen viestien
vaihto (kuten sdhkopostit) seké kaikki
sellaiset palvelut, joiden pddasiallisena
tarkoituksena ei ole tarjota audiovisuaalisia
ohjelmia, ddniohjelmia tai lehtijulkaisuja,
eli palvelut, joissa sisdlté on palvelun
kannalta pelkéstdén liitinndistéd eikd sen
padasiallinen tarkoitus, kuten mainokset tai
tiedot, jotka liittyvit muiden kuin
mediapalveluja tarjoavien verkkosivustojen
tarjoamiin tuotteisiin tai palveluihin.
Yritysviestintd ja julkisten tai yksityisten
yhteisdjen tiedotus- tai mainosmateriaalin
jakelu olisi jatettava madritelmén
ulkopuolelle.



Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Digitaalisilla mediamarkkinoilla
videonjakoalustojen tai erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajat voivat kuulua
mediapalvelujen tarjoajan méaritelmén
piiriin. Téllaisilla palveluntarjoajilla on
yleensé keskeinen asema sisillon
jarjestamisessd esimerkiksi automaattisin
menetelmin tai algoritmien avulla, mutta
ne eivit ole toimituksellisessa vastuussa
sisdllostd, johon ne tarjoavat padsyn. Yhi
yhdentyneemmaéssd mediaympéristossa
jotkin videonjakoalustojen tai erittdin
suurten verkkoalustojen tarjoajat ovat
kuitenkin alkaneet kédyttdd toimituksellista
mairdysvaltaa palvelujensa osassa tai
osissa. Téllaista toimijaa voitaisiin siksi
pitdd sekd videonjakoalustan tai erittdin
suuren verkkoalustan tarjoajana ettd
mediapalvelujen tarjoajana.

Tarkistus

(7a) Mediaympiiristo kiy lipi suuria ja
nopeita muutoksia. Tiedotusviilineiden
rooli demokraattisessa yhteiskunnassa ei
ole muuttunut, mutta tiedotusvilineillid on
uusia vilineitd vuorovaikutuksen ja
aktiivisen osallistumisen helpottamiseksi.
On tirkedd, etti tiedotusvilineitd
koskevassa politiikassa otetaan huomioon
timd ja tuleva kehitys. Sen vuoksi tissd
asetuksessa kiytettyd tiedotusviilineiden
kdsitettii olisi tulkittava laajasti siten, etti
se kattaa kaikki toimijat, jotka osallistuvat
sisdllon tuottamiseen ja levittimiseen
mahdollisesti suurelle mdiriille ihmisid ja
joilla on toimituksellinen vastuu tai jotka
valvovat sisdltod.

Tarkistus

(8) Digitaalisilla mediamarkkinoilla
videonjakoalustojen tai erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajat voivat kuulua
mediapalvelujen tarjoajan méaritelméan
piiriin. Téllaisilla palveluntarjoajilla on
yleensé keskeinen asema sisillon
jarjestamisessd esimerkiksi automaattisin
menetelmin tai algoritmien avulla, mutta
ne eivit ole toimituksellisessa vastuussa
siséllostd, johon ne tarjoavat padsyn. Yha
yhdentyneemmaissd mediaymparistossa
jotkin videonjakoalustojen tai erittdin
suurten verkkoalustojen tarjoajat ovat
kuitenkin alkaneet kdyttdd toimituksellista
mairdysvaltaa palvelujensa osassa tai
osissa. Téllaista toimijaa voitaisiin siksi
tilanteessa, jossa tillainen toimija kiyttiii
toimituksellista mddrdiysvaltaa
palvelujensa osassa tai osissa, pitda sekd
videonjakoalustan tai erittdin suuren
verkkoalustan tarjoajana ettd
mediapalvelujen tarjoajana.



Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) YleisoOmittauksen madritelmén olisi
katettava mittausjérjestelmat, jotka on
kehitetty itsesdéntelyyn perustuvissa
organisaatioissa (kuten toimialan yhteisissé
komiteoissa) toimialan hyviaksymien
standardien mukaisesti, sekéd
mittausjarjestelmat, joita ei ole kehitetty
tdllaisten itsesdéntelyyn perustuvien
lahestymistapojen mukaisesti.
Jalkimmadisid kdyttavit yleensa tietyt
verkkotoimijat, jotka suorittavat
yleisomittauksensa itse tai tarjoavat
markkinoilla omia
yleisomittausjérjestelmidédn. Téllaiset
jarjestelmat eivat valttdmétti ole yhteisesti

Tarkistus

(8 a) Verkkoalustojen valmiudet tarjota
pldsy mediapalveluihin noudattamatta
toimituksellista vastuuta sisdllosti ja
markkinoida titi kohdekdayttijille
mainonnalla mahdollistaa niiden
toimimisen mediapalvelujen tarjoajien,
joiden mediapalveluja ne vilittiviit ja
Jjakavat, suorina kilpailijoina. Koska
taloudellinen arvo siirtyy verkkoalustoille,
tissd asetuksessa vahvistettu
yleisomittauksen’ mddritelmd olisi
ymmdrrettivi siten, ettd se kattaa
mediapalvelujen ja verkkoalustojen
kéyttijien kuluttamia mediapalveluja
koskevan tiedon. Ndiin varmistetaan, etti
kaikki sisillon jakamiseen osallistuvat
vilittijit ovat avoimia yleisomittauksen
menetelmistidn, jotta mainostajat voivat
tehdi tietoon perustuvia valintoja, minkd
pitiiisi ohjata kilpailua.

Tarkistus

9) Yleisomittauksen madritelmén olisi
katettava mittausjérjestelmait, jotka on
kehitetty itsesddntelyyn perustuvissa
organisaatioissa (kuten toimialan yhteisissé
komiteoissa) toimialan hyviksymien
standardien mukaisesti, sekéd
mittausjdrjestelmadt, joita ei ole kehitetty
tallaisten itsesdédntelyyn perustuvien
lahestymistapojen mukaisesti.
Jalkimmadisid kdyttavit yleensd tietyt
verkkotoimijat, mukaan lukien
verkkoalustat, jotka suorittavat
yleisdmittauksensa itse tai tarjoavat
markkinoilla omia
yleisomittausjérjestelmidédn. Téllaiset



hyvéksyttyjen toimialan standardien
mukaisia. Koska téllaisilla
yleisOmittausjérjestelmilld on merkittava
vaikutus mainos- ja mediamarkkinoihin,
niiden olisi kuuluttava timéan asetuksen
soveltamisalaan.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Valtion mainonta olisi
ymmarrettdva laajasti siten, ettd sithen
kuuluvat useiden erilaisten viranomaisten
tai julkisten tahojen suorittamat seké niille
tai niiden lukuun suoritetut edistdmistoimet
(oman toiminnan edistiminen tai muu
edistdminen). Téllaisia tahoja ovat muun
muassa hallitukset, sdéntelyviranomaiset
tai -elimet, eri aloilla toimivat valtion
omistamat yritykset tai muut valtion
médrdysvallassa olevat kansalliset tai
alueelliset tahot sekd yli miljoonan
asukkaan alueellisten yhteisojen
paikallishallinnot. Valtion mainonnan
mddritelmdn ulkopuolelle olisi kuitenkin
Jétettiivd viranomaisten hiitiiviestit, joita
tarvitaan esimerkiksi luonnonkatastrofien,
terveyteen liittyvien hététilanteiden,
onnettomuuksien tai muiden yksildille
haitallisten dkillisten vaaratilanteiden
sattuessa.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

jarjestelmadt eivit valttaméttd ole yhteisesti
hyviksyttyjen toimialan standardien
mukaisia. Koska tillaisilla
yleisomittausjérjestelmilld on merkittava
vaikutus mainos- ja mediamarkkinoihin,
niiden olisi kuuluttava timén asetuksen
soveltamisalaan. Mediapalvelujen
tarjoajaa, joka noudattaa yhteisesti
hyviksyttyjii toimialan standardeja, ei
pitdiisi pitiii omaomisteisen
yleisomittausjiirjestelmdn tarjoajana.

Tarkistus

(10)  Valtion mainonta olisi
ymmarrettdva laajasti siten, ettd sithen
kuuluvat useiden erilaisten viranomaisten
tai julkisten tahojen suorittamat seka niille
tai niiden lukuun suoritetut edistdmistoimet
(oman toiminnan edistdminen tai muu
edistiminen, mikd kattaa mainonnan ja
hankinnat). Tillaisia tahoja ovat muun
muassa unionin toimielimet, elimet tai
laitokset, hallitukset, sddntelyviranomaiset
tai -elimet, eri aloilla toimivat valtion
omistamat yritykset tai muut valtion
médrdysvallassa olevat kansalliset,
alueelliset tai paikalliset tahot.
Kansallisessa lainsddidéinnossa olisi
sdddettivi etukiteen kriteerit valtion
mainonnan ja hankintojen jakamiseksi,
myds luonnonkatastrofien, terveyteen
liittyvien hététilanteiden, onnettomuuksien
tai sellaisten muiden ennakoimattomien ja
suurten vaaratilanteiden sattuessa, jotka
voivat olla haitallisia merkittiiville osalle
vdestosti. Viranomaisten hdtdiviestit olisi
ymmodrrettivi laajasti siten, ettii ne ovat
eri asia kuin valtion mainonta.



Komission teksti

(11)  Jotta voidaan varmistaa, etti
yhteiskunta hy6tyy media-alan
sisdimarkkinoista, on olennaisen tarkeda
taata paitsi perussopimuksen mukaiset
perusvapaudet myds oikeusvarmuus, jota
mediapalvelujen vastaanottajat tarvitsevat
nauttiakseen niiden tarjoamista eduista.
Mediapalvelujen vastaanottajilla olisi
oltava paésy laadukkaisiin, pédd- ja muiden
toimittajien riippumattomasti ja
journalististen standardien mukaisesti
tuottamiin mediapalveluihin, jotka
tarjoavat luotettavaa tietoa, mukaan lukien
uutiset ja ajankohtaissisdlto. Timd oikeus
ei tarkoita sitd, etti millidn tietyllii
mediapalvelujen tarjoajalla olisi
vastaavasti velvollisuus noudattaa
standardeja, joista ei nimenomaisesti
sdddetdi laissa. Laadukkaat mediapalvelut
ovat my0s lddke disinformaatiota vastaan,
mukaan lukien ulkomainen
tiedonmanipulointi ja hiirinta.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Toimituksellisen
riippumattomuuden suojelu on
mediapalvelujen tarjoajien toiminnan
harjoittamisen ja niiden ammatillisen
integriteetin edellytys. Erityisen tirkedid
toimituksellinen riippumattomuus on
uutis- ja ajankohtaissisdltod tarjoaville
mediapalvelujen tarjoajille, kun otetaan
huomioon sen yhteiskunnallinen merkitys
julkisena hyodykkeend. Mediapalvelujen
tarjoajien olisi voitava harjoittaa
taloudellista toimintaansa vapaasti
sisdmarkkinoilla ja kilpailla tasavertaisesti
ympdristossd, joka toimii enenevéssi

Tarkistus

(11)  Jotta voidaan varmistaa, etti
yhteiskunta hyotyy media-alan
sisamarkkinoista, on olennaisen tarkeaa
taata paitsi perussopimuksen mukaiset
perusvapaudet myds oikeusvarmuus, jota
mediapalvelujen vastaanottajat tarvitsevat
nauttiakseen niiden tarjoamista eduista.
Mediapalvelujen vastaanottajilla olisi
oltava paisy laadukkaisiin, toimittajien,
plidtoimittajien, vastaavien
pldtoimittajien ja media-alan
tyontekijoiden riippumattomasti ja
eettisten ja ammatillisten journalististen
vaatimusten mukaisesti tuottamiin
mediapalveluihin, jotka siis tarjoavat
luotettavaa tietoa, jolla on poliittista tai
yhteiskunnallista merkitystd paikallisella,
kansallisella tai kansainviiliselli tasolla,
viranomaisten siithen puuttumatta tai
ilman, ettd taloudelliset edut vaikuttavat
niihin. Laadukkaat mediapalvelut ovat
my0s olennainen lidke disinformaatiota
vastaan, mukaan lukien ulkomainen
tiedonmanipulointi ja hiirinta.

Tarkistus

(14) Toimituksellisen
riippumattomuuden suojelu on
mediapalvelujen tarjoajien toiminnan
harjoittamisen ja niiden ammatillisen
integriteetin edellytys, erityisesti kun
otetaan huomioon sen yhteiskunnallinen
merkitys julkisena hyodykkeena.
Mediapalvelujen tarjoajien olisi voitava
harjoittaa taloudellista toimintaansa
vapaasti sisdimarkkinoilla ja kilpailla
tasavertaisesti ymparistossd, joka toimii
enenevissd madrin verkossa ja jossa tieto
kulkee rajojen yli. Lisdiksi
tiedotusviilineiden riippumattomuuden ja
moniarvoisuuden takaamiseksi on



médrin verkossa ja jossa tieto kulkee
rajojen yli.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Jasenvaltiot ovat kdyttaneet eri
keinoja suojellakseen toimituksellista
riippumattomuutta, johon kohdistuu
kaikkialla unionissa yhd enemmén
haasteita. Varsinkin mediapalvelujen
tarjoajien toimituksellisiin paatoksiin
puututaan useissa jasenvaltioissa yha
useammin. Tdllainen puuttuminen voi olla
suoraa tai epdsuoraa, ja sen tekijoind voivat
olla esimerkiksi valtio tai muut toimijat,
kuten viranomaiset, vaaleilla valitut
virkamiehet, hallituksen virkamiehet tai
poliitikot, jotka pyrkivit esimerkiksi
tavoittelemaan poliittista etua.
Osakkeenomistajat ja muut yksityiset
osapuolet, joilla on osakkuuksia
mediapalveluja tarjoavissa yrityksissa,
voivat taloudellista tai muuta etua
tavoitellessaan toimia tavoilla, jotka
ylittdvat valttdmattoman tasapainon
yhtdiltd niiden oman elinkeinon- ja
sananvapauden ja toisaalta toimituksellisen
sananvapauden ja kdyttdjien
tiedonsaantioikeuksien vililld. Lisédksi
median jakelun ja kulutuksen viimeaikaiset
suuntaukset erityisesti verkkoymparistossi
ovat saaneet jasenvaltiot harkitsemaan
lakeja, joiden tarkoituksena on sddnnellé
mediasisillon tarjoamista. Myos
mediapalvelujen tarjoajien ldhestymistavat
toimituksellisen riippumattomuuden
takaamiseksi vaihtelevat. Toimituksellisiin

keskeisen tirkedd, ettii otetaan kiyttoon
tarvittavat toimenpiteet sellaisen
turvallisen ympidriston luomiseksi, jossa
toimittajien, pddtoimittajien, vastaavien
pldtoimittajien ja media-alan
tyontekijoiden on mahdollista harjoittaa
toimintaansa. Tdti varten
tiedotusviilineiden vapauden turvaamisen
lisiiksi on tarpeen suojella vapautta
tiedotusviilineiden sisdll.

Tarkistus

(15) Jasenvaltiot ovat kdyttaneet eri
keinoja suojellakseen toimituksellista
riippumattomuutta, johon kohdistuu
kaikkialla unionissa yhd enemmén
haasteita. Lainsdddintotoimet ovat
tarpeen, koska mediapalvelujen tarjoajien
toimituksellisiin paédtoksiin puututaan
useissa jasenvaltioissa yhd useammin.
Téllainen puuttuminen voi rikkoa
oikeusvaltioperiaatetta, se voi olla suoraa
tai epdsuoraa ja sen tekijoina voivat olla
esimerkiksi valtio tai muut toimijat, kuten
viranomaiset, vaaleilla valitut virkamiehet,
hallituksen virkamiehet tai poliitikot, jotka
pyrkivét esimerkiksi tavoittelemaan
poliittista etua. Osakkeenomistajat ja muut
yksityiset osapuolet, joilla on osakkuuksia
mediapalveluja tarjoavissa yrityksissé,
voivat taloudellista tai muuta etua
tavoitellessaan toimia tavoilla, jotka
ylittdvat vélttdméttomén tasapainon
yhtdiltd niiden oman elinkeinon- ja
sananvapauden ja toisaalta toimituksellisen
sananvapauden ja kayttdjien
tiedonsaantioikeuksien vélilla. Ndin
vaikuttaa tapahtuvan erityisesti silloin,
kun taloudellinen valta luo vallan
muokata mielipiteiti, mikd saattaa
vaikuttaa yleisen mielipiteen
muodostamiseen. Liséksi median jakelun
ja kulutuksen viimeaikaiset suuntaukset
erityisesti verkkoympéristossd ovat saaneet



paitoksiin puuttuminen sekd sdintelyn ja
lahestymistapojen hajanaisuus
vahingoittavat mediapalvelujen tarjoajien
taloudellisen toiminnan harjoittamisen
edellytyksid ja viime kddessd my0s
kansalaisten ja yritysten vastaanottamien
mediapalvelujen laatua sisdmarkkinoilla.
Sen vuoksi on tarpeen ottaa kadyttoon
tehokkaita suojatoimia, joiden avulla
toimituksellinen vapaus toteutuu kaikkialla
unionissa, jotta mediapalvelujen tarjoajat
voivat tuottaa ja jakaa sisdltoddn
riippumattomasti yli rajojen ja palvelun
vastaanottajat voivat vastaanottaa téillaista
sisdiltod.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Pddi- ja muut toimittajat ovat
luotettavan mediasisilléon tuottamisen ja
tarjoamisen kannalta tirkeimpid toimijoita
erityisesti roolissaan uutisten ja
ajankohtaisten asioiden raportoijina.
Siksi on ratkaisevan tarkeédé suojella
toimittajien mahdollisuuksia keréta tietoja,
tarkistaa niiden paikkansapitivyys ja
analysoida niitd, mukaan lukien
luottamuksellisesti annetut tiedot.
Mediapalvelujen tarjoajien ja toimittajien
(mukaan lukien epétyypillisissi
tyosuhteissa olevat, kuten freelancerit) olisi
erityisesti voitava luottaa siihen, etti
journalistisia l4hteitd ja viestintda
suojellaan tehokkaasti, myos
valvontateknologioiden kaytolta, silla
ilman tdllaista suojelua lahteet saattavat
jéttdd antamatta tiedotusvilineille tietoja,
jotka auttavat niitd tiedottamaan yleisolle
yleistd etua koskevista asioista. Tdma voi

jasenvaltiot harkitsemaan lakeja, joiden
tarkoituksena on sdidnnelld mediasisdllon
tarjoamista. My0s mediapalvelujen
tarjoajien ldhestymistavat toimituksellisen
riippumattomuuden takaamiseksi
vaihtelevat. Toimituksellisiin paatoksiin
puuttuminen seki sdéntelyn ja
lahestymistapojen hajanaisuus
vahingoittavat mediapalvelujen tarjoajien
taloudellisen toiminnan harjoittamisen
edellytyksid ja viime kddessd my0s
kansalaisten ja yritysten vastaanottamien
mediapalvelujen laatua sisdmarkkinoilla.
Sen vuoksi on tarpeen ottaa kdyttoon
tehokkaita suojatoimia, joiden avulla
toimituksellinen vapaus toteutuu kaikkialla
unionissa, jotta mediapalvelujen tarjoajat
voivat tuottaa ja jakaa mediapalvelujaan
riippumattomasti yli rajojen ja palvelun
vastaanottajat voivat vastaanottaa tillaisia
mediapalveluja.

Tarkistus

(16)  Toimittajat, pédtoimittajat,
vastaavat pdiitoimittajat ja media-alan
tyontekijit ovat luotettavien
mediapalvelujen tuottamisen ja
tarjoamisen kannalta tirkeimpid toimijoita.
Siksi on ratkaisevan tirkeédé suojella
toimittajien mahdollisuuksia keréta tietoja,
tarkistaa niiden paikkansapitivyys ja
analysoida niitd, mukaan lukien sekd
verkossa etti sen ulkopuolella
luottamuksellisesti annetut tiedot.
Mediapalvelujen tarjoajien, media-alan
tyontekijoiden ja toimittajien (mukaan
lukien epdtyypillisissa tyosuhteissa olevat,
kuten freelancerit ja bloggaajat) olisi
erityisesti voitava luottaa sithen, etti
journalistisia l&hteitd ja viestintda
suojellaan mahdollisimman tehokkaasti,
my0s mielivaltaiselta puuttumiselta ja
valvontateknologioiden kaytolta, silla
ilman tillaista suojelua ldhteet saattavat



heikentdd toimittajien vapautta harjoittaa
taloudellista toimintaansa ja tdyttaa
elintidrkedn tehtdvénsa “julkisena
vahtikoirana”, mika vaikuttaa kielteisesti
laadukkaiden mediapalvelujen
saatavuuteen. Journalististen ldhteiden
suojelu edistdid perusoikeuskirjan

11 artiklassa vahvistetun perusoikeuden
suojelua.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

jattad antamatta tiedotusvélineille tietoja,
jotka auttavat niitd tiedottamaan yleisolle
yleisté etua koskevista asioista. Tdma voi
heikentdd toimittajien ja media-alan
tyontekijoiden ilmaisunvapautta ja
valmiuksia harjoittaa taloudellista
toimintaansa ja tayttia elintdrkedn
tehtdvansa “vallan vahtikoirana”, mika
vaikuttaa kielteisesti laadukkaiden
mediapalvelujen saatavuuteen.
Journalististen ldhteiden suojelu on
ennakkoedellytys perusoikeuskirjan

11 artiklassa vahvistetun perusoikeuden
suojelulle ja ratkaisevan tirkedd sen
roolin turvaamisessa, joka tutkivalla
journalismilla on "vahtikoirana”
demokraattisissa yhteiskunnissa.

Tarkistus

(16 a) Oikeusvaltioperiaatteen
noudattaminen unionissa on olennaisen
tirkedd demokratioiden toiminnalle
Jjésenvaltioissa. Tiihdin tarkoitettuihin
unionin vilineisiin on lisiitty SEU-
sopimuksen 7 artiklassa vahvistetun
menettelyn lisiksi uusia kehyksid, kuten
komission vuotuinen
oikeusvaltiokertomus ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU,
Euratom) 2020/2092' «.
Oikeusvaltiojirjestelmdin toimivuus
kytkeytyy suoraan vapaisiin ja
moniarvoisiin tiedotusvilineisiin.
Tiedotusviilineiden vapaus ja
moniarvoisuus muodostavat
oikeusvaltioperiaatteen noudattamista
koskevan unionin kehyksen keskeisen
pilarin, ja tiedotusvilineiden vapauden ja
moniarvoisuuden tilaa tarkastellaan
vuosittain oikeusvaltiota koskevassa
komission vuosikertomuksessa.
Journalististen liihteiden suojelu,
toimituksellisen riippumattomuuden
takeet ja vankka suojajiirjestelmd tiettyjen



Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 b kappale (uusi)

Komission teksti

toimenpiteiden ja teknologioiden
vddrinkdytolti ovat olennaisen tirkeiti
unionin oikeusvaltiokehyksen
yllipitimiseksi. Toimet, jotka vaarantavat
tiedotusviilineiden vapauden ja
moniarvoisuuden, kuten mediapalvelujen
tarjoajien pidiittiminen, seuraamusten
mddrddminen heille tai heihin
kohdistuvat etsintid, takavarikko tai
tarkastus, vahingoittavat vakavasti
oikeusvaltioperiaatetta, minkd vuoksi
niiden olisi katsottava rikkovan
oikeusvaltion periaatetta, mikd kdynnistid
SEU-sopimuksen 7 artiklassa ja
asetuksessa (EU, Euratom) 2020/2092
sdddettyji seuraamusmekanismeja.

1a Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU, Euratom) 2020/2092, annettu
16 piiiviind joulukuuta 2020, yleisesti
ehdollisuusjirjestelmdisti unionin
talousarvion suojaamiseksi

(EUVL L 4331, 22.12.2020, s. 1).

Tarkistus

(16 b) Toimittajiin ja media-alan
valvontamenetelmdt vaihtelevat, ja ne
voivat olla sihkdisen viestinndin
kuuntelua, metadatan, laitteen tai
ohjelmiston hakkerointia
palvelunestohyokkdykset mukaan lukien,
salakuuntelua, videotallentamista,
paikannustietojen seuraamista RFID-
paikannuksella, GPS:lli tai
matkaviestinverkon avulla,
tiedonlouhintaa ja sosiaalisen median
seurantaa. Tillaiset menetelmdit voisivat
vaikuttaa vakavasti toimittajien ja media-
alan tyontekijoiden oikeuksiin, jotka
koskevat yksityisyytti, heiddin tietojensa
suojaa ja sananvapautta. Timdn vuoksi
tilli asetuksella tarjottu suojelu kattaa



Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Journalististen l&hteiden suojelua
koskeva sdéntely jasenvaltioissa on téalla
hetkelld epdyhtendisti. Jotkin jdsenvaltiot
tarjoavat ehdottoman suojan sellaista
pakottamista vastaan, jonka tarkoituksena
on saada toimittajat paljastamaan
rikosoikeudellisissa ja hallinnollisissa
menettelyissi tietoja, joiden perusteella
heidin ldhteensd voi tunnistaa. Toiset
jasenvaltiot tarjoavat tiettyihin
rikossyytteisiin perustuviin
oikeudenkéynteihin rajoittuvan korkean
suojan, kun taas joissakin jasenvaltioissa
suoja tarjotaan yleisen periaatteen
muodossa. Tdma johtaa media-alan
sisdmarkkinoiden pirstaloitumiseen. Sen
seurauksena toimittajat, jotka
tyoskentelevit yhda enemmaén rajat
ylittdvien hankkeiden parissa ja tarjoavat
palvelujaan yleisoille rajojen yli, ja
laajemmin mediapalvelujen tarjoajat
kohtaavat todennikaoisesti esteitd,
oikeudellista epdvarmuutta ja

seki digitaalisen valvonnan nykyiset
muodot ettii tulevat teknologiat, joita voi
syntyii teknologisen innovoinnin
tuloksena. Kyseinen suojelu ei vaikuta
sellaisen unionin nykyisen tai tulevan
lainsdiddinnon soveltamiseen, jolla
rajoitetaan tai kielletdiidin litkaa
yksityisyytti loukkaavaksi katsotun
erityisen valvontateknologian
kehittiminen, kauppa ja kéytto.
Vakoiluohjelmat, jotka tarjoavat
tiysimddrdisen ja rajoittamattoman
pldsyn henkilotietoihin, myos
arkaluonteisiin tietoihin, laitteeseen
asennettuna voivat vaikuttaa yksityisyyden
suojan ydinperiaatteeseen, eikd niitd siksi
voida missdiin oloissa katsoa tarpeellisiksi
Jja oikeasuhteisiksi unionin
lainsddidinnossa.

Tarkistus

(17)  Journalististen l&hteiden ja
viestinndin suojelua koskeva sddntely
jdsenvaltioissa on télld hetkelld
epayhtendisté. Jotkin jdsenvaltiot tarjoavat
ehdottoman suojan sellaista pakottamista
vastaan, jonka tarkoituksena on saada
toimittajat paljastamaan
rikosoikeudellisissa ja hallinnollisissa
menettelyissd tietoja, joiden perusteella
heidén ldhteenséd voi tunnistaa. Toiset
Jjdsenvaltiot tarjoavat tiettyihin
rikossyytteisiin perustuviin
oikeudenkéynteihin rajoittuvan korkean
suojan, kun taas joissakin jasenvaltioissa
suoja tarjotaan yleisen periaatteen
muodossa. Euroopan neuvoston
kodifioimista nykyisisti vaatimuksista ja
Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen
vakiintuneesta oikeuskdiytinnostd
huolimatta useiden jisenvaltioiden
kéiytinnon esimerkit ovat paljastaneet,
ettii asiaan on hyvin erilaisia
lihestymistapoja ja ettd joissakin



epatasapuolisia kilpailuolosuhteita. Siksi
journalististen ldhteiden ja viestinnin
suojelua on yhdenmukaistettava ja
vahvistettava edelleen unionin tasolla.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

tilanteissa journalistisia lihteitd ei
suojella. Téma johtaa media-alan
sisdmarkkinoiden pirstaloitumiseen. Sen
seurauksena toimittajat, jotka
tyoskentelevdt yhd enemmaén rajat
ylittdvien hankkeiden parissa ja tarjoavat
palvelujaan yleisoille rajojen yli, ja
laajemmin mediapalvelujen tarjoajat
kohtaavat todennikdisesti esteitd,
oikeudellista epdvarmuutta ja
epatasapuolisia kilpailuolosuhteita. Siksi
journalististen ldhteiden ja viestinnin
suojelua on vahvistettava mahdollisimman
kattavasti ja laajasti. Tiiti varten tdillii
asetuksella yhdenmukaistetaan
Jjournalististen lihteiden ja viestinndin
suojelun taso ottamalla kiiyttoon
vihimmdissddnnét unionin tasolla.
Journalistisiin lihteisiin puuttumista olisi
aina punnittava yhdessdi sananvapaudelle
Jja tiedonviilityksen vapaudelle
aiheutuvien haittojen kanssa. Kaikista
toimenpiteistd, jotka vaikuttavat
Jjournalistisiin lihteisiin, olisi voitava
valittaa tuomioistuimeen. Rajat ylittivissa
hankkeissa tydskentelevien toimittajien
olisi saatava kyseisessd jisenvaltiossa
korkein mahdollinen suojelun taso.
Unionin tasolla journalististen lihteiden
Jja viestinndin suojelun olisi vastattava
viihintiidn kansainvilisten ja
eurooppalaisten normien mukaista
suojelua ja sen olisi oltava unionin
tuomioistuimen ja Euroopan
ihmisoikeustuomioistuimen
oikeuskdytinnon mukaista.

Tarkistus

(17 a) Digitaalisesta turvallisuudesta ja
sihkoisen viestinndn
luottamuksellisuudesta on tullut
toimittajille ja media-alan tyontekijoille
suuri huolenaihe. Tamdin osalta
anonymisointivélineitd ja pdidstd pddhdn -



Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Jasenvaltioiden perustamilla
julkisilla tiedotusvilineilld on erityinen
rooli media-alan sisdmarkkinoilla, silla
niiden tehtdvdna on varmistaa, etti
kansalaiset ja yritykset saavat laadukasta
tietoa ja puolueettomia uutisia. Julkiset
tiedotusvilineet voivat kuitenkin olla
erityisen alttiita sekaantumisen riskille,
koska ne ovat institutionaalisesti ldhella
valtiota ja saavat julkista rahoitusta. Riskia
voi pahentaa se, ettd julkisten
tiedotusvilineiden riippumattomaan
hallintoon ja uutisoinnin tasapuolisuuteen
liittyvit suojatoimet poikkeavat toisistaan
eri puolilla unionia. Tdmé voi johtaa
puolueelliseen tai puutteelliseen
uutisointiin, vaaristid kilpailua media-alan
sisimarkkinoilla ja vaarantaa
mahdollisuuden kdyttda riippumattomia ja
puolueettomia mediapalveluja. Sen vuoksi
on tarpeen ottaa kdyttoon Euroopan
neuvoston tiltd osin kehittdmiin
kansainvilisiin standardeihin perustuvat
oikeudelliset suojatoimet julkisten
tiedotusvilineiden riippumattoman
toiminnan turvaamiseksi kaikkialla
unionissa. Lisdksi on tarpeen taata, ettd
julkiset tiedotusvélineet saavat tehtdvinsa
tdyttdmistd varten riittdvii ja vakaata
rahoitusta, joka mahdollistaa
ennustettavuuden niiden suunnittelussa,

salauspalveluja, joita mediapalvelujen
tarjoajat ja ndiden tyontekijiit kiyttiiviit,
olisi edistettivd ja suojeltava unionin
tasolla, jotta taattaisiin samantasoinen
pidsy ndihin laitteisiin pddsyssd kaikissa
Jjédsenvaltioissa. Ndistd viilineisti on tullut
heille ratkaisevan tirkeitd, jotta he voivat
harjoittaa tyotiin ja kiyttid oikeuttaan
yksityisyyden suojaan, tietosuojaan ja
sananvapauteen myos suojaamalla
viestintinsd ja takaamalla lihdesuojansa.

Tarkistus

(18) Jasenvaltioiden perustamilla
julkisilla tiedotusvélineilld on erityinen
rooli media-alan sisdmarkkinoilla ja
tiedotusviilineiden moniarvoisuuden
turvaamisessa, silla niiden tehtdvana on
varmistaa, ettd kansalaiset ja yritykset
saavat erilaista sisdltotarjontaa, mukaan
lukien laadukasta tietoa ja puolueettomia
uutisia. Ne tarjoavat foorumin julkiselle
keskustelulle ja keinon edistid yksiloiden
laajempaa demokraattista osallistumista.
Tiedotusviilineiden moniarvoisuus
voidaan taata ainoastaan varmistamalla
asianmukainen moniarvoisuus, joka
heijastuu julkisten tiedotusvilineiden
sisiltotarjonnassa. Julkisten
tiedotusviilineiden riippumattomuus on
erityisen tirkedd vaalien aikana, jotta
varmistetaan kansalaisten mahdollisuus
saada puolueetonta ja laadukasta tietoa.
Julkiset tiedotusvélineet voivat kuitenkin
olla erityisen alttiita sekaantumisen riskille,
koska ne ovat institutionaalisesti 1dhelld
valtiota ja saavat julkista rahoitusta, mikd
voi altistaa ne lisiihaavoittuvuudelle
verrattuna muihin media-alan
sisimarkkinoiden toimijoihin silti osin
kuin nimd haavoittuvuudet uhkaavat
niiden olemassaoloa. Riskia voi pahentaa
se, ettd julkisten tiedotusvélineiden
riippumattomaan hallintoon ja uutisoinnin



sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin
valtiontukisdintdjen soveltamista.
Téllaisesta rahoituksesta olisi mieluiten
padtettiva ja se olisi sidottava
monivuotisesti julkisten tiedotusvélineiden
julkisen palvelun tehtdvin mukaisesti, jotta
véltetddn riski sopimattomasta
vaikuttamisesta vuosittaisten
talousarvioneuvottelujen yhteydessé. Tassa
asetuksessa sdddetyt vaatimukset eivit
vaikuta jdsenvaltioiden toimivaltaan
rahoittaa julkisia tiedotusvélineitd
Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen
ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyn, jisenvaltioiden
julkisen palvelun yleisradiotoiminnasta
tehdyn poytikirjan N:o 29 mukaisesti.

tasapuolisuuteen liittyvit suojatoimet
poikkeavat toisistaan eri puolilla unionia.
Tama riski voi johtaa mydos siihen, etti
poliittisin perustein nimitetty ylempi johto
kohdistaa toimittajien ja vastaavien
pldtoimittajien toimitukselliseen
riippumattomuuteen painostusta
poliittisten tai taloudellisten etujen
ajamiseksi. Kaikki timd voi johtaa
puolueelliseen tai puutteelliseen
uutisointiin, vaéristda kilpailua media-alan
sisdmarkkinoilla ja vaarantaa
mahdollisuuden kdyttda riippumattomia ja
puolueettomia mediapalveluja. Sen vuoksi
on tarpeen ottaa kiyttdon Euroopan
neuvoston tiltd osin kehittdmiin
kansainvilisiin standardeihin perustuvat
oikeudelliset suojatoimet julkisten
tiedotusvilineiden riippumattoman
toiminnan turvaamiseksi kaikkialla
unionissa. Julkisten tiedotusviilineiden
hallinnoinnin olisi oltava riippumatonta
Jja puolueetonta, eiviitkd poliittiset tai
taloudelliset edut saisi vaikuttaa siihen.
Julkisten mediapalvelujen tarjoajien
johdon mahdollisista eturistiriidoista olisi
vahvistettava selkedt sddnnot. Henkilot ja
elimet, joilla on korkein
pidtoksentekovalta julkisissa
tiedotusviilineissd, olisi nimitettivd ja
tarvittaessa irtisanottava ennakoitavien,
avoimien, syrjimdttomien, puolueettomien
Jja sukupuolten tasapuolisen edustuksen
takaavien kriteerien mukaisesti
varmistaen nditd tehtivii hoitavien
henkiloiden piitevyys. Lisdksi on tarpeen
taata, ettd julkiset tiedotusvélineet saavat
tehtdvénsa tayttdmistd varten riittdvaa ja
vakaata rahoitusta, joka mahdollistaa
ennustettavuuden niiden suunnittelussa ja
antaa niille mahdollisuuden kehittdidi
yleison kiinnostuksenkohteita vastaavaa
uutta tarjontaa sekd uutta sisiltod ja
uusia muotoja sekd mahdollistaa
teknologisen muutoksen kilpailuaseman
sdilyttimiseksi media-alan
sisimarkkinoilla, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta unionin valtiontukisééntdjen
soveltamista. Téllaisesta rahoituksesta olisi
paitettdva ja se olisi sidottava
monivuotisesti ennakoitavien, avointen,



Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 b kappale (uusi)

Komission teksti

riippumattomien, puolueettomien ja
syrjimdttomien menettelyjen perusteella
julkisten tiedotusvilineiden julkisen
palvelun tehtdvin mukaisesti, jotta
véltetddn riski sopimattomasta
vaikuttamisesta vuotuisten
talousarvioneuvottelujen yhteydessé. Tassa
asetuksessa sdddetyt avoimuutta koskevat
vaatimukset eivit vaikuta jasenvaltioiden
toimivaltaan rahoittaa julkisia
tiedotusvilineitd Euroopan unionista
tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin
toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn,
jasenvaltioiden julkisen palvelun
yleisradiotoiminnasta tehdyn poytékirjan
N:o 29, jiljempiini ’Amsterdamin
poytikirja’, mukaisesti.

Tarkistus

(18 a) Eurooppalaisten yleisidjen
hyaddyksi julkisten tiedotusviilineiden olisi
edistettivii tiedotusviilineiden
moniarvoisuutta ja lujitettava omalta
osaltaan mediamarkkinoita. Niiden olisi
tarjottava laaja sisiltovalikoima, jossa
otetaan huomioon erilaiset intressit,
nikokulmat ja demografiset nikokohdat
ja joka kattaa kaikki yhteiskunnan osat,
myds viihemmistot.

Tarkistus

(18 b) Asetuksen 5 artiklan 2 kohtaa ei
pitiiisi soveltaa mediapalvelujen
tarjoajaan, joka kuuluu konserniin, jonka
arvopaperit on otettu kaupankdynnin
kohteeksi jonkin jisenvaltion
sddinnellyilli markkinoilla ja jonka



Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Mediapalvelujen vastaanottajien on
ratkaisevan tirkeda tietdd varmuudella,
kuka mediapalvelun omistaa ja kuka sen
taustalla vaikuttaa, jotta he voivat tunnistaa
ja ymmartidd mahdollisia eturistiriitoja,
mika on edellytys tietoon perustuvien
mielipiteiden muodostamiselle ja siten
my0s aktiiviselle osallistumiselle
demokratiaan. Téllaisen avoimuuden
avulla voidaan myés tehokkaasti vahentiaa
toimitukselliseen riippumattomuuteen
puuttumisen riskid. Sen vuoksi on tarpeen
ottaa kdyttoon yhteiset tietovaatimukset,
jotka koskevat kaikkia asiaankuuluvia
mediapalvelujen tarjoajia koko unionissa ja
jothin olisi sisdllyttdvd omistussuhteiden
julkistamista koskevia oikeasuhteisia
vaatimuksia. Jdsenvaltioiden direktiivin
(EU) 2015/849% 30 artiklan 9 kohdan
nojalla toteuttamiin toimenpiteisiin el
pitiisi tdssd yhteydessd kohdistua
vaikutuksia. Asianomaisten
palveluntarjoajien olisi julkistettava
vaaditut tiedot verkkosivustoillaan tai
muun helposti ja suoraan saatavilla olevan
kanavan kautta.

julkisen palvelun tehtdiviiin liittyviit
kokonaistulot ovat alle 10 prosenttia
kyseisen konsernin konsolidoiduista
media-alaan liittyvistd tuloista timdn
asetuksen tullessa voimaan.

Tarkistus

(19)  Mediapalvelujen vastaanottajien on
ratkaisevan tirkead tietdd varmuudella,
kuka mediapalvelun omistaa ja kuka sen
taustalla vaikuttaa, jotta he voivat tunnistaa
Jja ymmartidd mahdollisia eturistiriitoja,
mika on edellytys tietoon perustuvien
mielipiteiden muodostamiselle ja siten
my0s aktiiviselle osallistumiselle
demokratiaan. Téllaisen avoimuuden
avulla voidaankin tehokkaasti vihentaa
toimitukselliseen riippumattomuuteen
puuttumisen riskid. Sen vuoksi on tarpeen
ottaa kdyttoon yhteiset tietovaatimukset,
jotka koskevat toimituksellista vastuuta
noudattavia mediapalvelujen tarjoajia
koko unionissa ja joihin olisi sisdllyttdva
omistussuhteiden julkistamista koskevia
oikeasuhteisia vaatimuksia. Jasenvaltioiden
direktiivin (EU) 2015/849% 30 artiklan

9 kohdan nojalla toteuttamiin
toimenpiteisiin ei pitéisi tdssd yhteydessa
kohdistua vaikutuksia. Asianomaisten
palveluntarjoajien olisi julkistettava
vaaditut tiedot verkkosivustoillaan tai
muun helposti ja suoraan saatavilla olevan
kanavan kautta kdyttdjdystivillisessii
muodossa. Sen vuoksi on tarpeen, etti
Jjédsenvaltiot antavat asiaankuuluvan
kansallisen sddntelyviranomaisen tai -
elimen tehtiviksi valvoa tillaisten
tietovaatimusten noudattamista sekii
kehittii tiedotusviilineiden omistusta
koskeva tietokanta ja yllipitdii sitd.
Kyseisen kansallisen
sddntelyviranomaisen tai -elimen olisi
voitava pyytdii ja saada mediapalvelujen
tarjoajilta tehtiviensd kannalta



49 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20
paivana toukokuuta 2015,
rahoitusjérjestelmén kiyton estdmisestd
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2005/60/EY ja
komission direktiivin 2006/70/EY
kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015,
s. 73—-117).

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti

merkityksellisid lisiitietoja.
Mediapalvelujen vastaanottajien
saatavilla olevien tietojen saatavuuden ja
yhdenmukaisuuden vahvistamiseksi
edelleen ja takaamiseksi lautakunnan
olisi perustettava tiedotusviilineiden
omistussuhteita koskeva eurooppalainen
tietokanta ja yllipidettivii sitd.

49 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20
paivini toukokuuta 2015,
rahoitusjdrjestelmédn kdyton estimisestd
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2005/60/EY ja
komission direktiivin 2006/70/EY
kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015,
s. 73—117).

Tarkistus

(19 a) Tiettyjen yhteystietojen, omistusta
koskevien tietojen ja valtion mainontaa ja
mediapalvelujen tarjoajille jaettavaa
valtion taloudellista tukea koskevien
tietojen julkinen saatavuus on olennaisen
tirkedd, jotta mediapalvelujen
vastaanottajat voivat ymmdrtid ja valvoa
mahdollisia eturistiriitoja, mikd edistdidi
luottamuksen sdilyttimistd ja helpottaa
tietojen oikea-aikaista ja tehokasta
saatavuutta kansallisille
sddntelyviranomaisille tai -elimille tai
lautakunnalle. Mahdollisen hallinnollisen
taakan keventimiseksi tiettyihin
tietoluokkiin olisi kuitenkin annettava
pldsy vain asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa oikeasuhteisella ja
tasapainoisella tavalla, jotta taataan
oikeus yksityiselimdin kunnioittamiseen ja
henkilotietojen suojaan.



Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Tiedotusvilineiden
riippumattomuus edellyttii myos, etti
uutismediayritykset soveltavat
toimituksellisen riippumattomuuden
edistimiseen ennakoivaa lihestymistapaa
erityisesti sisdisten suojatoimien avulla.
Mediapalvelujen tarjoajien olisi
toteutettava oikeasuhteisia toimenpiteitd
sen takaamiseksi, ettd padtoimittajilla on
ammatissaan toimiessaan vapaus tehda
yksittdisid paatoksia sen jilkeen, kun
omistajat ja pdditoimittajat ovat sopineet
yleisestii toimituksellisesta linjasta.
Tavoitteena on suojata paédtoimittajia
perusteettomalta puuttumiselta siséllon
yksittéisiéd osia koskeviin paitoksiin, joita
he tekevit jokapdivdisessi tydssdin, mika
auttaa varmistamaan tasapuoliset
toimintaedellytykset mediapalvelujen
sisdmarkkinoilla seki téllaisten palvelujen
laadun. Tavoite on myos perusoikeuskirjan
11 artiklassa vahvistetun tietojen
vastaanottamista ja levittimistd koskevan
perusoikeuden mukainen. Edelld esitetyt
nidkokohdat huomioon ottaen
mediapalvelujen tarjoajien olisi my0ds
varmistettava, ettd niiden palvelujen
vastaanottajille kerrotaan avoimesti
tosiasiallisista tai mahdollisista
eturistiriidoista.

Tarkistus

(20)  Tiedotusvilineiden
riippumattomuutta voidaan tukea
edistimdlld journalistisia vaatimuksia ja
varmistamalla niiden noudattaminen
kaikkialla unionissa sekii edistimdlld
mediapalvelujen tarjoajien
toimituksellista riippumattomuutta ja
varmistamalla se erityisesti sisdisten
suojatoimien avulla, jotta voidaan taata
tiedon luotettavuus ja se, etti ehdoton
vaatimus raportoida uutisista ja
néikemyksisti totuudenmukaisesti ja
eettisesti asettaa rajat kaikenlaiselle
ideologiselle suuntautumiselle.
Mediapalvelujen tarjoajien olisi
toteutettava toimenpiteitd sen takaamiseksi,
ettd padtoimittajilla ja vastaavilla
péitoimittajilla on ammatissaan
toimiessaan vapaus tehda toimituksellisia
paétoksid vakiintuneen toimituksellisen
linjan perusteella. Niiilli toimenpiteillii
olisi vahvistettava takeita, joilla turvataan
tiedotusviilineiden vapauden lisiiksi myds
vapaus tiedotusvilineiden sisdlld.
Tavoitteena on suojata padtoimittajia ja
vastaavia péidtoimittajia perusteettomalta
puuttumiselta siséllon yksittdisid osia
koskeviin paétoksiin, joita he tekevit
jokapdivéisessd tydssddn, mika auttaa
varmistamaan tasapuoliset
toimintaedellytykset mediapalvelujen
sisdmarkkinoilla seka tillaisten palvelujen
laadun. Tavoite on myos perusoikeuskirjan
11 artiklassa ja Euroopan neuvoston
pidtoslauselmassa 1003 (1993)
vahvistetun tietojen vastaanottamista ja
levittdmistd koskevan perusoikeuden
mukainen. Edelld esitetyt nakdkohdat
huomioon ottaen mediapalvelujen
tarjoajien olisi my0s varmistettava
avoimuus ja julkistettava palvelujensa
vastaanottajille kaikki tosiasialliset tai
mahdolliset eturistiriidat seki



Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Sddntelytaakan keventimiseksi
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2013/34/EU 3 artiklassa
tarkoitetut mikroyritykset olisi
vapautettava vaatimuksista, jotka
koskevat tiedottamista ja yksittiisten
toimituksellisten pidtosten
riippumattomuuden takaamiseen liittyvii
sisdisid suojatoimia. Lisdksi
mediapalvelujen tarjoajien olisi voitava
vapaasti mukauttaa sisdiset suojatoimet
omia tarpeitaan vastaaviksi, erityisesti jos
ne ovat mainitussa artiklassa tarkoitettuja
pienid ja keskisuuria yrityksid. Téahin
asetukseen liittyvissa suosituksessa®!
esitetddn luettelo vapaaehtoisista sisdisisti
suojatoimista, joita mediayhti6t voivat tilta
osin ottaa kdyttoon. Tétd asetusta ei pitdisi
tulkita siten, ettd yksityisten
mediapalvelujen tarjoajien omistajilta
riistettdisiin oikeus asettaa strategisia tai
yleisid tavoitteita ja edistdd yritystensd
kasvua ja taloudellista elinkelpoisuutta.
T4alta osin tdssd asetuksessa tunnustetaan,
ettd toimituksellisen riippumattomuuden
edistdmistd koskeva tavoite on sovitettava
yhteen yksityisten tiedotusvilineiden
omistajien laillisten oikeuksien ja
oikeutettujen etujen kanssa.

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 pdivind
keséikuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten
vuositilinpddtoksistd,
konsernitilinpiidtoksisti ja niihin

varmistettava, etti niiden omistajat,
Jjulkaisijat ja johto noudattavat
toimituksellista integriteettid ja
riippumattomuutta koskevia korkeimpia
ammatillisia vaatimuksia.

Tarkistus

(21)  Mediapalvelujen tarjoajien olisi
otettava kdyttoon sisiisid suojatoimia
rakenteidensa ja tarpeidensa mukaisesti.
Tdhén asetukseen liittyvassa
suosituksessa’! esitetdédn luettelo
vapaachtoisista sisdisistd suojatoimista,
joita mediayhtiot voivat téltd osin ottaa
huomioon. Téti asetusta ei pitdisi tulkita
siten, ettd yksityisten mediapalvelujen
tarjoajien omistajilta riistettdisiin oikeus
pldttid toimitustiimiensd kokoonpanosta
tai toimituksellisesta linjastaan, asettaa
strategisia tai yleisid tavoitteita ja edistaa
yritystensé kasvua ja taloudellista
elinkelpoisuutta. Tiitd asetusta ei pitiiisi
kuitenkaan tulkita myoskdidn siten, ettii
mediapalvelujen tarjoajan omistaja tai
yritysjohtaja voi aiheettomasti puuttua sen
vakiintuneen toimituksellisen linjan
mukaisesti toimivien piidtoimittajien ja
vastaavien pdditoimittajien tyohon
esimerkiksi velvoittamalla nimd
lisdidmdidin tai poistamaan sisdltodi ennen
kuin se saatetaan yleison saataville. Talta
osin tdssi asetuksessa tunnustetaan, ett
toimituksellisen riippumattomuuden
varmistamista ja edistimistd koskeva
tavoite on sovitettava yhteen yksityisten
tiedotusvilineiden omistajien laillisten
oikeuksien ja oikeutettujen etujen kanssa.




liittyvistii kertomuksista, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/43/EY muuttamisesta ja neuvoston
direktiivien 78/660/ETY ja 83/349%/ETY
kumoamisesta (EUVL L 182, 29.6.2013,
s. 19-76).

STEUVL C,, s. .

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Riippumattomat kansalliset
sddntelyviranomaiset tai -elimet ovat
avainasemassa medialainsdddinnon
asianmukaisessa soveltamisessa kaikkialla
unionissa. Direktiivin 2010/13/EU

30 artiklassa tarkoitetuilla kansallisilla
sddntelyviranomaisilla ja -elimilld on
parhaat edellytykset varmistaa, ettd timéin
asetuksen III luvussa tarkoitettuja siéntely-
yhteisty6hon ja hyvin toimiviin
mediapalvelujen markkinoihin liittyvié
vaatimuksia sovelletaan asianmukaisesti.
Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen ja
unionin muun medialainsddaddnnon
johdonmukainen soveltaminen, on tarpeen
perustaa unionin tason riippumaton
neuvoa-antava elin, joka kokoaa yhteen
asianomaiset viranomaiset tai elimet ja
koordinoi niiden toimintaa. Direktiivilla
2010/13/EU perustettu audiovisuaalisten
mediapalvelujen eurooppalaisten
saantelyviranomaisten ryhmé (ERGA) on
ollut keskeisessd asemassa mainitun
direktiivin johdonmukaisen
taytdntoonpanon edistdmisessd. Sen vuoksi
eurooppalaisen mediapalvelulautakunnan,
jéljempina ’lautakunta’, olisi perustuttava
ERGAan ja korvattava se. Tdma edellyttaa,
ettd direktiivid 2010/13/EU muutetaan
kohdennetusti kumoamalla sen 30 b artikla,
jolla ERGA on perustettu, ja korvaamalla
néin ollen ERGAan ja sen tehtdviin
liittyvét viittaukset. Direktiivin
2010/13/EU muuttaminen télld asetuksella
on tdssd tapauksessa perusteltua, silld

STEUVL C,, s. .

Tarkistus

(22)  Riippumattomat kansalliset
sddntelyviranomaiset tai -elimet ovat
avainasemassa medialainsddaddnnon
asianmukaisessa soveltamisessa kaikkialla
unionissa. Direktiivin 2010/13/EU

30 artiklassa tarkoitetuilla kansallisilla
sadntelyviranomaisilla ja -elimilld on
parhaat edellytykset varmistaa, ettd timéin
asetuksen III luvussa tarkoitettuja siéntely-
yhteisty6hon ja hyvin toimiviin
mediapalvelujen markkinoihin liittyvié
vaatimuksia sovelletaan asianmukaisesti.
Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen ja
unionin muun medialainsddddnnon
johdonmukainen soveltaminen, on tarpeen,
ettii kansalliset sddntelyviranomaiset tai -
elimet kuulevat mediapalvelujen
tarjoajien edustajia,
kansalaisyhteiskunnan jirjestoji, media-
alan asiantuntijoita, tiedeyhteison
edustajia, ammattiyhdistyksii ja
toimittajajirjestoji. Lisdksi on tarpeen
perustaa unionin tason riippumaton
neuvoa-antava elin, joka kokoaa yhteen
asianomaiset viranomaiset tai elimet ja
koordinoi niiden toimintaa. Direktiivilla
2010/13/EU perustettu audiovisuaalisten
mediapalvelujen eurooppalaisten
sadntelyviranomaisten ryhmé (ERGA) on
ollut keskeisessd asemassa mainitun
direktiivin johdonmukaisen
taytdntoonpanon edistimisessd. Sen vuoksi
eurooppalaisen mediapalvelulautakunnan,
jaljempéna ’lautakunta’, olisi perustuttava
ERGAan ja korvattava se. Tdma edellyttda,



muutos rajoittuu unionin toimielimille
osoitettuun sddnnokseen, jota
jdsenvaltioiden ei tarvitse saattaa osaksi
kansallista lainsdddéantodén.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Lautakunnan olisi koottava yhteen
direktiivin 2010/13/EU 30 artiklassa
tarkoitettujen kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten johtavat
edustajat, jotka kyseiset viranomaiset tai
elimet ovat nimittineet. Jos jisenvaltioilla
on useita asiaankuuluvia (myds alueellisen
tason) sddntelyviranomaisia tai -elimid,

ettd direktiivid 2010/13/EU muutetaan
kohdennetusti kumoamalla sen 30 b artikla,
jolla ERGA on perustettu, ja korvaamalla
ndin ollen ERGAan ja sen tehtiviin
liittyvit viittaukset. Direktiivin
2010/13/EU muuttaminen tdlld asetuksella
on téssd tapauksessa perusteltua, silld
muutos rajoittuu unionin toimielimille
osoitettuun sddannokseen, jota
jasenvaltioiden ei tarvitse saattaa osaksi
kansallista lainsdddéntodén. Kansallisilla
sddntelyviranomaisilla tai -elimilld olisi
oltava riittiviit taloudelliset ja
henkiloresurssit, jotka ovat oikeassa
suhteessa niille tilli asetuksella
annettuihin lisdtehtdiviin, jotta ne voivat
suorittaa tarvittavat tehtdviit
Jjédsenvaltioissa sekd mahdollistaa
lautakunnan riippumattoman ja
tehokkaan toiminnan ja timdn asetuksen
soveltamisen. Kansallisilla
sddntelyviranomaisilla tai -elimilld olisi
oltava tiysi toiminnallinen
itsemddrddmisoikeus, ja niiden olisi
oltava riippumattomia kaikesta poliittisten
ja taloudellisten toimijoiden
puuttumisesta. Lautakunnan toimintaan
osallistuvien kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten
riippumattomuus on vilttimdton edellytys
lautakunnan tehtivien tehokkaalle
hoitamiselle ja tilli asetuksella
perustetun asiantuntijaryhmdn
uskottavuudelle.

Tarkistus

(23)  Lautakunnan olisi koottava yhteen
direktiivin 2010/13/EU 30 artiklassa
sdddettyjen vaatimusten mukaisesti
perustettujen kansallisten
sdantelyviranomaisten tai -elinten johtavat
edustajat. Jos jdsenvaltioilla on useita
asiaankuuluvia (my0s alueellisen tason)
sddntelyviranomaisia tai -elimié, niille olisi



niille olisi valittava yhteinen edustaja
asianmukaisin menettelyin, ja danioikeus
olisi edelleen rajattava yhteen edustajaan
jasenvaltiota kohti. Tdma ei saisi vaikuttaa
muiden kansallisten sdintelyviranomaisten
tai -elinten mahdollisuuteen osallistua
tarvittaessa lautakunnan kokouksiin.
Lautakunnan olisi my0s voitava komission
suostumuksella kutsua kokouksiinsa
asiantuntijoita ja tarkkailijoita, erityisesti
ehdokasmaiden, mahdollisten
ehdokasmaiden ja ETA-maiden
sddntelyviranomaisia tai -elimid tai muiden
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten
tilapdisid edustajia. Media-alan herkkyyden
vuoksi ja ERGAn ty¢jérjestyksen mukaista
paitoksentekokdytintdd noudattaen
lautakunnan olisi tehtdva paatoksensi
kahden kolmasosan enemmistolla
annetuista ddnistd.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

valittava yhteinen edustaja asianmukaisin
menettelyin, ja ddnioikeus olisi edelleen
rajattava yhteen edustajaan jasenvaltiota
kohti. Tam4 ei saisi vaikuttaa muiden
kansallisten sdéntelyviranomaisten tai -
elinten tai tarvittaessa itsesddntely- tai
yhteissdiintelymekanismien yhteisen
edustajan mahdollisuuteen osallistua
tarvittaessa lautakunnan kokouksiin.
Lautakunnan ja asiantuntijaryhmdn olisi
mydos voitava kutsua kokouksiinsa
tapauskohtaisesti ulkopuolisia
asiantuntijoita. Lautakunnan olisi myds
voitava komission suostumuksella nimeti
kokouksiinsa pysyvid tarkkailijoita,
erityisesti ehdokasmaiden, mahdollisten
ehdokasmaiden ja ETA-maiden
sddntelyviranomaisia tai -elimié, tai kutsua
muiden toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten tilapéisid edustajia. Media-
alan herkkyyden vuoksi ja ERGAn
tyojirjestyksen mukaista
paitoksentekokdytintdd noudattaen
lautakunnan olisi tehtdva paatoksensi
kahden kolmasosan enemmistollé sen
ddnioikeutetuista jisenisti. Lautakunnan
tyojarjestyksessd olisi mdadriteltiivii
ohjausryhmdin jisenten roolit, tehtdiviit,
nimittimismenettelyt ja toimikausi.
Ohjausryhmdssi olisi oltava
puheenjohtaja, varapuheenjohtaja,
vdistyvi puheenjohtaja ja kaksi muuta
Jjasentd. Ohjausryhmdin puheenjohtajan ja
muiden jéisenten valinnassa olisi otettava
huomioon maantieteellisen tasapainon
periaate. Lisiiksi lautakunnan olisi
sisdllytettiivd tyojarjestykseensdi
mekanismeja eturistiriitojen
ehkdisemiseksi ja hallitsemiseksi,
kansallisten sddntelyviranomaisten tai -
elinten riippumattomuuden arvioimiseksi
ja ddnioikeuden viliaikaiseksi
keskeyttimiseksi jiseniltd, joiden
riippumattomuus on kyseenalaistettu.



Komission teksti

Tarkistus

(23 a) Lautakunnan olisi timdn
asetuksen mukaisesti kdisiteltivi muita
kuin ERGARn tehtiviin kuuluvia
kysymyksid, erityisesti lehtijulkaisuihin,
radioon ja verkkomediaan liittyvii
kysymyksid. Sen vuoksi on tarpeen
perustaa asiantuntijaryhmd, joka koostuu
asiantuntijoista, itsesddntely- tai
yhteissdintelyjirjestojen, kuten
Jjournalistiyhdistysten tai julkisen sanan
neuvostojen, edustajista ja
kansalaisyhteiskunnan edustajista ja joka
neuvoo ja kuulee lautakuntaa timdn
asetuksen tiytintoonpanossa.
Asiantuntijaryhmdn kokoonpano olisi
vahvistettava lautakunnan
tyojarjestyksessd, ja siind olisi otettava
huomioon kunkin jisenvaltion nykyiset
itsesddntelyyn perustuvat media-alan
kehykset seki jisenvaltioiden eri alat ja
maantieteelliset alueet. Jisenvaltioiden
edustajien lisiiksi asiantuntijaryhmdin olisi
koostuttava laajalti tunnustetuista ja
vakiintuneista, media-alan eri etuja
edustavista eurooppalaisista
organisaatioista. Asiantuntijaryhmdn olisi
oltava osa lautakunnan rakennetta.
Asiantuntijaryhmdn olisi neuvottava
lautakuntaa sen tehtivien hoitamisessa.
Asiantuntijaryhmdlld olisi oltava riittivii
itsemddrddamisoikeus toimiakseen
riippumattomasti. Asiantuntijaryhmdn
olisi voitava kutsua omasta aloitteestaan
asiantuntijoita ja tiedotusvilineiden
edustajia auttamaan siti arvioimaan
timdn asetuksen soveltamista ja
osallistumaan tyohonsd tarpeidensa
perusteella joko jisennellyssii
vuoropuhelussa tai muulla tavoin.
Asiantuntijaryhmdille olisi annettava
valtuudet antaa suosituksia ja kiinnittdd
lautakunnan huomio timdn asetuksen
mahdollisiin rikkomisiin omasta
aloitteestaan tai komission tai Euroopan
parlamentin pyynnosta.
Asiantuntijaryhmdn olisi asetettava
Jjulkisesti saataville suosituksensa tai
raporttinsa asianomaisten sidosryhmien



Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Komission ja lautakunnan vélinen
tiivis yhteisty0 on olennaisen tirkeaa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
komissiolle perussopimuksissa annettua
toimivaltaa. Lautakunnan olisi erityisesti
tuettava komissiota aktiivisesti sen
tehtdvissa, jotka liittyvit timén asetuksen
ja direktiivin 2010/13/EU tdyténtoonpanoa
koskevien kansallisten sdéntojen
johdonmukaisen soveltamisen
varmistamiseen. Tétd varten lautakunnan
olisi erityisesti neuvottava ja avustettava
komissiota sdédntelyyn liittyvissi, teknisissa
tai kiytdannon kysymyksissi, jotka liittyvit
unionin oikeuden soveltamiseen,
edistettdva yhteistyotd ja tehokasta tietojen,

kuulemisten tuloksista. Tillaisten
asiantuntijaryhmdn suositusten ja
raporttien olisi tarjottava lautakunnalle
riittivisti tietoa, jotta se voi perustaa
pldtoksensd niihin, ja niiden olisi
tiydennettiivi olemassa olevia unionissa
vakiintuneita mekanismeja, kuten
komission vuotuisia
oikeusvaltiokertomuksia tai
tiedotusviilineiden moniarvoisuuden
seurantavilinettd, ja niiden tuloksia olisi
hyédynnettiivi niissd. Tillaisten
suositusten ja raporttien olisi myos
mahdollistettava se, etti lautakunta voi
kdsitellii ratkaisematta olevia kysymyksid.
Lautakunnan olisi otettava tillaiset
suositukset ja raportit huomioon
laatiessaan vuotuista tyoohjelmaansa.
Lautakunnan olisi voitava pyytiii
asiantuntijaryhmiilti neuvoja aina, kun se
tarvitsee analyyseja ja nikemyksid tietyltii
erikoisalalta. Lautakunnan olisi kuultava
asiantuntijaryhmdii kaikista antamistaan
lausunnoista tai pditoksistd, jotka liittyviit
muihin kuin audiovisuaalista media-alaa
koskeviin kysymyksiin.

Tarkistus

(24) Komission ja lautakunnan vélinen
titvis yhteisty0 on olennaisen tirkedd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
komissiolle perussopimuksissa annettua
toimivaltaa. Lautakunnan tyén olisi
kuitenkin oltava riippumatonta
komissiosta ja poliittisesta tai
taloudellisesta vaikuttamisesta.
Lautakunnan olisi tuettava komissiota
aktiivisesti sen tehtdvissd, jotka liittyvét
tadmain asetuksen ja direktiivin 2010/13/EU
taytdntoonpanoa koskevien kansallisten
saantdjen johdonmukaisen soveltamisen
varmistamiseen. Tétéd varten lautakunnan
olisi erityisesti neuvottava ja avustettava
komissiota sdéntelyyn liittyvissa, teknisissa



kokemusten ja parhaiden kéytintojen
vaihtoa ja laadittava lausuntoja
yhteisymmdirryksessd komission kanssa tai
sen pyynnosté tissd asetuksessa
tarkoitetuissa tapauksissa. Jotta lautakunta
voisi hoitaa tehtavinsi tehokkaasti, sen
olisi voitava tukeutua komission
jérjestdimdn sihteeriston
asiantuntemukseen ja henkildresursseihin.
Komission sihteeriston olisi annettava
lautakunnalle hallinnollista ja
organisatorista tukea ja autettava
lautakuntaa sen tehtdvien hoitamisessa.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 36

tai kaytdnnon kysymyksissi, jotka liittyvit
unionin oikeuden soveltamiseen,
edistettdva yhteistyotd ja tehokasta tietojen,
kokemusten ja parhaiden kdytintdjen
vaihtoa, laadittava lausuntoja ja hoidettava
muita tehtiivid omasta aloitteestaan tai
komission tai Euroopan parlamentin
pyynnosta tdssd asetuksessa tarkoitetuissa
tapauksissa. Jotta lautakunta voisi hoitaa
tehtdavinsd tehokkaasti ja
riippumattomasti, sen olisi voitava
tukeutua riippumattoman sihteeriston
asiantuntemukseen ja henkildresursseihin.
Sihteeriston olisi toimittava ainoastaan
lautakunnan ohjeiden mukaisesti.
Sihteeristolle olisi annettava riittivit
mdidrdirahat ja henkiloresurssit.
Sihteeriston olisi annettava lautakunnalle
aineellista, hallinnollista ja organisatorista
tukea ja autettava lautakuntaa sen tehtdvien
hoitamisessa.

Tarkistus

(24 a) On tirkedd, etti lautakunta laatii
yhteistyossd kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten kanssa
ja ottaen huomioon voimassa olevan
kansallisen lainsdddinnon suuntaviivat,
jotka koskevat yleishyddyllisten
mediapalvelujen middrittelydi seki
perusteita, arviointikehystii ja prosessia
niiden soveltamisalan mdidirittimiseksi.
On tirkedd, ettd namd suuntaviivat ovat
johdonmukaiset unionin arvojen ja
vakiintuneiden yleisen edun mukaisten
tavoitteiden, kuten tiedotusvilineiden
moniarvoisuuden, sananvapauden,
luotettavan tiedon saatavuuden,
sosiaalisen yhteenkuuluvuuden ja
kulttuurisen monimuotoisuuden, kanssa.



Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Media-alan riippumattomien
sddntelyviranomaisten tai -elinten valinen
sadntely-yhteistyd on olennaisen tirkedd
mediapalvelujen sisimarkkinoiden
moitteettoman toiminnan kannalta.
Direktiivissd 2010/13/EU ei kuitenkaan
saddetd jdsennellystd yhteistyokehyksesti
kansallisille sddntelyviranomaisille tai -
elimille. Sen jdlkeen, kun audiovisuaalisia
mediapalveluja koskevaa EU:n kehysta
tarkistettiin Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilla (EU) 2018/1808°2,
jolla sen soveltamisalaa laajennettiin
koskemaan videonjakoalustoja,
kansallisten sdéntelyviranomaisten tai -
elinten viélisen tiiviin yhteistyon tarve on
kasvanut jatkuvasti erityisesti rajat
ylittdvien tapausten ratkaisemiseksi.
Téllainen tarve on perusteltu myds niiden
EU:n mediaympériston uusien haasteiden
vuoksi, joihin tilld asetuksella pyritddn
vastaamaan, ja titd varten asetuksessa
muun muassa annetaan kansallisille
sddntelyviranomaisille tai -elimille uusia
tehtivid.

>2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/1808, annettu

14 pédivand marraskuuta 2018,
audiovisuaalisten mediapalvelujen
tarjoamista koskevien jasenvaltioiden
tiettyjen lakien, asetusten ja hallinnollisten
médrdysten yhteensovittamisesta annetun
direktiivin 2010/13/EU (audiovisuaalisia
mediapalveluja koskeva direktiivi)
muuttamisesta vaihtuvien
markkinarealiteettien vuoksi (EUVL

L 303, 28.11.2018, s. 69-92).

Tarkistus

(25) Media-alan riippumattomien
sddntelyviranomaisten tai -elinten vélinen
sddntely-yhteisty0 on olennaisen tiarkeda
mediapalvelujen sisimarkkinoiden
moitteettoman toiminnan kannalta.
Direktiivissa 2010/13/EU ei kuitenkaan
saddetd jasennellystd yhteistyokehyksesti
kansallisille sddntelyviranomaisille tai -
elimille. Sen jdlkeen, kun audiovisuaalisia
mediapalveluja koskevaa EU:n kehysta
tarkistettiin Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilla (EU) 2018/1808°2,
jolla sen soveltamisalaa laajennettiin
koskemaan videonjakoalustoja,
kansallisten sdéntelyviranomaisten tai -
elinten viélisen tiiviin yhteistyon tarve on
kasvanut jatkuvasti erityisesti rajat
ylittdvien tapausten ratkaisemiseksi.
Téllainen tarve on perusteltu myds niiden
EU:n mediaympériston uusien haasteiden
vuoksi, joihin tilld asetuksella pyritddan
vastaamaan, ja titd varten asetuksessa
muun muassa annetaan kansallisille
sddntelyviranomaisille tai -elimille uusia
tehtévid. Sen vuoksi lautakunnan olisi
komissiota kuultuaan mydos voitava
vahvistaa yhteistyojiirjestelyt
toimivaltaisten unionin elinten, laitosten,
virastojen ja neuvoa-antavien ryhmien,
kolmansien maiden toimivaltaisten
viranomaisten ja kansainviilisten
jérjestojen kanssa.

>2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/1808, annettu

14 pédivand marraskuuta 2018,
audiovisuaalisten mediapalvelujen
tarjoamista koskevien jasenvaltioiden
tiettyjen lakien, asetusten ja hallinnollisten
médrdysten yhteensovittamisesta annetun
direktiivin 2010/13/EU (audiovisuaalisia
mediapalveluja koskeva direktiivi)
muuttamisesta vaihtuvien
markkinarealiteettien vuoksi (EUVL

L 303, 28.11.2018, s. 69-92).



Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Jotta varmistetaan unionin
medialainsddidinnon tehokas
taytantoonpano, estetddn epirehellisia
mediapalvelujen tarjoajia kiertdmésti
tiedotusvilineitd koskevia sddnt6jd ja
véltetddn uusien esteiden muodostuminen
mediapalvelujen sisimarkkinoilla, on
olennaisen tirkeda sddtdiid selkedisti ja
oikeudellisesti sitovasta kehyksestd, jonka
avulla kansalliset sdéntelyviranomaiset tai
-elimet voivat tehdii tuloksellista ja
tehokasta yhteistyota.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  Videonjakoalustojen
yleiseurooppalaisen luonteen vuoksi
kansalliset sddntelyviranomaiset tai -elimet
tarvitsevat erityisen vilineen
videonjakoalustapalvelujen katsojien
suojelemiseksi tietyltd laittomalta ja
haitalliselta sisdlloltd. Tama koskee my0s
kaupallista viestintdi. Erityisesti tarvitaan
mekanismi, jonka avulla asianomaiset
kansalliset sddntelyviranomaiset tai -elimet
voivat pyytdd muiden jasenmaiden
vastaavia viranomaisia tai elimié

Tarkistus

(26) ERGA hyviksyi vuonna 2020
yhteisymmdrryspoytikirjan, joka on
vapaaehtoinen yhteistyokehys, jolla
vahvistetaan audiovisuaalisten
mediapalvelujen ja
videonjakoalustapalvelujen
mediasddntijen rajat ylittiviid
tiytintoonpanoa. Kyseisen vapaaehtoisen
kehyksen pohjalta ja jotta varmistetaan
medialainsdddintod koskevien unionin
toimenpiteiden tehokas tiytintéonpano,
estetdéin epdrehellisid mediapalvelujen
tarjoajia kiertimasti tiedotusvélineitad
koskevia sdint6ja ja viltetddn uusien
esteiden muodostuminen mediapalvelujen
tarjoamiselle sisimarkkinoilla, on
olennaisen tirkeda, eftd kansalliset
sadntelyviranomaiset tai -elimet tekeviit
keskendidin tuloksellista ja tehokasta
yhteistyota vakiintuneen
lainsdidddintokehyksen puitteissa.

Tarkistus

(27)  Videonjakoalustojen
yleiseurooppalaisen luonteen vuoksi
kansalliset sddntelyviranomaiset tai -elimet
tarvitsevat erityisen vilineen
videonjakoalustapalvelujen kdyttijien
suojelemiseksi tietyltd haitalliselta
sisdlloltd. Tama koskee myos kaupallista
viestintdd. Erityisesti tarvitaan mekanismi,
jonka avulla asianomaiset kansalliset
sddntelyviranomaiset tai -elimet voivat
pyytdd muiden jisenmaiden vastaavia
viranomaisia tai elimid toteuttamaan



toteuttamaan tarvittavia ja oikeasuhteisia
toimia sen varmistamiseksi, ettad
videonjakoalustojen tarjoajat panevat
tdmén artiklan mukaiset velvoitteet
taytdntoon. Jos téllaisen mekanismin kaytto
el johda sovintoratkaisuun, vapautta tarjota
tietoyhteiskunnan palveluja toisesta
jasenvaltiosta voidaan rajoittaa vain, jos
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/31/EY?>3 3 artiklassa
saddetyt edellytykset tiyttyvit, ja
noudattaen siind sdddettyd menettelyé.

>3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivdna
kesédkuuta 2000, tietoyhteiskunnan
palveluja, erityisesti sdhkoisti
kaupankiyntid, sisdmarkkinoilla koskevista
tietyistd oikeudellisista ndkokohdista
(direktiivi sdhkoisestd kaupankidynnisti™)
(EYVL L 178, 17.7.2000, s. 1-16).

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28)  On olennaisen tirkedd varmistaa,
ettd tatd asetusta ja direktiivid 2010/13/EU
koskeva sddntelykdytinto on
johdonmukainen. Tita varten ja EU:n
medialainsdddédnnon johdonmukaisen
tdytantoonpanon varmistamiseksi komissio
voi tarvittaessa antaa suuntaviivoja seka
tamén asetuksen ettd direktiivin
2010/13/EU soveltamisalaan kuuluvista
asioista. Pdittdessddn suuntaviivojen
antamisesta komission olisi otettava
huomioon erityisesti sddntelykysymykset,
jotka vaikuttavat merkittdvain maarian
jasenvaltioita tai joihin liittyy jokin rajat
ylittava tekija. Tami koskee erityisesti
kansallisia toimenpiteitd, jotka toteutetaan
direktiivin 2010/13/EU yleisen edun
mukaisten audiovisuaalisten

tarvittavia ja oikeasuhteisia toimia sen
varmistamiseksi, ettd videonjakoalustojen
tarjoajat panevat tdmén artiklan mukaiset
velvoitteet taytantoon, tdimdn kuitenkaan
vaikuttamatta
alkuperimaaperiaatteeseen. Jos téllaisen
mekanismin kdytto ei johda
sovintoratkaisuun, vapautta tarjota
tietoyhteiskunnan palveluja toisesta
jasenvaltiosta voidaan rajoittaa vain, jos
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/31/EY?>3 3 artiklassa
saddetyt edellytykset tayttyvit, ja
noudattaen siind sdddettyd menettelya.

>3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivdna
kesédkuuta 2000, tietoyhteiskunnan
palveluja, erityisesti sahkoisti
kaupankdyntid, sisdmarkkinoilla koskevista
tietyistd oikeudellisista ndkokohdista
(”direktiivi sdhkoisestd kaupankdynnisti”)
(EYVL L 178, 17.7.2000, s. 1-16).

Tarkistus

(28)  On olennaisen tirkedd varmistaa,
ettd tatd asetus ja direktiivi 2010/13/EU
pannaan tiytintoon johdonmukaisesti ja
tehokkaasti. Téta varten ja EU:n
medialainsdddédnnon johdonmukaisen
taytantoonpanon varmistamiseksi
komission olisi tarvittaessa annettava
suuntaviivoja sekd timén asetuksen ettd
direktiivin 2010/13/EU soveltamisalaan
kuuluvista asioista. Pééttaessdén
suuntaviivojen antamisesta komission olisi
otettava huomioon erityisesti
sdantelykysymykset, jotka vaikuttavat
merkittdvain midradn jasenvaltioita tai
joihin liittyy jokin rajat ylittiva tekija.
Tama koskee erityisesti kansallisia
toimenpiteiti, jotka toteutetaan direktiivin
2010/13/EU yleisen edun mukaisten



mediapalvelujen asianmukaista
korostamista koskevan 7 a artiklan nojalla.
Koska tietoa on tarjolla runsaasti ja
tiedotusvilineitd kdytetddn yhd enemmaén
digitaalisten vélineiden avulla, on tarkeda
varmistaa yleisen edun mukaisen sisillon
ndkyvyys, jotta voidaan edistda
tasapuolisten toimintaedellytysten
saavuttamista sisdmarkkinoilla ja Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 11 artiklan
mukaisen tiedonsaantia koskevan
perusoikeuden toteutumista. Kun otetaan
huomioon edelld mainitun 7 a artiklan
nojalla toteutettujen kansallisten
toimenpiteiden mahdollinen vaikutus
media-alan sisdmarkkinoiden toimintaan,
komission antamat suuntaviivat olisivat
tarkeitd otkeusvarmuuden saavuttamiseksi
tdlla alalla. Olisi myds hyodyllistd antaa
ohjeita direktiivin 2010/13/EU 5 artiklan
2 kohdan nojalla toteutettavista
kansallisista toimenpiteistd, jotta voitaisiin
varmistaa, ettd tiedotusvalineiden
omistussuhteisiin liittyvét tarkat ja
ajantasaiset tiedot ovat julkisesti ja helposti
saatavilla. Lautakunnan olisi avustettava
komissiota suuntaviivojen valmistelussa.
Lautakunnan olisi erityisesti jaettava
komissiolle sddntelyd koskevaa, teknisti ja
kdytannon asiantuntemustaan
suuntaviivojen kattamista aloista ja
aiheista.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 a kappale (uusi)

Komission teksti

audiovisuaalisten mediapalvelujen
asianmukaista korostamista koskevan

7 a artiklan nojalla. Koska tietoa on tarjolla
runsaasti ja tiedotusvilineitd kiytetddn yha
enemman digitaalisten vélineiden avulla,
on tarkedd varmistaa yleisen edun
mukaisen sisdllon ndkyvyys, jotta voidaan
edistdd tasapuolisten toimintaedellytysten
saavuttamista sisdmarkkinoilla ja Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 11 artiklan
mukaisen tiedonsaantia koskevan
perusoikeuden toteutumista. Kun otetaan
huomioon edelld mainitun 7 a artiklan
nojalla toteutettujen kansallisten
toimenpiteiden mahdollinen vaikutus
media-alan sisdimarkkinoiden toimintaan,
komission antamat suuntaviivat olisivat
tarkeitd oikeusvarmuuden saavuttamiseksi
talla alalla. Kyseiset suuntaviivat olisi
laadittava lautakunnan tuella, ja niissd
olisi kunnioitettava jisenvaltioiden
toimivaltaa kulttuurin alalla
tiedotusviilineiden moniarvoisuuden
edistimiseksi, niiden olisi oltava
periaatteellisia eikd niilld saisi olla
vaikutusta nykyisiin kansallisiin
nédkyvyytti koskeviin toimenpiteisiin. Olisi
my06s hyodyllistd antaa ohjeita direktiivin
2010/13/EU 5 artiklan 2 kohdan nojalla
toteutettavista kansallisista toimenpiteista,
jotta voitaisiin varmistaa, ettd
tiedotusvilineiden omistussuhteisiin
liittyvit tarkat ja ajantasaiset tiedot ovat
julkisesti ja helposti saatavilla.
Lautakunnan olisi avustettava komissiota
suuntaviivojen valmistelussa. Lautakunnan
olisi erityisesti jaettava komissiolle
sdantelya koskevaa, teknisté ja kiytdnnon
asiantuntemustaan suuntaviivojen
kattamista aloista ja aiheista.

Tarkistus

(28 a) Tiedotusvilineiden omistukseen
kaikkialla Euroopan unionissa



Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Jotta voidaan varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset monipuolisten
audiovisuaalisten mediapalvelujen
tarjonnassa teknologian kehittyessi
sisdmarkkinoilla, on tarpeen laatia yhteiset
tekniset vaatimukset laitteille, jotka
ohjailevat tai hallinnoivat paédsya
audiovisuaalisiin mediapalveluihin sekd
niiden kédyttod tai siirtdvit audiovisuaalista
siséltod lahteestd kohteeseen vilittdmalla
digitaalisia signaaleja. Tédssd yhteydessd on
tarkedd valttaa toisistaan poikkeavia
teknisid standardeja, jotka luovat esteitd ja
lisdkustannuksia teollisuudelle ja
kuluttajille, ja kannustaa samalla
ratkaisuihin, joilla pannaan taytant6on
audiovisuaalisia mediapalveluja koskevat
nykyiset velvoitteet.

sovellettavia rajoituksia koskevien
sddintojen vihimmdistason
yhdenmukaistaminen on yksi keskeisisti
keinoista taata oikeudenmukaisesti
erilaiset nikemykset ja suojata reilua
kilpailua Euroopan mediamarkkinoiden
mediapalvelujen tarjoajien kesken ja
vaalia kuluttajien oikeutta vastaanottaa
monista eri lihteisti tulevaa tietoa ja
erilaisia mielipiteiti puolueettomalla ja
moniarvoisella tavalla. Téstd syysti
tiettyjen poliittisesti vaikutusvaltaisten
henkiloiden, jotka on mdiritelty
direktiivin (EU) 2015/849 3 artiklan

9 alakohdassa, kuten valtion- tai
hallitusten johtajien ja ministerien, olisi
tultuaan nimitetyiksi pddtettivii
liikesuhteensa mediapalvelujen
tarjoajaan.

Tarkistus

(29) Jotta voidaan varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset monipuolisten
audiovisuaalisten mediapalvelujen
tarjonnassa teknologian kehittyessi
sisdmarkkinoilla, on tarpeen laatia
yhdenmukaiset eurooppalaiset standardit
laitteille, myéds kaukosdidtimille, jotka
ohjailevat tai hallinnoivat paasya
audiovisuaalisiin mediapalveluihin sekd
niiden kayttoa, tai laitteille, jotka siirtivit
audiovisuaalista sisdltod ldhteestd
kohteeseen vilittamalla digitaalisia
signaaleja. Téssd yhteydessd on tirkeda
valttda toisistaan poikkeavia teknisia
standardeja, jotka luovat esteitd ja
lisdkustannuksia teollisuudelle ja
kuluttajille, ja kannustaa samalla
ratkaisuihin, joilla pannaan taytantoon
audiovisuaalisia mediapalveluja koskevat
nykyiset velvoitteet.



Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Direktiivin 2010/13/EU

30 artiklassa tarkoitetuilla
sddntelyviranomaisilla tai -elimilld on
kdytdnnon asiantuntemusta, jonka avulla ne
voivat tehokkaasti tasapainottaa
mediapalvelujen tarjoajien ja
vastaanottajien edut ja varmistaa samalla
sananvapauden kunnioittamisen. Tdma on
olennaisen tdrkeda erityisesti, kun on kyse
sisimarkkinoiden suojelemisesta unionin
yleisoille kohdennetulta unionin
ulkopuolelle sijoittautuneiden
mediapalvelujen tarjoajien toiminnalta
silloin, kun ne voivat vahingoittaa yleisti
turvallisuutta ja puolustusta tai vaarantaa
ne esimerkiksi kolmansien maiden néihin
palveluntarjoajiin mahdollisesti kdyttimén
maéérdysvallan vuoksi. Téltd osin on
vahvistettava kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten valistd
koordinointia, jotta voidaan yhdessa
vastata tillaisista mediapalveluista yleiselle
turvallisuudelle ja puolustukselle
mahdollisesti aiheutuviin uhkiin, ja sille on
luotava oikeudellinen kehys, jolla
varmistetaan unionin medialainsdddannon
mukaisesti hyviksyttyjen kansallisten
toimenpiteiden tehokkuus ja mahdollinen
yhteensovittaminen. Sen varmistamiseksi,
ettd tietyissd jasenvaltioissa direktiivin
2010/13/EU 3 artiklan 3 ja 5 kohdan
nojalla keskeytettyjen mediapalvelujen
tarjoamista ei jatketa kyseisissé
jasenvaltioissa satelliitin vélityksella tai
muilla keinoin, kéytettivissé olisi oltava
my0s nopeutettua keskindistd yhteistyoti ja
avunantoa koskeva mekanismi, jolla
taataan asiaankuuluvien kansallisten
toimenpiteiden tehokas vaikutus unionin
oikeuden mukaisesti. Liséksi on tarpeen
koordinoida kansallisia toimenpiteitd, joita
voidaan toteuttaa unionin ulkopuolelle
sijoittautuneista ja unionin yleisoille
kohdennetuista mediapalveluista yleiselle

Tarkistus

(30) Direktiivin 2010/13/EU

30 artiklassa tarkoitetuilla
sadntelyviranomaisilla tai -elimill4 on
kdytdnnon asiantuntemusta, jonka avulla ne
voivat tehokkaasti tasapainottaa
mediapalvelujen tarjoajien ja
vastaanottajien edut ja varmistaa samalla
sananvapauden kunnioittamisen ja turvata
tiedotusviilineiden moniarvoisuuden ja
edistdd sitd. Tama on olennaisen tarkedd
erityisesti, kun on kyse sisdmarkkinoiden
suojelemisesta yleisoille kohdennetuilta
tai yleisdji tavoittavilta unionin
ulkopuolelta tulevilta mediapalveluilta
riippumatta siiti, milld tavoin
mediapalveluja levitetiiin tai kiiytetiiin
unionissa, silloin, kun ne esimerkiksi
kolmansien maiden ndihin
palveluntarjoajiin mahdollisesti kdyttiméan
méadrdysvallan vuoksi sisdltivit
direktiivissi (EU) 2017/541 tarkoitetun
julkisen yllyttimisen terrorismirikokseen
tai muodostavat vakavan vaaran yleiselle
turvallisuudelle ja kansallisen
turvallisuuden ja puolustuksen
turvaamiselle. Unionin ulkopuolelle
sijoittautuneisiin mediapalvelujen
tarjoajiin, jotka aikovat hyédyntii
mediatarjontansa osalta mediapalvelujen
vapaata liikkuvuutta, joka on yksi unionin
sisimarkkinoiden eduista, olisi
sovellettava samoja ehtoja ja vaatimuksia
kuin unioniin sijoittautuneisiin
mediapalvelujen tarjoajiin. Tiltd osin on
vahvistettava kansallisten
sdantelyviranomaisten tai -elinten valisti
koordinointia, jotta voidaan yhdessa
vastata tdllaisista mediapalveluista yleiselle
turvallisuudelle ja puolustukselle
mahdollisesti aiheutuviin uhkiin, ja sille on
luotava oikeudellinen kehys, jolla
varmistetaan unionin medialainsdddannon
mukaisesti hyviksyttyjen kansallisten
toimenpiteiden tehokkuus ja mahdollinen



turvallisuudelle ja puolustukselle
aitheutuvien uhkien torjumiseksi, ja
lautakunnalle olisi annettava mahdollisuus
antaa tarvittaessa lausuntoja tillaisista
toimenpiteistd yhteisymmdrryksessd
komission kanssa. Tassi yhteydessa
yleiseen turvallisuuteen ja puolustukseen
kohdistuvia riskejd on arvioitava ottaen
huomioon kaikki asiaankuuluvat tosiseikat
ja oikeudelliset seikat kansallisella ja
Euroopan tasolla. Tdma ei rajoita Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
215 artiklan mukaista unionin toimivaltaa.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)  Erittdin suuret verkkoalustat
toimivat monien kayttdjien viylana
mediapalveluihin. Mediapalvelujen
tarjoajilla, jotka kantavat toimituksellisen
vastuun siséllostddn, on tirked rooli tiedon
jakamisessa ja tiedonvilityksen vapauden
toteutumisessa verkossa. Tété
toimituksellista vastuuta noudattaessaan
niiden odotetaan toimivan huolellisesti ja
antavan luotettavaa ja perusoikeuksia

yhteensovittaminen. Sen varmistamiseksi,
ettd tietyissd jasenvaltioissa direktiivin
2010/13/EU 3 artiklan 3 ja 5 kohdan
nojalla keskeytettyjen samojen
mediapalvelujen tarjoamista ei jatketa
kyseisissé jdsenvaltioissa satelliitin
vélitykselld tai muilla keinoin,
kaytettavissa olisi oltava my0s nopeutettua
keskindistd yhteisty6td ja avunantoa
koskeva mekanismi, jolla taataan
asiaankuuluvien kansallisten
toimenpiteiden tehokas vaikutus unionin
oikeuden mukaisesti. Liséksi on tarpeen
koordinoida kansallisia toimenpiteitd, joita
voidaan toteuttaa unionin ulkopuolelta
tulevista ja unionin yleisoille
kohdennetuista mediapalveluista yleiselle
turvallisuudelle ja puolustukselle
aiheutuvien uhkien torjumiseksi, ja
lautakunnalle olisi annettava mahdollisuus
antaa omasta aloitteestaan tai
asiaankuuluvan kansallisen
sddntelyviranomaisen tai -elimen
Pyynnostd tarvittaessa lausuntoja tillaisista
toimenpiteistd. Téssd yhteydessé yleiseen
turvallisuuteen ja puolustukseen
kohdistuvia riskejd on arvioitava ottaen
huomioon kaikki asiaankuuluvat tosiseikat
ja oikeudelliset seikat kansallisella ja
Euroopan tasolla. Tama ei rajoita Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
215 artiklan mukaista unionin toimivaltaa.

Tarkistus

(31)  Erittdin suuret verkkoalustat
toimivat monien kayttdjien viylana
mediapalveluihin. Mediapalvelujen
tarjoajilla, jotka kantavat toimituksellisen
vastuun sisillostdédn, on olennaisen tirked
rooli tiedon jakamisessa ja saatavuudessa
ja tiedonvilityksen vapauden
toteutumisessa verkossa. Tétd
toimituksellista vastuuta noudattaessaan
niiden odotetaan toimivan huolellisesti ja



kunnioittavaa tietoa niiden sdéntelyllisten
tai itsesddintelyyn perustuvien vaatimusten
mukaisesti, joita niihin jdsenvaltioissa
sovelletaan. Sen vuoksi ja ottaen huomioon
myos kdyttdjien tiedonvilityksen
vapauden, jos erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajat katsovat, etti
tallaisten mediapalvelujen tarjoajien
tarjoama siséltd on ristiriidassa ndiden
verkkoalustojen soveltamien ehtojen
kanssa, vaikka se ei lisdd asetuksen (EU)
2022/XXX [digipalvelusddidos]

26 artiklassa tarkoitettua jérjestelmariskié,
niiden olisi ofettava asianmukaisesti
huomioon asetuksen (EU) 2022/XXX
[digipalvelusiiidis] mukainen
tiedotusvilineiden vapaus ja
moniarvoisuus ja annettava niiden
yrityskéyttdjind toimiville mediapalvelujen
tarjoajille mahdollisimman varhaisessa
vaiheessa tarvittavat selvitykset Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/1150°* mukaisissa perusteluissa.
Jotta voidaan minimoida kyseiseen
sisdltoon kohdistuvien rajoitusten vaikutus
kéyttdjien tiedonvélityksen vapauteen,
erittdin suurten verkkoalustojen olisi
pyrittivd toimittamaan perustelut ennen
rajoituksen voimaantuloa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta niiden asetuksen
(EU) 2022/XXX [digipalvelusiiidos]
mukaisia velvoitteita. Tama asetus ei
etenkddn saisi estdd erittdin suuren
verkkoalustan tarjoajaa toteuttamasta
nopeita toimenpiteitd palvelunsa kautta
levitetyn laittoman sisdllon torjumiseksi tai
sellaisten jarjestelmariskien, joita atheutuu
tietyn sisdllon levittdmisestd sen palvelun
kautta, lieventdmiseksi unionin oikeuden ja
erityisesti asetuksen (EU) 2022/ XXX
[digipalvelusdidés] mukaisesti.

antavan luotettavaa ja perusoikeuksia
kunnioittavaa tietoa niiden sddntelyllisten
vaatimusten ja yhteissddntely- tai
itsesddntelymekanismien mukaisesti, joita
niihin jésenvaltioissa sovelletaan. Samalla
erittiin suurten verkkoalustojen tarjoajien
olisi myds otettava asianmukaisesti
huomioon kiyttijien oikeus
sananvapauteen ja tiedonvilityksen
vapauteen, tiedotusviilineiden vapauteen
Jja tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen.
Erittiin suurten verkkoalustojen
tarjoajien olisi edistettiivi
asianmukaisella tavalla
tiedotusviilineiden moniarvoisuutta
kunnioittamalla mediapalvelujen
tarjoajien vapautta harjoittaa
toimintaansa ilman rajoituksia. Sen
vuoksi ja ottaen huomioon myos kdyttdjien
tiedonvilityksen vapauden, jos erittdin
suurten verkkoalustojen tarjoajat katsovat,
ettd tdllaisten mediapalvelujen tarjoajien
tarjoama siséltd on ristiriidassa ndiden
verkkoalustojen soveltamien ehtojen
kanssa, vaikka se ei lisda asetuksen (EU)
2022/2065 34 artiklassa tarkoitettua
jérjestelmadriskid, niiden olisi
kunnioitettava asianmukaisesti
tiedotusvilineiden vapautta ja
moniarvoisuutta ja annettava niiden
yrityskéyttdjind toimiville mediapalvelujen
tarjoajille mahdollisimman varhaisessa
vaiheessa tarvittavat selvitykset Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2019/1150°* sekd asetuksessa (EU)
2022/2065 tarkoitetuissa perusteluissa.
Jotta voidaan minimoida keskeyttimisen
tai rajoitusten vaikutus kayttdjien
tiedonvilityksen vapauteen, erittdin suurten
verkkoalustojen olisi tarjottava
mediapalvelujen tarjoajalle mahdollisuus
vastata perusteluihin 24 tunnin kuluessa
ennen rajoituksen tai keskeyttimisen
voimaantuloa. Tima asetus ei etenkdin
saisi estdd erittdin suuren verkkoalustan
tarjoajaa toteuttamasta nopeita
toimenpiteitd palvelunsa kautta levitetyn
laittoman siséllon torjumiseksi tai
sellaisten jdrjestelmiriskien, joita aiheutuu
tietyn sisdllon levittdmisestd sen palvelun
kautta, lieventdmiseksi unionin oikeuden ja



>4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1150, annettu 20 paivani
kesdkuuta 2019, oikeudenmukaisuuden ja
avoimuuden edistdmisestd verkossa
toimivien valityspalvelujen yrityskayttéjid
varten (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 57-79).

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Kun otetaan huomioon
odotettavissa oleva myonteinen vaikutus
palvelujen tarjoamisen vapauteen ja
sananvapauteen, on lisdksi perusteltua, ettd
jos mediapalvelujen tarjoajat noudattavat
tiettyjd sddntely- tai itsesddntelynormeja,
niiden tekemit valitukset erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajien padtoksistad
kisitellddn ensisijaisesti ja ilman
aiheetonta viivytystd.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

erityisesti asetuksen (EU) 2022/2065
mukaisesti. Jos erittiin suuren
verkkoalustan tarjoaja aikoo edelleen
soveltaa keskeyttimistd tai rajoituksia,
toimivaltaisen sdiintelyviranomaisen tai -
elimen tai itsesddntely- tai
yhteissdiiintelymekanismin elimen olisi
pidtettivd, onko suunniteltu
keskeyttiminen tai rajoitus perusteltu
ehtojen erityisen lausekkeen perusteella ja
ottaen huomioon perusvapaudet.

>4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1150, annettu 20 paivand
kesdkuuta 2019, oikeudenmukaisuuden ja
avoimuuden edistamisestd verkossa
toimivien valityspalvelujen yrityskayttéjid
varten (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 57-79).

Tarkistus

(32) Kun otetaan huomioon
odotettavissa oleva myonteinen vaikutus
palvelujen tarjoamisen vapauteen ja
sananvapauteen, on lisdksi perusteltua, ettd
jos mediapalvelujen tarjoajat noudattavat
tiettyjd sddntely- tai itsesddntelynormeja,
niiden tekemat valitukset ja tapauksen
mukaan niiti asetuksen (EU) 2022/2065
mukaisesti edustavien elinten tekemiit
valitukset erittdin suurten verkkoalustojen
tarjoajien paitoksistd kisitellddn
ensisijaisesti ja joka tapauksessa 24 neljin
tunnin kuluessa niiden tekemisestd.



Komission teksti

(33) Tatd varten erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajien olisi tarjottava
verkkorajapinnassaan toiminto, jonka
avulla mediapalvelujen tarjoajat voivat
ilmoittaa tiyttdvansa tietyt vaatimukset, ja
samalla sédilytettdvd mahdollisuus olla
hyviiksymiditti tillaista omaa ilmoitusta,
jos ne katsovat, ettd naima edellytykset
eivit tdyty. Erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajat voivat hyddyntia
ndiden vaatimusten noudattamista koskevia
tietoja, kuten Journalism Trust Initiative -
aloitteen koneluettavaa standardia tai muita
asiaankuuluvia kdytinnesdintgja. Téllaisen
toiminnon tehokasta kayttdonottoa voivat
helpottaa komission antamat suuntaviivat
esimerkiksi asiaankuuluvien
kansalaisyhteiskunnan organisaatioiden
osallistumisesta ilmoitusten tarkistamiseen,
sijoittautumismaan sdédntelyviranomaisen
kuulemisesta tarvittaessa ja toiminnon
mahdollisiin vairinkdytoksiin
puuttumisesta.

Tarkistus

(33) Tatd varten erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajien olisi tarjottava
verkkorajapinnassaan toiminto, jonka
avulla mediapalvelujen tarjoajat voivat
ilmoittaa tiyttdvansa tietyt vaatimukset, ja
samalla sdilytettdvd mahdollisuus tillaisten
omien ilmoitusten vahvistamiseen
esimerkiksi kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten taikka
itse- tai yhteissdidntelymekanismin elimen
toimesta, jos ne katsovat, ettd nima
edellytykset eivit tiyty. Jos ilmoitus
vahvistetaan tilli tavoin, mediapalvelujen
tarjoajat olisi katsottava tunnustetuiksi
mediapalvelujen tarjoajiksi. Asia olisi
myds voitava saattaa lautakunnan
kdsiteltiiviksi, ja sen olisi voitava antaa
suositus tillaisista asioista. Erittiin
suurten verkkoalustojen tarjoajat voivat
hyodyntdd ndiden vaatimusten
noudattamista koskevia tietoja, kuten
Euroopan standardointikomitean
alaisuudessa laadittua Journalism Trust
Initiative -aloitteen koneluettavaa
standardia tai muita asiaankuuluvia
kaytinnesdintojd. Timd mekanismi ei
saisi estdid erittiin suuria verkkoalustoja
sitoutumasta disinformaatiota koskevien
EU:n kéiytinnesddntojen vapaaehtoiseen
sitoumukseen nro 22 tai toteuttamasta
toimenpiteiti, joilla edistetddin
mediapalvelujen ndikyvyyttd,
loydettivyytti ja esiintyvyytti niiden
mediapalvelujen tarjoajien tarjoamissa
suositusjdrjestelmissd, jotka todistetusti
noudattavat journalismin ammatillisia ja
eettisid vaatimuksia. Ammattimaista ja
eettisti journalismia koskevien ISO-
standardien, kuten Journalism Trust
Initiative -aloitteen, mukaista sertifiointia
voitaisiin kdyttid vertailukohtana tissd
suhteessa. Téllaisen toiminnon tehokasta
kayttoonottoa voivat helpottaa komission
lautakuntaa kuullen antamat suuntaviivat
esimerkiksi asiaankuuluvien
kansalaisyhteiskunnan organisaatioiden
osallistumisesta ilmoitusten tarkistamiseen,
sijoittautumismaan saéntelyviranomaisen



Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Tissa asetuksessa tunnustetaan
itsesdéntelymekanismien merkitys
mediapalvelujen tarjoamisessa erittidin
suurilla verkkoalustoilla. Ne ovat
esimerkiksi kdytdnnesdéntdjen muodossa
toteutettavia vapaaehtoisia aloitteita, joiden
avulla mediapalvelujen tarjoajat tai niiden
edustajat voivat hyvéksya keskendén ja
itselleen yhteisid suuntaviivoja muun
muassa eettisistd normeista, virheiden
korjaamisesta tai valitusten kasittelysta.
Toimiva, osallistava ja laajalti tunnustettu
tiedotusvilineiden itsesddntely on tehokas
tae mediapalvelujen laadusta ja
ammattimaisuudesta ja keskeisen tarkedd
toimituksellisen integriteetin turvaamisen
kannalta.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35)  Erittdin suurten verkkoalustojen
tarjoajien olisi tehtdva yhteistyota
sellaisten mediapalvelujen tarjoajien
kanssa, jotka noudattavat uskottavuutta ja
avoimuutta koskevia vaatimuksia ja
katsovat, ettd erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajat usein rajoittavat
niiden siséltdd ilman riittdvié perusteita,
jotta voitaisiin 10ytda sovintoratkaisu
perusteettomien rajoitusten lopettamiseksi

kuulemisesta tarvittaessa ja toiminnon
mahdollisiin vairinkaytoksiin
puuttumisesta.

Tarkistus

(34) Tassa asetuksessa tunnustetaan
kyseiselld media-alalla yhdessii tai
useammassa jisenvaltiossa oikeudellisesti
tunnustettujen yhteis- ja
itsesdantelymekanismien merkitys
mediapalvelujen tarjoamisessa erittdin
suurilla verkkoalustoilla. Ne ovat
esimerkiksi kdytannesddntdjen muodossa
toteutettavia vapaaehtoisia aloitteita, joiden
avulla mediapalvelujen tarjoajat tai niiden
edustajat voivat hyviksyé keskendén ja
itselleen yhteisid suuntaviivoja muun
muassa eettisistd normeista, virheiden
korjaamisesta tai valitusten késittelysta.
Toimiva, osallistava ja laajalti hyvdiksytty
tiedotusvilineiden yhteis- ja itsesdédntely
on tehokas tae mediapalvelujen laadusta ja
ammattimaisuudesta ja keskeisen tirkeda
toimituksellisen integriteetin turvaamisen
kannalta.

Tarkistus

(35)  Erittdin suurten verkkoalustojen
tarjoajien olisi tehtdva yhteistyota
sellaisten mediapalvelujen tarjoajien
kanssa, jotka noudattavat uskottavuutta ja
avoimuutta koskevia vaatimuksia ja
katsovat, ettd erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajat usein rajoittavat
niiden siséltdd ilman riittdvié perusteita,
jotta voitaisiin 10ytda sovintoratkaisu
perusteettomien rajoitusten lopettamiseksi



ja niiden vélttdmiseksi tulevaisuudessa.
Erittdin suurten verkkoalustojen tarjoajien
olisi tehtdva tillaista yhteistyoté
vilpittomassd mielessd ja kiinnitettdva
erityistd huomiota tiedotusvilineiden
vapauden ja tiedonviélityksen vapauden
turvaamiseen.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

ja niiden vélttdmiseksi tulevaisuudessa.
Erittdin suurten verkkoalustojen tarjoajien
olisi tehtiva téllaista yhteistyotéd
vilpittdmassd mielessd ja kiinnitettdva
erityistd huomiota tiedotusvélineiden
vapauden ja tiedonvélityksen vapauden
turvaamiseen. Jos erittiin suuren
verkkoalustan tarjoaja ja mediapalvelujen
tarjoaja eiviit loydii sovintoratkaisua,
mediapalvelujen tarjoajan olisi voitava
tehdi valitus sertifioidulle tuomioistuinten
ulkopuoliselle riidanratkaisuelimelle
asetuksen (EU) 2022/2065 mukaisesti.

Tarkistus

(35 a) Tissd asetuksessa tarkoitetut
sisillon rajoittamista koskevat velvoitteet
eivdt saisi estdd erittiin suuria
verkkoalustoja torjumasta
disinformaatiota tai suojelemasta
alaikiiisid. Tdssd yhteydessd velvoitteita ei
saisi soveltaa tapauksissa, joissa on kyse
Jérjestyksessd huonommalle sijalle
asettamisesta, sisdillon merkitsemisestid tai
sen nékyvyyden heikentimisestdii (kuten
kuvien sumentamisesta), kun ne ovat
disinformaatiota koskevien
kéiytinnesddntojen ja muun asiaa
koskevan unionin lainsdddédnnon
mukaisia. Samalla olisi todettava, etti
voittoa tavoittelemattomia palveluja,
kuten verkkoensyklopedioita sekd
koulutusalan tai tieteellisid tietovarastoja,
ei pitiisi pitdd 17 artiklassa tarkoitettuina
erittiin suurina verkkoalustoina.



Komission teksti

(36) ERGAIla on ollut hyodyllinen
tehtdvi sen valvojana, ettd disinformaatiota
koskevien EU:n kéytidnnesdéntdjen
allekirjoittajat noudattavat niitd, ja
lautakunnan olisi téltd pohjalta jarjestettidva
vahintdin kerran vuodessa erittiin suurten
verkkoalustojen tarjoajien,
mediapalvelujen tarjoajien edustajien ja
kansalaisyhteiskunnan edustajien vililla
jasennelty vuoropuhelu, jonka
tarkoituksena on edistid riippumattomien
tiedotusvilineiden tarjoaman monipuolisen
siséllon saatavuutta erittdin suurilla
verkkoalustoilla, jakaa timén asetuksen
asiaa koskevien sddnndsten soveltamiseen
liittyvid kokemuksia ja parhaita kdytant6ja
sekd seurata sitd, miten verkkoalustat
noudattavat itsesdéntelyaloitteita, joilla
pyritdin suojelemaan yhteiskuntaa
haitalliselta sisalloltd, kuten
disinformaation torjuntaa koskevia
aloitteita. Komissio voi tarvittaessa
tarkastella tillaisten jdsenneltyjen
vuoropuhelujen tuloksia koskevia
raportteja arvioidessaan systeemisid ja
kehittyméssé olevia ongelmia unionissa
asetuksen (EU) 2022/XXX
[digipalvelusiiidds] nojalla ja pyytid
lautakunnalta tukea tdhdn tyohon.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Tarkistus

(36) ERGAIla on ollut hyodyllinen
tehtdvi sen valvojana, ettd disinformaatiota
koskevien EU:n kéytdnnesdéntdjen
allekirjoittajat noudattavat niitd, ja
lautakunnan olisi téltd pohjalta jarjestettdva
yhteistyossd asiantuntijaryhmdn kanssa
vahintdin kerran vuodessa erittiin suurten
verkkoalustojen tarjoajien, erittiin suurten
hakukoneiden tarjoajien, mediapalvelujen
tarjoajien edustajien ja
kansalaisyhteiskunnan edustajien, myds
faktantarkistusorganisaatioiden
edustajien, vililld jdsennelty vuoropuhelu,
jonka tarkoituksena on edistidi
riippumattomien tiedotusvélineiden
tarjoaman monipuolisen sisidllon
saatavuutta erittiin suurilla
verkkoalustoilla ja erittiin suurissa
hakukoneissa, jakaa timén asetuksen asiaa
koskevien sddnndsten soveltamiseen
liittyvid kokemuksia ja parhaita kiytanto;jd,
seurata sitd, miten verkkoalustat
noudattavat itsesddntelyaloitteita, joilla
pyritdédn suojelemaan yhteiskuntaa
haitalliselta sisalloltd, kuten
disinformaation torjuntaa koskevia
aloitteita, ja arvioida mahdollisia kielteisii
vaikutuksia, joita tillaisilla aloitteilla tai
sisdllon moderointia koskevilla
toimintapolitiikoilla saattaa olla
tiedotusviilineiden vapauteen ja
moniarvoisuuteen. Komissio voi
tarvittaessa tarkastella téllaisten
jasenneltyjen vuoropuhelujen tuloksia
koskevia raportteja arvioidessaan
systeemisid ja kehittyméssi olevia
ongelmia unionissa asetuksen (EU)
2022/2065 nojalla ja pyytdd lautakunnalta
Jja asiantuntijaryhmiilti tukea tihdn
tyohon.



Komission teksti

(37)  Audiovisuaalisten mediapalvelujen
vastaanottajien olisi voitava valita
mieltymystensd mukaan se
audiovisuaalinen sisélto, jota he haluavat
katsella. Media-alan kaupalliset kdytannot
voivat kuitenkin rajoittaa titd vapautta.
Téllaisia kdytdantdjd ovat esimerkiksi
siséllon priorisointia koskevat sopimukset
laitteiden valmistajien tai sellaisten
kayttoliittymien tarjoajien, jotka ohjailevat
tai hallinnoivat padsyé audiovisuaalisiin
mediapalveluihin (kuten verkkoon liitetyt
televisiot) sekd niiden kayttod, ja
mediapalvelujen tarjoajien valilla.
Priorisointi voidaan toteuttaa esimerkiksi
laitteen kotindytolla laitteiston tai
ohjelmiston pikanédppdinten, sovellusten ja
hakukenttien avulla, jotka vaikuttavat
vastaanottajien katselukdyttiytymiseen
rohkaisemalla heitd sopimattomalla tavalla
valitsemaan tiettyjd audiovisuaalisia
mediasisiltoja toisten sijasta. Palvelun
vastaanottajilla olisi oltava mahdollisuus
muuttaa yksinkertaisella ja
kéayttdjaystavilliselld tavalla sellaisen
laitteen tai kiiyttoliittymdin
oletusasetuksia, joka ohjailee ja hallinnoi
padsyéd audiovisuaalisiin mediapalveluihin
sekd niiden kayttod, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta toimenpiteitd, joilla
varmistetaan yleisen edun mukaisten
audiovisuaalisten mediapalvelujen
asianmukainen korostaminen direktiivin
2010/13/EY 7 a artiklan
tiytintoonpanemiseksi ja jotka toteutetaan
oikeutettujen, yleiseen jirjestykseen
liittyvien syiden vuoksi.

Tarkistus

(37)  Audiomediapalvelujen ja
audiovisuaalisten mediapalvelujen
kéiyttijien olisi voitava valita
mieltymystensd mukaan se audiosisdlto ja
audiovisuaalinen sisdlto, jota he haluavat
kuunnella tai katsella. Media-alan
kaupalliset kidytannot voivat kuitenkin
rajoittaa titd vapautta. Téllaisia kdytintoja
ovat esimerkiksi sisdllon priorisointia
koskevat sopimukset laitteiden valmistajien
tai sellaisten kéyttoliittymien tarjoajien,
jotka ohjailevat tai hallinnoivat padsya
audiomediapalveluihin ja
audiovisuaalisiin mediapalveluihin (kuten
verkkoon liitetyt televisiot tai autojen
audiojiirjestelmiit) seki niiden kiyttod, ja
mediapalvelujen tarjoajien vélilla.
Priorisointi voidaan toteuttaa esimerkiksi
laitteen kotindytdlld laitteiston, myds
kaukosiidtimien, tai ohjelmiston
pikandppdinten, sovellusten ja
hakukenttien avulla, jotka vaikuttavat
kdyttiijien kiyttiytymiseen rohkaisemalla
heitd sopimattomalla tavalla valitsemaan
tiettyja audiomediasisdltoji tai
audiovisuaalisia mediasiséltdja toisten
sijasta. Audiomediapalvelujen tai
audiovisuaalisten mediapalvelujen
kéiyttijien olisi voitava muuttaa
yksinkertaisella ja kayttdjdystavilliselld
tavalla sellaisen kédyttoliittymdin tai
laitteiden asetuksia tai oletusniikymidid,
joka ohjailee ja hallinnoi padsya
audiovisuaalisiin mediapalveluihin sekd
niiden kdyttod, mukaan lukien
audiovisuaalisten mediapalvelujen
asettelu tai sellaisten sovellusten asettelu,
joiden kautta kdyttijiit voivat kiiyttiid
kyseisii palveluja, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta toimenpiteiti, joilla
varmistetaan yleisen edun mukaisten
audiovisuaalisten mediapalvelujen
asianmukainen korostaminen, erityisesti
toimenpiteiti, joilla pannaan tiytintoon
direktiivin 2010/13/EU 7 a artikla ja

7 b artikla ja jotka toteutetaan
oikeutettujen, yleiseen jirjestykseen
liittyvien syiden vuoksi.



Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(37 a) Mediapalvelujen kdyttijilli on yhd
useammin vaikeuksia tunnistaa, kenelli
on toimituksellinen vastuu heidin
kéyttimistiin mediapalveluista, erityisesti
kun he kdyttiviit niiti verkkoon
kytkettyjen laitteiden, kdyttoliittymien tai
verkkoalustojen kautta. Jos mediasisdllon
tai mediapalvelujen toimituksellista
vastuuta ei ilmoiteta selkedsti, esimerkiksi
jos logoa, tavaramerkkid tai muuta
ominaispiirrettd kiytetiiin virheellisesti
tai se poistetaan, mediapalvelujen
kayttijilli ei ole mahdollisuutta ymmdrtdid
Jja arvioida vastaanottamaansa tietoa.
Téimdn vuoksi mediapalvelujen kdiyttijien
olisi voitava helposti tunnistaa
mediapalvelujen tarjoaja, joka kantaa
toimituksellisen vastuun, jokaisesta
mediapalvelusta kaikilla laitteilla ja
kdyttoliittymissd, jotka ohjailevat tai
hallinnoivat pddsyi mediapalveluihin
seki niiden kdyttod.

Tarkistus

(37 b) Audiovisuaalisiin
mediapalveluihin sovelletaan erilaisia
velvoitteita, jotka koskevat julkisen
politiikan tavoitteita, kuten kulttuurisen
monimuotoisuuden ja moniarvoisen
mediaympdriston tukemista. Tamdin
vuoksi on olennaisen tirkedd, etti laitteet
suunnitellaan siten, etti varmistetaan
tasapuolinen pddisy audiovisuaalisiin
mediapalveluihin niiden kaikessa
moninaisuudessa sekd katsojien etti



Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38)  Erilaiset lainsdddénndolliset,
sadntelylliset tai hallinnolliset toimenpiteet
voivat haitata mediapalvelujen tarjoajien
toimintaa sisimarkkinoilla. Sellaisia ovat
esimerkiksi sddanndt, joilla rajoitetaan
muiden media-alalla tai muulla kuin
media-alalla toimivien yritysten
omistusoikeutta mediayhtioihin, sekd
mediapalvelujen tarjoajien toimilupiin tai
ennakkoilmoituksiin liittyvit paatokset.
Jotta voidaan lieventdd mahdollisia
kielteisid vaikutuksia mediapalvelujen
sisdmarkkinoiden toimintaan ja parantaa
oikeusvarmuutta, on tirkeas, ettd tillaiset
toimenpiteet ovat objektiivisesti
perusteltuja, avoimia ja oikeasuhteisia.

mediapalvelujen tarjoajien kannalta.
Tissd yhteydessi olisi kiinnitettivi
erityistii huomiota siihen, miten
laitevalmistajien kaukosddtimien
suunnittelua koskevat valinnat
vaikuttavat. Sen vuoksi television
kaukosdidtimissd olisi oltava standardina
numerondppdimet, jotta kiyttijdt eiviit
tulisi perusteettomasti riippuvaisiksi
laitevalmistajien suunnittelemista
kdyttoliittymistd.

Tarkistus

(38)  Erilaiset lainsdadénndlliset,
sddntelylliset tai hallinnolliset toimenpiteet
voivat haitata tiedotusviilineiden
moniarvoisuutta sekdi mediapalvelujen
tarjoajien toimituksellista
riippumattomuutta joko niiden
mediapalvelujen tarjonnassa tai
toiminnassa sisamarkkinoilla. Téllaisia
toimenpiteitd voi olla erilaisia, ja niiti
ovat esimerkiksi sddnnot, joilla rajoitetaan
muiden media-alalla tai muulla kuin
media-alalla toimivien yritysten
omistusoikeutta mediayhtidihin. Niitd ovat
myds mediapalvelujen tarjoajien
toimilupiin liittyviit péidtokset, kuten
mediapalvelujen tarjoajien toimilupien
peruuttaminen tai uusimisen estiminen
tai se, ettd milli tahansa tavalla estetidn
tai rajoitetaan perusteettomasti niiden
mahdollisuuksia lihettid, painaa tai
muulla tavoin levittiid sisaltod, sekdi
paatokset, jotka liittyviit mediapalvelujen
tarjoajien ennakkoilmoituksiin. Jotta
voidaan lieventdd mahdollisia kielteisid
vaikutuksia tiedotusviilineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen ja mediapalvelujen
sisimarkkinoiden toimintaan ja parantaa
oikeusvarmuutta, on tirkeda, ettd
tillaisissa toimenpiteissid minimoidaan
hdiiriot mediapalvelujen tarjoajien



Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) On myos olennaisen tirkedd, ettd
lautakunnalla on valtuudet antaa lausunto
komission pyynndsté, jos kansalliset
toimenpiteet todenndkdisesti vaikuttavat
mediapalvelujen sisdmarkkinoiden
toimintaan. Ndin on esimerkiksi silloin,
kun kansallinen hallinnollinen toimenpide
koskee mediapalvelujen tarjoajaa, joka
tarjoaa palvelujaan useammassa
jasenvaltiossa, tai kun kyseisella
mediapalvelujen tarjoajalla on merkittava

toiminnalle ja etti ne ovat objektiivisesti
perusteltuja, avoimia ja oikeasuhteisia.
Kaikista toimenpiteisti, jotka haittaavat
tiedotusvilineiden moniarvoisuutta,
toimituksellista riippumattomuutta tai
mediapalvelujen tarjoajien toimintaa,
myos silloin, kun ne liittyviit unionin
sdddosten, kuten direktiivin 2010/13/EU,
tiytintoonpanoon, olisi ilmoitettava
mediapalvelujen tarjoajille hyvissd ajoin
ennen niiden hyviksymistd, jotta voidaan
estid mahdolliset hdiriot ja antaa
mediapalvelujen tarjoajille riittivisti
aikaa arvioida tillaisten toimenpiteiden
vaikutusta tiedotusviilineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
vapauteen. Tillaisista toimenpiteisti
ilmoittamista koskevan vaatimuksen
tarkoituksena ei ole vaikuttaa direktiivin
2010/13/EU tiytintoonpanemiseksi
toteutettuihin kansallisiin toimenpiteisiin
siltd osin kuin ne eiviit vaikuta
tiedotusviilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen,
SEUT-sopimuksen 167 artiklan
mukaisesti toteutettuihin kansallisiin
toimenpiteisiin, eurooppalaisten teosten
edistimiseksi toteutettuihin kansallisiin
toimenpiteisiin tai kansallisiin
toimenpiteisiin, joihin muutoin
sovelletaan valtiontukisddntojii.

Tarkistus

(39) On my®ds olennaisen tirkedd, ettd
lautakunnalla on valtuudet antaa lausunto
omasta aloitteestaan tai komission tai
Euroopan parlamentin pyynnostd, jos
kansalliset toimenpiteet todennédkdisesti
vaikuttavat mediapalvelujen
sisimarkkinoiden toimintaan tai
tiedotusviilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen.
Nain on esimerkiksi silloin, kun
kansallinen hallinnollinen toimenpide



vaikutus yleisen mielipiteen
muodostumiseen kyseisessid jasenvaltiossa.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40)  Tiedotusvilineilld on ratkaiseva
rooli yleisen mielipiteen muovaamisessa ja
kansalaisten auttamisessa osallistumaan
demokraattisiin prosesseihin. Tdmén
vuoksi jdsenvaltioiden olisi sdddettiva
oikeusjiirjestelmissddn saannoisti ja
menettelyisté sellaisten
mediamarkkinoiden keskittymien
arvioimiseksi, joilla voi olla merkittivi
vaikutus tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen. Téllaiset sddannot ja
menettelyt voivat vaikuttaa
mediapalvelujen tarjoamisen vapauteen
sisdmarkkinoilla, ja niiden on oltava
asianmukaisesti muotoiltuja sekd avoimia,
puolueettomia, oikeasuhteisia ja
syrjimattomid. Téllaisten sddntdjen
soveltamisalaan kuuluvien
mediamarkkinoiden keskittymien olisi
katsottava kattavan sellaiset keskittymiit,
joiden seurauksena yksittidinen toimija
voisi saada méérdysvallan tai huomattavan
omistusosuuden mediapalveluista, joilla on
huomattava vaikutus yleisen mielipiteen
muodostumiseen tietyilla
mediamarkkinoilla, jollain media-alan osa-
alueella tai eri media-aloilla yhdessa tai
useammassa jasenvaltiossa. Tati
arvioitaessa yksi tirked kriteeri on
keskittymastéd seuraava kilpailevien

koskee mediapalvelujen tarjoajaa, joka
tarjoaa palvelujaan useammassa
jdsenvaltiossa, tai kun kyseiselld
mediapalvelujen tarjoajalla on merkittiva
vaikutus yleisen mielipiteen
muodostumiseen kyseisessi jasenvaltiossa.
Mediapalvelujen tarjoajan, johon
tillainen toimenpide vaikuttaa
yksilollisesti ja suoraan, olisi voitava
pwtiid lautakuntaa antamaan lausunto
kyseisestii toimenpiteestqi.

Tarkistus

(40)  Tiedotusvilineilld on ratkaiseva
rooli yleisen mielipiteen muovaamisessa ja
sen mahdollistamisessa, etti kansalaiset
saavat asiaankuuluvat tiedot
osallistuakseen demokraattisiin
prosessethin. Tdmén vuoksi jasenvaltioiden
olisi sdddettiava kansallisessa
lainsdiddinndossddn sidnnoistd ja
menettelyisté sellaisten
mediamarkkinoiden keskittymien
arvioimisen mahdollistamiseksi, joilla voi
olla vaikutusta tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen. Téllaiset sddnnot ja
menettelyt voivat vaikuttaa
mediapalvelujen tarjoamisen vapauteen
sisdmarkkinoilla, ja niiden on oltava
asianmukaisesti muotoiltuja sekd avoimia,
puolueettomia, oikeasuhteisia ja
syrjimattomid. Téllaisten sddntdjen
soveltamisalaan kuuluvien
mediamarkkinoiden keskittymien olisi
katsottava kattavan sellaiset keskittymiit,
joiden seurauksena yksittdinen toimija
voisi saada médrdysvallan tai huomattavan
omistusosuuden mediapalveluista, joilla on
huomattava vaikutus yleisen mielipiteen
muodostumiseen, mukaan lukien erittiin
suuret verkkoalustat, joilla on tarjolla
mediapalvelujen tarjoajien sisdiltod ja
Jjotka valvovat piidisyi mediapalvelujen



nidkemysten viheneminen kyseisilld
markkinoilla.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41) Kansallisten sdédntelyviranomaisten
tai -elinten, jotka eivit itse ole nimettyja
viranomaisia tai elimid mutta joilla on
erityisasiantuntemusta tiedotusvélineiden
moniarvoisuudesta, olisi osallistuttava
tiedotusvilineiden moniarvoisuutta ja
toimituksellista riippumattomuutta
koskevien mediamarkkinoiden
keskittymisen vaikutusten arviointiin.
Oikeusvarmuuden edistdmiseksi ja sen
varmistamiseksi, ettd sadnnoilld ja
menettelyilld todella pyritddn suojelemaan
tiedotusvilineiden moniarvoisuutta ja
toimituksellista riippumattomuutta, on
olennaisen tdrkeda vahvistaa etukiteen
objektiiviset, syrjimittomat ja
oikeasuhteiset kriteerit, joiden mukaisesti

tarjoajien sisdltoon ja sen néakyvyytti
tietyilld mediamarkkinoilla, jollain media-
alan osa-alueella tai eri media-aloilla
yhdessé tai useammassa jidsenvaltiossa.
Tété arvioitaessa yksi tarked kriteeri on
keskittymaisté seuraava kilpailevien
nidkemysten viheneminen kyseisilla
markkinoilla. Lisdksi paikallisilla ja
alueellisilla mediamarkkinoiden
toimijoilla on keskeinen rooli yleisen
mielipiteen muovaamisessa. Sen vuoksi
on tarpeen ottaa huomioon vahvan,
moniarvoisen ja asianmukaisesti
rahoitetun paikallisen ja alueellisen
mediaekosysteemin kestivyys erityisesti
arvioitaessa mediamarkkinoiden
keskittymistd. Ndin ollen on olennaisen
tirkedd vahvistaa tillaiset sidnnot ja
menetelmiit, jotta voidaan vilttidi
tiedotusviilineiden omistajuuden
keskittymisen ja poliittisen vallan viiliset
eturistiriidat, jotka haittaavat vapaata
kilpailua, tasapuolisia
toimintaedellytyksiii ja tiedotusvilineiden
moniarvoisuutta.

Tarkistus

(41) Kansallisten sdédntelyviranomaisten
tai -elinten tai tapauksen mukaan
itsesddntelyelinten, jotka eivit itse ole
nimettyjd viranomaisia tai elimid mutta
joilla on erityisasiantuntemusta
tiedotusvélineiden moniarvoisuudesta, olisi
osallistuttava merkittivilld tavalla
tiedotusvilineiden moniarvoisuutta ja
toimituksellista riippumattomuutta
koskevien mediamarkkinoiden
keskittymisen vaikutusten arviointiin.
Oikeusvarmuuden edistdmiseksi ja sen
varmistamiseksi, ettd sddnnoilld ja
menettelyilld todella pyritddn suojelemaan
tiedotusvilineiden moniarvoisuutta ja
toimituksellista riippumattomuutta, on
olennaisen tdrkeédd vahvistaa etukiteen



ilmoitetaan mediamarkkinoiden
keskittymisti ja arvioidaan niiden
vaikutusta tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42)  Jos mediamarkkinoiden keskittyma
muodostaa keskittymin, joka kuuluu
neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004>°
soveltamisalaan, timén asetuksen tai
jasenvaltioiden tdimén asetuksen perusteella
hyvédksymien sdidntdjen ja menettelyjen
soveltaminen ei saisi vaikuttaa asetuksen
(EY) N:0 139/2004 21 artiklan 4 kohdan
soveltamiseen. Kaikilla toimenpiteilld, joita
nimetyt tai osallistuvat kansalliset
sadntelyviranomaiset tai -elimet toteuttavat
arvioituaan mediamarkkinoiden
keskittymisen vaikutusta
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen, olisi
sen vuoksi pyrittdvd suojaamaan
oikeutettuja etuja asetuksen (EY) N:o
139/2004 21 artiklan 4 kohdan
kolmannessa alakohdassa tarkoitetulla
tavalla, ja niiden olisi oltava unionin
oikeuden yleisten periaatteiden ja muiden
saannosten mukaisia.

>3 Neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004,
annettu 20 pdivénd tammikuuta 2004,
yrityskeskittymien valvonnasta ("EY:n
sulautuma-asetus”) (EUVL L 24,
29.1.2004, s. 1-22).

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

asianmukaisen mddrdajat ja objektiiviset,
syrjimattomaét ja oikeasuhteiset kriteerit,
joiden mukaisesti ilmoitetaan
mediamarkkinoiden keskittymisti ja
arvioidaan niiden vaikutusta
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen.

Tarkistus

(42)  Jos mediamarkkinoiden keskittyma
muodostaa keskittymén, joka kuuluu
neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004>°
soveltamisalaan, timén asetuksen tai
jdsenvaltioiden tdmén asetuksen perusteella
hyvédksymien sdintdjen ja menettelyjen
soveltaminen ei saisi vaikuttaa asetuksen
(EY) N:0 139/2004 21 artiklan 4 kohdan
soveltamiseen. Kaikilla toimenpiteilld, joita
nimetyt tai osallistuvat kansalliset
sddntelyviranomaiset tai -elimet toteuttavat
arvioituaan mediamarkkinoiden
keskittymisen mahdollista vaikutusta
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen, olisi
sen vuoksi pyrittdva suojaamaan
oikeutettuja etuja asetuksen (EY) N:o
139/2004 21 artiklan 4 kohdan
kolmannessa alakohdassa tarkoitetulla
tavalla, ja niiden olisi oltava unionin
oikeuden yleisten periaatteiden ja muiden
saanndsten mukaisia.

>3 Neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004,
annettu 20 paivand tammikuuta 2004,
yrityskeskittymien valvonnasta ("EY:n
sulautuma-asetus”) (EUVL L 24,
29.1.2004, s. 1-22).



Komission teksti

(43) Lautakunnalle olisi annettava
valtuudet antaa lausuntoja nimettyjen tai
osallistuvien kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten
paétdsluonnoksista tai lausunnoista, jos
ilmoitusvelvollisuuden alaiset keskittymat
voivat vaikuttaa media-alan
sisimarkkinoiden toimintaan. Néin olisi
esimerkiksi silloin, kun téllaisiin
keskittymiin osallistuu véhintdén yksi
toiseen jdsenvaltioon sijoittautunut tai
useammassa kuin yhdessa jasenvaltiossa
toimiva yritys tai jos ne johtavat siithen,
ettd mediapalvelujen tarjoajilla on
merkittdvd vaikutus yleisen mielipiteen
muodostumiseen tietyilla
mediamarkkinoilla. Liséksi jos
asianomaiset kansalliset viranomaiset tai
elimet eivét ole arvioineet keskittymén
vaikutusta tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen tai jos kansalliset
sddntelyviranomaiset tai -elimet eivét ole
kuulleet lautakuntaa tietysta
mediamarkkinoiden keskittymastd, mutta
kyseisen keskittymén katsotaan
todennékoisesti vaikuttavan
mediapalvelujen sisimarkkinoiden
toimintaan, lautakunnan olisi voitava antaa
lausunto komission pyynnostd. Komissiolle
jéé joka tapauksessa mahdollisuus antaa
omia lausuntojaan lautakunnan lausuntojen
perusteella.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44) Kansallisten viranomaisten tai
elinten ja lautakunnan olisi otettava
huomioon tietyt kriteerit moniarvoisten
mediamarkkinoiden varmistamiseksi.
Erityisesti olisi tarkasteltava vaikutusta

Tarkistus

(43) Lautakunnalle olisi annettava
valtuudet antaa lausuntoja nimettyjen tai
osallistuvien kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten
paétdsluonnoksista tai lausunnoista, jos
ilmoitusvelvollisuuden alaiset keskittymét
voivat vaikuttaa media-alan
sisdimarkkinoiden toimintaan. Niin olisi
esimerkiksi silloin, kun téllaisiin
keskittymiin osallistuu véhintdén yksi
toiseen jdsenvaltioon sijoittautunut tai
useammassa kuin yhdessé jdsenvaltiossa
toimiva yritys tai jos ne johtavat siithen,
ettd mediapalvelujen tarjoajilla on
merkittdvd vaikutus yleisen mielipiteen
muodostumiseen tietyilld
mediamarkkinoilla. Liséksi jos
asianomaiset kansalliset viranomaiset tai
elimet eivét ole arvioineet keskittymén
vaikutusta tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen tai jos kansalliset
sadntelyviranomaiset tai -elimet eivét ole
kuulleet lautakuntaa tietystd
mediamarkkinoiden keskittymastd, mutta
kyseisen keskittymén katsotaan
todennékoisesti vaikuttavan
mediapalvelujen sisimarkkinoiden
toimintaan, lautakunnan olisi voitava antaa
lausunto omasta aloitteestaan tai
komission pyynnostd. Komissiolle jad joka
tapauksessa mahdollisuus antaa omia
lausuntojaan lautakunnan lausuntojen
perusteella.

Tarkistus

(44) Kansallisten viranomaisten tai
elinten ja lautakunnan olisi otettava
huomioon tietyt kriteerit moniarvoisten
mediamarkkinoiden varmistamiseksi.
Erityisesti olisi tarkasteltava vaikutusta



tiedotusvélineiden moniarvoisuuteen,
mukaan lukien erityisesti vaikutus yleisen
mielipiteen muodostumiseen, ottaen
huomioon verkkoympéristo.
Samanaikaisesti olisi tutkittava, olisiko
tarkasteltavilla markkinoilla kyseisen
mediamarkkinoiden keskittymisen jélkeen
edelleen olemassa muita mediakanavia,
jotka tarjoavat erilaista ja vaihtoehtoista
siséltod. Toimituksellista
riippumattomuutta koskevien suojatoimien
arvioinnissa olisi tarkasteltava mahdollisia
riskejd siitd, ettd tuleva omistaja, johto tai
hallintorakenne puuttuu sopimattomasti
hankitun tai sulautuman tuloksena
syntyvin yrityksen yksittdiisiin
toimituksellisiin paatoksiin. Lisdksi olisi
otettava huomioon olemassa olevat tai
suunnitellut sisdiset suojatoimet, joilla
pyritdén sdilyttimadn yksittiisten
toimituksellisten paitdsten
riippumattomuus asianomaisissa
mediayrityksissd. Mahdollisia vaikutuksia
arvioitaessa olisi my0s otettava huomioon
kyseisen keskittymén vaikutukset
keskittyméan kohteena olevien toimijoiden
taloudelliseen kestidvyyteen ja se,
olisivatko ne ilman keskittymaa
taloudellisesti kestdvia siind mielessi, ettd
ne voisivat keskipitkdlld aikavalilla jatkaa
taloudellisesti kannattavien, riittavasti
resursoitujen ja teknisesti mukautettujen
laadukkaiden mediapalvelujen tarjoamista
ja kehittdmistd markkinoilla.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 45 kappale

tiedotusvélineiden moniarvoisuuteen,
mukaan lukien erityisesti vaikutus yleisen
mielipiteen muodostumiseen, ottaen
huomioon verkkoympéristo.
Samanaikaisesti olisi tutkittava, olisiko
tarkasteltavilla markkinoilla kyseisen
mediamarkkinoiden keskittymisen jélkeen
edelleen olemassa muita mediakanavia,
jotka tarjoavat erilaista ja vaihtoehtoista
sisdltod. Toimituksellista
riippumattomuutta koskevien suojatoimien
arvioinnissa olisi tarkasteltava mahdollisia
riskejd siitd, ettd tuleva omistaja, johto tai
hallintorakenne puuttuu sopimattomasti
hankitun tai sulautuman tuloksena
syntyvén yrityksen toimituksellisiin
paétoksiin. Liséksi olisi otettava huomioon
olemassa olevat tai suunnitellut sisdiset
suojatoimet, joilla pyritddn sdilyttimain
toimituksellisten padtosten
riippumattomuus asianomaisissa
mediayrityksissi. Liséiksi komission
vuosittaisten oikeusvaltiokertomusten
tiedotusviilineiden vapautta koskevissa
luvuissa esitellyt tulokset sekii
tiedotusviilineiden moniarvoisuuden
seurantavilineessd vuosittain tehtivii
riskinarviointi olisi otettava huomioon
mddritettdessid yleistdi ilmapiiriii media-
alalla ja mediamarkkinoiden
keskittymisen vaikutuksia
tiedotusviilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen.
Mahdollisia vaikutuksia arvioitaessa olisi
myos otettava huomioon kyseisen
keskittyméan vaikutukset keskittymén
kohteena olevien toimijoiden taloudelliseen
kestdvyyteen ja se, olisivatko ne ilman
keskittymai taloudellisesti kestévid siind
mielessd, ettd ne voisivat keskipitkalla
aikavililld jatkaa taloudellisesti
kannattavien, riittdvasti resursoitujen ja
teknisesti mukautettujen laadukkaiden
mediapalvelujen tarjoamista ja kehittdmisté
markkinoilla.



Komission teksti

(45)  Yleisomittaus vaikuttaa suoraan
mainonnan — media-alan keskeisen
tulonldhteen — jakamiseen ja hintoihin.
Yleisomittaus on ratkaisevan tarked véline
mediasiséllon tulosten arvioimiseen ja
yleison mieltymysten ymmaértdmiseen
tulevan siséllontuotannon suunnittelun
tueksi. Mediamarkkinoiden toimijoiden,
erityisesti mediapalvelujen tarjoajien ja
mainostajien, olisikin ndin ollen voitava
tukeutua objektiivisiin yleisotietoihin, jotka
ovat perdisin avoimista, puolueettomista ja
todennettavissa olevista
yleisomittausratkaisuista. Tietyt
mediaekosysteemiin ilmaantuneet uudet
toimijat tarjoavat kuitenkin omia
mittauspalvelujaan asettamatta saataville
tietoja menetelmistddn. Tdma voisi johtaa
tiedon epdsymmetriaan
mediamarkkinoiden toimijoiden viélilld ja
markkinoiden mahdolliseen
vadristymiseen, mikd heikentéisi
mediapalvelujen tarjoajien yhtéldisia
mahdollisuuksia markkinoilla.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46) Jotta voidaan parantaa
yleisomittausmenetelmien todennettavuutta
ja luotettavuutta erityisesti verkossa, olisi
sdddettdva avoimuusvelvoitteista sellaisten
yleisomittausjérjestelmien tarjoajille, jotka
eivit noudata asiaankuuluvissa
itsesddantelyelimissi sovittuja alan
vertailuarvoja. Nédiden velvoitteiden
mukaisesti téllaisten toimijoiden olisi

Tarkistus

(45)  Yleisomittaus vaikuttaa suoraan
mainonnan — media-alan keskeisen
tulonldhteen — jakamiseen ja hintoihin.
Yleisomittaus on ratkaisevan tarked véline
mediasisdllon tulosten arvioimiseen ja
yleison mieltymysten ymmartamiseen
tulevan siséllontuotannon suunnittelun
tueksi. Mediamarkkinoiden toimijoiden,
erityisesti mediapalvelujen tarjoajien ja
mainostajien, olisikin ndin ollen voitava
tukeutua objektiivisiin ja vertailukelpoisiin
yleisotietoihin, jotka ovat perdisin
avoimista, puolueettomista ja
todennettavissa olevista
yleisomittausratkaisuista. Tdllaisten
ratkaisujen olisi oltava tietosuojaa ja
yksityisyyttii koskevien unionin séidntojen
mukaisia. Tietyt mediaekosysteemiin
ilmaantuneet uudet toimijat, kuten erittiin
suuret verkkoalustat, tarjoavat kuitenkin
omaomisteisia mittauspalveluja
asettamatta saataville tietoja
menetelmistiddn. TAma voisi johtaa
yleiséotietojen vertailukelvottomuuteen,
tiedon epdsymmetriaan
mediamarkkinoiden toimijoiden vélilld ja
markkinoiden mahdolliseen
vadristymiseen, miké heikentiisi
mediapalvelujen tarjoajien yhtéldisia
mahdollisuuksia markkinoilla.

Tarkistus

(46) Jotta voidaan parantaa
yleisomittausmenetelmien
todennettavuutta, vertailtavuutta ja
luotettavuutta erityisesti verkossa, olisi
saddettdvd avoimuusvelvoitteista sellaisten
yleisOmittausjérjestelmien tarjoajille, jotka
eivdt noudata asiaankuuluvissa
itsesdédntelyelimissd sovittuja alan
vertailuarvoja. Yleisomittaus olisi



pyydettiessd ja mahdollisuuksien mukaan
toimitettava mainostajille ja
mediapalvelujen tarjoajille tai niiden
puolesta toimiville osapuolille tiedot
yleison mittaamiseen kdytetyisti
menetelmisté. [Imoitettavat tiedot voivat
koskea esimerkiksi mitattua otoskokoa,
mitattavien indikaattoreiden méérittelya,
mittareita, mittausmenetelmié ja
virhemarginaalia sekd mittausjaksoa.
Téssé asetuksessa sdddetyt velvoitteet eivét
vaikuta asetuksen 2019/1150 tai asetuksen
(EU) 2022/XX [digimarkkinasdidos]
mukaisesti yleisomittauspalvelujen
tarjoajiin sovellettaviin velvoitteisiin, kuten
jarjestykseen asettamista tai oman
yrityksen suosimista koskeviin
velvoitteisiin.

periaatteessa toteutettava laajalti
hyviksyttyjen toimialan
itsesddntelymekanismien mukaisesti.
Néiden velvoitteiden mukaisesti tillaisten
toimijoiden olisi pyydettdessa ja
mahdollisuuksien mukaan toimitettava
mainostajille ja mediapalvelujen tarjoajille
tai niiden puolesta toimiville osapuolille
tiedot yleison mittaamiseen kaytetyistd
menetelmistd. [Imoitettavat tiedot voivat
koskea esimerkiksi mitattua otoskokoa,
mitattavien indikaattoreiden méérittelya,
mittareita, mittausmenetelmié ja
virthemarginaalia, mittausjaksoa seka
mittauksen kattavuutta. Lisdksi
omaomisteisten yleisomittausjirjestelmien
tarjoajien olisi toimitettava
mediapalvelujen tarjoajille anonymisoidut
tiedot, mukaan lukien yhdistimdttomdit
tiedot, toimialan vakioidussa ja
vertailukelpoisessa muodossa. Tiillaisten
tietojen olisi oltava vihintiidn yhti
yksityiskohtaisia kuin alan tunnustetuista
itsesddntelymekanismeista saatavat tiedot.
Téssd asetuksessa sdddetyt velvoitteet eivit
vaikuta yleisdjen oikeuteen henkilotietojen
suojaan, josta séddetiiin
perusoikeuskirjan 8 artiklassa ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2016/679' ¢, eiviitki
asetuksen (EU) 2019/1150 tai (EU)
2022/1925 mukaisesti
yleisomittauspalvelujen tarjoajiin
sovellettaviin velvoitteisiin, kuten
jérjestykseen asettamista tai oman
yrityksen suosimista koskeviin
velvoitteisiin, tai direktiivin

(EU) 2016/943 2 artiklassa mdidriteltyjen
litkesalaisuuksien suojaan.

14 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdiviind
huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkiloiden suojelusta henkilotietojen
kéisittelyssd sekd ndiiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY
kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).



Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 47 kappale

Komission teksti

(47) Kéytdnnesddnnot, jotka joko
yleisOmittausjirjestelmien tarjoajat tai niitd
edustavat organisaatiot tai jirjestot laativat,
voivat edistdd timéan asetuksen
asianmukaista soveltamista, ja niiden
laatimiseen olisi sen vuoksi kannustettava.
Itsesiidntelyd on jo hyodynnetty
yleisomittausta koskevien tiukkojen
laatuvaatimusten edistdmiseksi. Sen
jatkokehittiminen voisi olla toimialalle
tehokas keino sopia tarvittavista kiytinnon
ratkaisuista sen varmistamiseksi, etta
yleisOmittausjérjestelmét ja niiden
menetelméit ovat avoimuuden,
puolueettomuuden, osallistavuuden,
oikeasuhteisuuden, syrjimdttdmyyden ja
todennettavuuden periaatteiden mukaisia.
Téllaisia kdytdnnesddntojd laadittaessa
voitaisiin kaikkia asiaankuuluvia
sidosryhmid ja erityisesti mediapalvelujen
tarjoajia kuullen ottaa huomioon erityisesti
media-alan lisddntyva digitalisaatio ja
tavoite luoda tasapuoliset
toimintaedellytykset mediamarkkinoiden
toimijoille.

Tarkistus

(47) Kéytidnnesddnnot, jotka joko
yleisomittausjirjestelmien tarjoajat tai niitd
edustavat organisaatiot tai jirjestot yhdessi
mediapalvelujen tarjoajien, niitii
edustavien organisaatioiden,
verkkoalustojen ja muiden
asianmukaisten sidosryhmien kanssa
laativat, voivat edistdd timén asetuksen
asianmukaista soveltamista, ja niiden
laatimiseen olisi sen vuoksi kannustettava.
Media-alalla laajalti tunnustettuja
itsesddntelymekanismeja on jo
hyodynnetty yleisomittausta koskevien
tiukkojen laatuvaatimusten edistdmiseksi.
Lisdiksi tillaisilla
itsesddntelymekanismeilla, joista
puhutaan toimialan yhteisind komiteoina,
voidaan varmistaa, etti yleisomittaus on
puolueetonta ja yleisomittaustiedot ovat
vertailukelpoisia. Jos tillaiset mekanismit
otetaan epdyhtendiisesti kdyttoon
jédsenvaltioissa, mainonnalle saattaa
aiheutua kielteisii vaikutuksia. Tiillaisten
mekanismien kdyttoonottoa olisi sen
vuoksi edistettivii kansallisella tasolla.
Itsesdiintelymekanismien
jatkokehittiminen myds kansallisten
sddntelyviranomaisten ja -elinten
avustuksella voisi olla toimialalle tehokas
keino sopia tarvittavista kiytdnnon
ratkaisuista sen varmistamiseksi, etta
yleisomittausjirjestelmét ja niiden
menetelmit ovat avoimuuden,
puolueettomuuden, osallistavuuden,
oikeasuhteisuuden, syrjimittomyyden,
vertailtavuuden ja todennettavuuden
periaatteiden mukaisia. Téllaisia
kiytannesddntoji laadittaessa voitaisiin
kaikkia asiaankuuluvia sidosryhmii ja
erityisesti mediapalvelujen tarjoajia
kuullen ottaa huomioon erityisesti media-
alan lisddntyvéa digitalisaatio ja tavoite
luoda tasapuoliset toimintaedellytykset
mediamarkkinoiden toimijoille.



Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti

(48)  Valtion mainonta on tirkei
tulonldhde monille mediapalvelujen
tarjoajille ja edistdd niiden taloudellista
kestavyyttd. Yhtédldisten mahdollisuuksien
takaamiseksi sisdmarkkinoilla valtion
mainontaa on myonnettava
syrjimattomaélld tavalla kaikille sellaisille
mediapalvelujen tarjoajille mistéd tahansa
jasenvaltiosta, jotka voivat asianmukaisesti
tavoittaa koko asiaankuuluvan
kohderyhmin tai osan siitd. Liséksi valtion
mainonta voi altistaa mediapalvelujen
tarjoajat sopimattomalle valtiolliselle
vaikutukselle palvelujen tarjoamisen
vapauden ja perusoikeuksien
kustannuksella. Valtion mainonnan
lapindkymditon ja puolueellinen jakaminen
on ndin ollen tehokas keino vaikuttaa
mediapalvelujen tarjoajiin tai ottaa niiti
haltuun. Valtion mainonnan jakamista ja
lapindkyvyyttd sddnnellddn joiltakin osin
hajanaisilla tiedotusvélineitd koskevilla
toimenpiteilld ja julkisia hankintoja
koskevalla yleiselld lainsdddannoélld, jotka
eivit kuitenkaan kata kaikkia valtion
mainos- ja viestintimenoja eiviitkd takaa
riittdvaa suojaa varojen etuoikeutettua tai
puolueellista jakamista vastaan. Erityisesti
on huomattava, ettd Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivid 2014/24/EU>° ei
sovelleta audiovisuaalisiin
mediapalveluihin tai radiotoiminnan
palveluihin tarkoitetun ohjelmamateriaalin
ostoon, kehittdmiseen, tuotantoon tai
yhteistuotantoon liittyviin julkisia
palveluhankintoja koskeviin sopimuksiin.
Tiedotusvélineisiin sovellettavat valtion
mainontaa koskevat saannot, sikili kun
niitd on, vaihtelevat huomattavasti
jdsenvaltiosta toiseen.

Tarkistus

(48)  Valtion mainontaan ja
hankintoihin tarkoitetut julkiset varat
ovat tirked tulonlihde monille
mediapalvelujen tarjoajille,
verkkoalustojen tarjoajille ja verkossa
toimivien hakukoneiden tarjoajille, ja ne
edistiivdt niiden taloudellista kestavyytta.
Yhtildisten mahdollisuuksien takaamiseksi
sisdmarkkinoilla kyseisidi varoja on
myoOnnettdvi syrjimattomailld tavalla
kaikille sellaisille mediapalvelujen
tarjoajille, verkkoalustojen tarjoajille ja
verkossa toimivien hakukoneiden
tarjoajille misté tahansa jésenvaltiosta,
jotka voivat asianmukaisesti tavoittaa koko
asiaankuuluvan kohderyhmén tai osan siité.
Liséksi valtion mainontaan ja valtioon
sidoksissa olevilta yhteisoiltii, kuten
valtion omistamilta yrityksiltd, tehtiviin
hankintoihin tarkoitetut julkiset varat,
erityisesti tavaroiden tai palvelujen
rahoittamisen tai hankkimisen muodossa,
voivat altistaa mediapalvelujen tarjoajat
sopimattomalle valtiolliselle vaikutukselle
tai osapuolten eduille palvelujen
tarjoamisen vapauden ja perusoikeuksien
kustannuksella. Julkisten varojen
lapindkymiton ja puolueellinen jakaminen
valtion mainontaan ja hankintoihin on
ndin ollen tehokas keino vaikuttaa
mediapalvelujen tarjoajien
toimitukselliseen vapauteen, ottaa
haltuun mediapalvelujen tarjoajia tai
peitetysti tukea tai rahoittaa poliittisesti
haltuun otettuja mediapalvelujen tarjoajia
oikeudettoman poliittisen tai kaupallisen
edun tai suotuisan uutisoinnin
saamiseksi. Tamdin vuoksi julkisen
viranomaisen, valtion mddrdysvallassa
olevan yrityksen tai valtion omistaman
yrityksen yksittiiselle mediapalvelujen
tarjoajalle, yksittiiselle verkkoalustan
tarjoajalle tai yksittiiselle verkossa



36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 péivina
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65-242).

toimivan hakukoneen tarjoajalle
kohdentamat valtion mainontaan
tarkoitetut julkiset varat eiviit saisi
tillaisten tilanteiden ratkaisemiseksi
ylittid 15:ti prosenttia kyseisen
viranomaisen, valtion mddrdysvallassa tai
valtion omistuksessa olevan yrityksen
kaikille kansallisella tasolla toimiville
mediapalvelujen tarjoajille jakamasta
kokonaismddirdstd. Valtion mainontaan ja
hankintoihin tarkoitettujen julkisten
varojen jakamista ja lapindkyvyytti
sadnnelldén joiltakin osin hajanaisilla
tiedotusvilineita koskevilla toimenpiteilld
ja julkisia hankintoja koskevalla yleiselld
lainsdddannolla, jotka eivit takaa riittdvaa
suojaa varojen etuoikeutettua tai
puolueellista jakamista vastaan. Tdmd voi
aiheuttaa tiedon episymmetriaa, lisditi
mediamarkkinoiden toimijoiden riskejd ja
haitata rajat ylittiviii taloudellista
toimintaa. Esimerkiksi julkisten varojen
kanavoiminen hallitusta tukeville
tiedotusviilineille tai suotuisan
uutisoinnin saamiseksi julkisten varojen
avulla vidristid kilpailua ja vihentdid
investointeja sisimarkkinoihin ja haittaa
reilua kilpailua mediamarkkinoiden
ekosysteemissd. Erityisesti on huomattava,
ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid 2014/24/EU>¢ ei sovelleta
audiovisuaalisiin mediapalveluihin tai
radiotoiminnan palveluihin tarkoitetun
ohjelmamateriaalin ostoon, kehittimiseen,
tuotantoon tai yhteistuotantoon liittyviin
julkisia palveluhankintoja koskeviin
sopimuksiin. Tiedotusvélineisiin
sovellettavat valtion mainontaan tai
hankintoihin tarkoitettuja julkisia varoja
koskevat sdannot, sikéli kun niitd on,
vaihtelevat huomattavasti jdsenvaltiosta
toiseen.

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 péivana
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65-242).



Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 49 kappale

Komission teksti

(49) Jotta voidaan varmistaa
vadristymaton kilpailu mediapalvelujen
tarjoajien vililld ja valttad peiteltyjen
tukien ja tiedotusvilineisiin kohdistuvan
sopimattoman poliittisen vaikuttamisen
riski, on tarpeen vahvistaa yhteiset
vaatimukset avoimuudesta,
objektiivisuudesta, oikeasuhteisuudesta ja
syrjiméttomyydestd valtion mainonnan
Jjakamisessa mediapalvelujen tarjoajille
sekd valtion varojen kiytossi muiden
tavaroiden tai palvelujen kuin valtion
mainonnan ostamiseen niiltid, mukaan
lukien vaatimus julkaista tiedot valtion
mainos- ja viestintiimenoista ja niiden
edunsaajista. On tirkedd, ettd jasenvaltiot
asettavat tarvittavat valtion mainontaan
liittyvét tiedot julkisesti saataville
sdahkoisessd muodossa, joka on helposti
katseltavissa, saatavilla ja ladattavissa
litkesalaisuutta koskevien unionin ja
kansallisten sddntdjen mukaisesti. Tama
asetus ei vaikuta tapauskohtaisesti
sovellettavien valtiontukisdéntdjen
soveltamiseen.

Tarkistus

(49) Jotta voidaan varmistaa
vadristymdton kilpailu mediapalvelujen
tarjoajien vililld ja valttad peiteltyjen
tukien ja tiedotusvilineisiin kohdistuvan
sopimattoman poliittisen vaikuttamisen
riski, on tarpeen vahvistaa yhteiset
vaatimukset avoimuudesta,
objektiivisuudesta, oikeasuhteisuudesta ja
syrjiméittomyydestd valtion mainontaan ja
hankintoihin tarkoitettujen julkisten
varojen jakamisessa mediapalvelujen
tarjoajille, verkkoalustojen tarjoajille tai
verkossa toimivien hakukoneiden
tarjoajille asetuksen (EU) 2022/2065
mukaisesti, mukaan lukien vaatimus
julkaista tiedot valtion mainontaan ja
hankintoihin tarkoitetuista varoista ja
niiden edunsaajista. Sen vuoksi
kansallisten sddntelyviranomaisten tai -
elinten on tarpeen seurata valtion
mainontaan ja hankintoihin tarkoitettujen
Jjulkisten varojen jakamista
mediapalvelujen tarjoajille,
verkkoalustojen tarjoajille ja verkossa
toimivien hakukoneiden tarjoajille ja
raportoida niistd. Viranomaisten ja
valtioon sidoksissa olevien yhteisdjen olisi
kansallisten sddntelyviranomaisten tai -
elinten pyynnésti annettava niille
lisiitietoja, jotka ovat tarpeen julkaistujen
tietojen oikeellisuuden ja tillaisiin
Jjulkisiin varoihin sovellettavien
perusteiden ja menettelyjen soveltamisen
arvioimiseksi. On tirkedd, ettd unioni ja
Jjdsenvaltiot asettavat tarvittavat valtion
mainontaan ja hankintoihin
tarkoitettuihin julkisiin varoihin liittyvit
tiedot julkisesti saataville sahkdisessi
muodossa, joka on helposti katseltavissa,
saatavilla ja ladattavissa liikesalaisuutta
koskevien unionin ja kansallisten sddntdjen
mukaisesti. Lisdksi on tarpeen laatia
helposti ymmdirrettivii ja julkisesti
saatavilla olevia raportteja, jotta voidaan



Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 49 a kappale (uusi)

Komission teksti

kerdti kaikki mediapalvelujen tarjoajien,
verkkoalustojen tarjoajien ja verkossa
toimivien hakukoneiden tarjoajien
toimittamat tiedot julkisten varojen
Jjakamisesta valtion mainontaan ja
hankintoihin. Ndissd raporteissa olisi
esitettivdi vuosittain yleiskatsaus kullekin
mediapalvelujen tarjoajalle,
verkkoalustojen tarjoajalle ja verkossa
toimivien hakukoneiden tarjoajalle
valtion mainontaan ja valtiollisten elinten
tekemiin hankintoihin, myés kolmansista
maista tehtyihin hankintoihin, jaettujen
julkisten varojen kokonaismddirdstd.
Lautakunnan olisi annettava kansallisille
sddntelyviranomaisille tai -elimille
ohjeita, jotka koskevat raportointia
Jjulkisten varojen jakamisesta valtion
mainontaan ja hankintoihin. Tama asetus
el vaikuta tapauskohtaisesti sovellettavien
valtiontukisdéntdjen soveltamiseen.

Tarkistus

(49 a) Viranomaisten hiitiviestit ovat
vilttimditon tapa tiedottaa suurelle
yleisolle vaaroista terveys- tai
luonnonkatastrofin tai terveyteen liittyvin
hdititilanteen, onnettomuuden tai muun
sellaisen dkillisen ja ennakoimattoman
suuren vaaratilanteen sattuessa, joka voi
olla haitallinen merkittiiville osalle
vdestosti. Hiititilanteet saattavat
Synnyttid uusia tai voimistaa olemassa
olevia haavoittuvuuksia media-alalla.
Tissd yhteydessd valtion varojen
Jjakaminen hditiviestien lihettimiseen voi
altistaa mediapalvelujen tarjoajat
sopimattomalle valtiolliselle vaikutukselle
perusoikeuksien ja palvelujen tarjoamisen
vapauden kustannuksella. Hiititilanteet
ovat luonteeltaan yhdi enenevdissi mddrin
rajat ylittivid, kun taas valtion varojen
Jjakamista koskevat siiinnot vaihtelevat
Jésenvaltioittain, mikd aiheuttaa



Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti

(50) Media-alan sisdmarkkinoiden
toimintaan ja héirionsietokykyyn
kohdistuvia riskejd olisi seurattava
sadnnollisesti osana mediapalvelujen
sisdmarkkinoiden toiminnan
parantamispyrkimyksid. Téllaisella
seurannalla olisi pyrittdvi tuottamaan
yksityiskohtaista tietoa ja laadullisia
arvioita mediapalvelujen sisdimarkkinoiden
héirionsietokyvystd, mukaan lukien
markkinoiden keskittymisaste kansallisella
ja alueellisella tasolla sekd ulkomaisen
tiedonmanipuloinnin ja hdirinndn riskit.
Se olisi toteutettava riippumattomasti ja
sen olisi perustuttava luotettavaan
keskeisten tulosindikaattoreiden luetteloon,
jonka komissio laatii ja jota se péivittaa
sadnnollisesti lautakuntaa kuullen. Koska
riskien ja teknologian kehitys on nopeaa
sisamarkkinoilla, seurantaan olisi
siséllyttdava tulevaisuuteen suuntautuvia
toimia, kuten stressitestejd, joilla
arvioidaan media-alan sisémarkkinoiden
tulevaa héirionsietokykya, varoitetaan

pirstoutumista ja oikeudellista
epdvarmuutta media-alan
sisimarkkinoilla. Sen vuoksi tillaisten
varojen jakamisessa mediapalvelujen
tarjoajille, verkkoalustojen tarjoajille ja
verkossa toimivien hakukoneiden
tarjoajille olisi noudatettava samoja
yhdenmukaisia sddntdji kuin jaettaessa
Jjulkisia varoja mainontaan ja
hankintoihin. Koska toimenpiteiden
toteuttaminen kriisiaikana on kiireellistd,
olisi kuitenkin sovellettava
erityissddinnoksid, joiden nojalla valtion
viranomaiset, valtion omistamat tai
valtion mddrdysvallassa olevat yritykset ja
yhteisot voivat tiyttidi avoimuus- ja
raportointivelvoitteensa hitiitilanteen

pddityttyd.

Tarkistus

(50) Media-alan sisémarkkinoiden
toimintaan ja héirionsietokykyyn
kohdistuvia riskejd, mukaan lukien
tiedonmanipuloinnin ja hdirinndn riskit,
olisi seurattava sddnnollisesti osana
mediapalvelujen sisdémarkkinoiden
toiminnan parantamispyrkimyksia.
Téllaisella seurannalla olisi pyrittdva
tuottamaan yksityiskohtaista tietoa ja
laadullisia arvioita mediapalvelujen
sisdimarkkinoiden héirionsietokyvysta,
mukaan lukien mediamarkkinoiden
nykyinen keskittymisaste kansallisella ja
alueellisella tasolla seké tillaisen
keskittymisen toimitukselliselle
riippumattomuudelle ja tiedotusviilineiden
moniarvoisuudelle aiheuttamat riskit.
Jotta voidaan selkeyttiii tilannetta
markkinatoimijoiden kannalta ja
mahdollistaa sisimarkkinoiden toiminnan
seuranta, samalla kun arvioidaan
vaikutusta toimitukselliseen
riippumattomuuteen ja tiedotusvilineiden
moniarvoisuuteen unionissa, on tarpeen,



tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen
liittyvistd haavoittuvuuksista seki tuetaan
hallinnon, tiedon laadun ja riskinhallinnan
kehittdmistd. Seurannan olisi katettava
erityisesti rajat ylittivin toiminnan ja
investointien taso, sdantely-yhteistyo ja
tiedotusvilineiden sdéntelyn ldhentdminen,
mediapalvelujen tarjoamisen esteet — myds
digitaalisessa ympaéristossd — sekd
taloudellisten resurssien jakamisen
avoimuus ja oikeudenmukaisuus media-
alan sisdmarkkinoilla. Siind olisi my0s
tarkasteltava laajempia suuntauksia media-
alan sisdmarkkinoilla ja kansallisilla
markkinoilla sekd mediapalvelujen
tarjoajiin vaikuttavaa kansallista
lainsdddéantod. Lisdksi seurannassa olisi
esitettdva yleiskatsaus toimenpiteistd, joita
mediapalvelujen tarjoajat ovat toteuttaneet
varmistaakseen yksittiisten
toimituksellisten paatosten
riippumattomuuden, mukaan lukien tdhdn
asetukseen liittyvissd suosituksessa
ehdotetut paitokset. Téllaisen seurannan
korkean laadun varmistamiseksi
lautakunnan olisi osallistuttava sithen
asianmukaisesti, koska se kokoaa yhteen
tahoja, joilla on mediamarkkinoiden
erityisasiantuntemusta.

etti komissio antaa objektiivisen
katsauksen mediamarkkinoiden
nykyisestd keskittymisestd ja tarkastelee
sen vaikutusta seki mediamarkkinoiden
rakenteeseen ja tiedotusvilineiden
omistuksen moninaisuuteen etti yleisen
mielipiteen muodostumiseen kussakin
jédsenvaltiossa. Kyseinen seuranta olisi
toteutettava riippumattomasti ja sen olisi
perustuttava luotettavaan keskeisten
tulosindikaattoreiden luetteloon, jonka
komissio laatii ja jota se paivittdd
saannollisesti lautakuntaa kuullen. Tédmdn
asetuksen tehokkaan soveltamisen
helpottamiseksi komission olisi liséiksi
perustettava kiyttijiystdivillinen
varoitusmekanismi, jonka avulla
mediapalvelujen tarjoajat ja kaikki
asianomaiset osapuolet voivat ilmoittaa
timdn asetuksen soveltamiseen liittyvistii
ongelmista tai havaitsemistaan riskeistd.
Tillainen mekanismi auttaa komissiota
tunnistamaan timdn asetuksen
mahdolliset rikkomiset ja puuttumaan
niihin nopeammin. Koska riskien ja
teknologian kehitys on nopeaa
sisdmarkkinoilla, seurantaan olisi
sisdllyttdvi tulevaisuuteen suuntautuvia
toimia, kuten stressitestejd, joilla
arvioidaan media-alan sisdmarkkinoiden
tulevaa héirionsietokyky4, varoitetaan
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen
liittyvistd haavoittuvuuksista sekd tuetaan
hallinnon, tiedon laadun ja riskinhallinnan
kehittdmistd. Seurannan olisi katettava
erityisesti sddntely-yhteistyo ja
tiedotusvilineiden sdintelyn 1dhentdminen,
mediapalvelujen tarjoamisen esteet — my0ds
mediapalvelujen tarjoajien asema
digitaalisessa ympdristossd — erittiin
suurten verkkoalustojen tarjoajien ja
erittiin suurten verkossa toimivien
hakukoneiden tarjoajien velvoitteiden
noudattaminen seké taloudellisten
resurssien jakamisen avoimuus ja
oikeudenmukaisuus media-alan
sisimarkkinoilla. Siind olisi my®ds
tarkasteltava laajempia suuntauksia media-
alan sisdmarkkinoilla ja kansallisilla
markkinoilla sekd mediapalvelujen



Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 50 a kappale (uusi)

Komission teksti

tarjoajiin vaikuttavaa kansallista
lainsdddantoa. Lisdksi seurannassa olisi
esitettdva yleiskatsaus toimenpiteistd, joita
mediapalvelujen tarjoajat ovat toteuttaneet
varmistaakseen toimituksellisten paitosten
riippumattomuuden, mukaan lukien tdhdn
asetukseen liittyvissd suosituksessa
ehdotetut paitokset. Téllaisen seurannan
korkean laadun varmistamiseksi
lautakunnan olisi osallistuttava siithen
asianmukaisesti, koska se kokoaa yhteen
tahoja, joilla on mediamarkkinoiden
erityisasiantuntemusta. Téllaisessa
seurannassa olisi otettava huomioon myos
olemassa olevien mediaseurantatoimien
tulokset kaikissa jasenvaltioissa, media- ja
audiovisuaalialan
toimintasuunnitelmassa, joka vahvistettiin
3 pdivind joulukuuta 2020 annetussa
komission tiedonannossa ”Euroopan
media-ala digitaalisella vuosikymmenellii:
elpymistii ja muutosta tukeva
toimintasuunnitelma” tarkoitetut
seurantatoimet, tiedotusvilineiden
moniarvoisuuden seurantaviilineen
tulokset sekii komission vuotuisten
oikeusvaltiokertomusten havainnot.

Tarkistus

(50 a) On tirkedid, etti Leipzigissa
toimiva lehdiston ja tiedotusvilineiden
vapauden eurooppalainen keskus ja
Firenzessd toimiva yliopistollisen
Eurooppa-instituutin tiedotusviilineiden
moniarvoisuuden ja vapauden keskus
tunnustetaan tahoiksi, joilla on
asiaankuuluvaa asiantuntemusta
tiedotusviilineiden vapauden ja
moniarvoisuuden alalla. On myos
tiarkedid, ettd kisiteltiessd
tiedotusviilineiden omistusta Euroopassa
otetaan huomioon eurooppalaiset
villineet, kuten tiedotusviilineiden
omistuksen seuranta koskeva aloite.



Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 51 kappale

Komission teksti

(51) Téamén asetuksen asianmukaisen
taytdntdonpanon valmistelemiseksi sen
sadannoksid, jotka koskevat riippumattomia
media-alan viranomaisia, lautakuntaa ja
tarvittavia muutoksia direktiiviin
2010/13/EU (tdmén asetuksen 7-12 ja

27 artikla), olisi sovellettava kolmen
kuukauden kuluttua sddadoksen
voimaantulosta, kun taas timén asetuksen
kaikkia muita sddnnoksid sovelletaan
kuuden kuukauden kuluttua timén
asetuksen voimaantulosta. Tdma on tarpeen
erityisesti sen varmistamiseksi, ettd
lautakunta perustetaan asetuksen
onnistuneen taytdntdonpanon kannalta
riittdvén aikaisin.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Téssd asetuksessa vahvistetaan
mediapalvelujen sisimarkkinoiden
moitteetonta toimintaa koskevat yhteiset
sadnndt, mukaan luettuna eurooppalaisen
mediapalvelulautakunnan perustaminen,
sdilyttien samalla mediapalvelujen laatu.

Tarkistus

(51)  Komission olisi voitava toteuttaa
tarvittavat toimet valvoakseen tiissi
asetuksessa sdddettyjen velvoitteiden
tehokasta tiytintoonpanoa ja
noudattamista. Timén asetuksen
asianmukaisen tdytdntdonpanon
valmistelemiseksi sen sddnnoksia, jotka
koskevat riippumattomia media-alan
viranomaisia, lautakuntaa ja tarvittavia
muutoksia direktiiviin 2010/13/EU (tdmén
asetuksen 7—12 ja 27 artikla), olisi
sovellettava kolmen kuukauden kuluttua
sdadoksen voimaantulosta, kun taas timén
asetuksen kaikkia muita sddnnoksié
sovelletaan kuuden kuukauden kuluttua
tdmén asetuksen voimaantulosta. Tdmi on
tarpeen erityisesti sen varmistamiseksi, etti
lautakunta perustetaan asetuksen
onnistuneen tdytantdonpanon kannalta
riittdvén aikaisin.

Tarkistus

1. Téssd asetuksessa vahvistetaan
mediapalvelujen sisimarkkinoiden
moitteetonta toimintaa koskevat yhteiset
saanndt, mukaan luettuna eurooppalaisen
mediapalvelulautakunnan, jiljempdind
’lautakunta’, perustaminen, ja
viihimmdiisstandardeina toimivat yhteiset
perusperiaatteet, samalla kun
varmistetaan mediapalvelujen
riippumattomuus.



Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
2. Tama asetus ei vaikuta sddntoihin, 2. Tama asetus ei vaikuta seuraaviin:
jotka on vahvistettu seuraavissa
sdddoksissd:
Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) kilpailusiinnét, mukaan lukien
asetuksessa (EY) N:o 139/2004

vahvistetut sddannot;
Tarkistus 72
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — a b alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

ab) direktiivi 2001/29/EY;

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — a ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ac) direktiivi 2019/789/EU;

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)



Komission teksti

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) asetus (EU) 2022/XXX
[digipalvelusididos];

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) asetus (EU) 2022/ XXX
[digimarkkinasididdos],

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 78

Tarkistus

ba) direktiivissi 2010/13/EU
vahvistetut sdannot;

Tarkistus

d) asetuksessa (EU) 2022/2065
vahvistetut sdidannot,

Tarkistus

e) asetuksessa (EU) 2022/1925
vahvistetut sdannot,

Tarkistus

fa)  Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivissi (EU) 2019/1937'

vahvistetut sddnnot;

1a Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1937, annettu

23 pdivind lokakuuta 2019, unionin
oikeuden rikkomisesta ilmoittavien
henkiloiden suojelusta (EUVL L 305,
26.11.2019, s. 17).



Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — f b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tédmi asetus ei vaikuta
jasenvaltioiden mahdollisuuteen hyvéksya
yksityiskohtaisempia sddntdja II luvun ja
[T luvun 5 jakson kattamilla aloilla
edellyttien, ettd kyseiset sdédnnot ovat
unionin oikeuden mukaisia.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

(1) "mediapalvelulla’ perussopimuksen
56 ja 57 artiklan mukaista palvelua, jonka
padasiallisena tarkoituksena tai sen
erottamattomana osana on tarjota yleisolle
ohjelmia tai lehtijulkaisuja tiedonvilitys-,
viihdytys- tai valistustarkoituksessa ja
milld tahansa tavalla siten, ettd
toimituksellinen vastuu niistd kuuluu
mediapalvelujen tarjoajalle;

Tarkistus 81

Tarkistus

fb)  Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi (EU) xxx/XXX
Jjulkista osallistumista harjoittavien
henkiloiden suojelemisesta ilmeisen
perusteettomilta tai aiheettomilta kanteilta
(’strategiset hdirintitarkoituksessa

nostetut kanteet”).
Tarkistus
3. Tama4 asetus ei vaikuta

jasenvaltioiden mahdollisuuteen hyvéksya
yksityiskohtaisempia tai tiukempia
sddntdja Il luvun, 11 luvun 5 jakson ja

24 artiklan kattamilla aloilla edellyttien,
ettd kyseiset sddnnot ovat unionin oikeuden
mukaisia.

Tarkistus

(1) "mediapalvelulla’ perussopimuksen
56 ja 57 artiklan mukaista palvelua, jonka
padasiallisena tarkoituksena tai sen
erottamattomana osana on tarjota yleisolle
ohjelmia tai lehtijulkaisuja tai poimintoja
niistd tiedonvilitys-, vithdytys- tai
valistustarkoituksessa ja milla tahansa
tavalla siten, ettd toimituksellinen vastuu
niistd kuuluu mediapalvelujen tarjoajalle;



Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

(2) "mediapalvelujen tarjoajalla’
luonnollista henkil6a tai oikeushenkilo,
jonka ammattitoimintana on mediapalvelun
tarjoaminen ja jolla on toimituksellinen
vastuu mediapalvelun sisdllon valinnasta ja
joka pééttia sen jarjestdmistavan;

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3) ’julkisella tiedotusvélineelld’
mediapalvelujen tarjoajaa, jolle on
kansallisen lainsdddédnnon nojalla annettu
julkisen palvelun tehtdvé tai joka saa
kansallista julkista rahoitusta téllaisen
tehtdvén suorittamiseen;

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Komission teksti

(7 *péiditoimittajalla’ luonnollista
henkil64 tai useita luonnollisia henkil6ita,
jotka mahdollisesti kuuluvat elimeen sen
oikeudellisesta muodosta, asemasta ja
kokoonpanosta riippumatta ja jotka tekevét
tai valvovat toimituksellisia paatoksia
mediapalvelujen tarjoajan sisélla;

Tarkistus

(2) "mediapalvelujen tarjoajalla’
luonnollista henkilda tai oikeushenkiloa,
jonka ammattitoimintana on mediapalvelun
tarjoaminen ja jolla on toimituksellinen
vastuu mediapalvelun sisdllon valinnasta ja
joka pééttia sen jarjestdmistavan,
riippumatta siiti, harjoitetaanko siti
luonnollisen henkilon tapauksessa
tyypillisessd vai epiityypillisessd
tyosuhteessa,

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

(7 vastaavalla toimittajalla’
luonnollista henkil6d tai useita luonnollisia
henkilditi, jotka mahdollisesti kuuluvat
elimeen sen oikeudellisesta muodosta,
asemasta ja kokoonpanosta riippumatta ja
jotka tekevit tai valvovat toimituksellisia
paitoksid mediapalvelujen tarjoajan sisélld;



Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Komission teksti

(8) "toimituksellisella pddtokselld’
paitostd, joka tehdddn sddnndllisesti
toimituksellisen vastuun noudattamiseksi
Jja joka liittyy mediapalvelun piivittiiseen
toimintaan;

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 9 alakohta

Komission teksti

9) "toimituksellisella vastuulla’ sekd
ohjelmien tai lehtijulkaisujen valinnan ettd
niiden organisoinnin tosiasiallista
valvontaa mediapalvelun tarjoamista varten
riippumatta siitd, onko taho vastuussa
tarjotusta palvelusta kansallisen
lainsddddnndn nojalla;

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 9 b alakohta (uusi)

Tarkistus

(8) “toimituksellisella pdédtoksella’
padtostd, joka tehdddn sddnndllisesti
mediapalvelujen tarjoajan toimituksellisen
vastuun noudattamiseksi;

Tarkistus

9) “toimituksellisella vastuulla’ seka
ohjelmien valinnan tai lehtijulkaisujen
sisdltdjen valinnan ettd niiden
organisoinnin tosiasiallista valvontaa
mediapalvelun tarjoamista varten
riippumatta siitd, onko taho vastuussa
tarjotusta palvelusta kansallisen
lainsédddédnnon nojalla;

Tarkistus

(9 a) ‘’verkkoalustalla’ asetuksen (EU)
2022/2065 3 artiklan i alakohdassa
mdidriteltyd verkkoalustaa;



Komission teksti

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 10 alakohta

Komission teksti

(10)  “erittdin suuren verkkoalustan
tarjoajalla’ sellaisen verkkoalustan
tarjoajaa, joka on nimetty erittdin suureksi
verkkoalustaksi asetuksen (EU) 2022/XXX
[digipalvelusiiidds] 25 artiklan 4 kohdan
mukaisesti;

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 10 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Komission teksti

(12)  ’kansallisella
sddntelyviranomaisella tai -elimelld’
jasenvaltion direktiivin 2010/13/EU

Tarkistus

(9 b) ’verkossa toimivalla hakukoneella’
asetuksen (EU) 2022/2065 3 artiklan

Jj alakohdassa mdidriteltyd verkossa
toimivaa hakukonetta;

Tarkistus

(10)  ’erittdin suuren verkkoalustan
tarjoajalla’ sellaisen verkkoalustan
tarjoajaa, joka on nimetty erittdin suureksi
verkkoalustaksi asetuksen (EU) 2022/2065
33 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

Tarkistus

(10 a) ’erittiiin suuren verkossa toimivan
hakukoneen tarjoajalla’ sellaisen
verkossa toimivan hakukoneen tarjoajaa,
joka on nimetty erittiin suureksi verkossa
toimivaksi hakukoneeksi asetuksen (EU)
2022/2065 33 artiklan 4 kohdan
mukaisesti;

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)



30 artiklan mukaisesti nimedmaa
viranomaista tai elinti;

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

Komission teksti

(13) ’mediamarkkinoiden keskittymélla’
asetuksen (EY) N:o 139/2004 3 artiklassa
madriteltyd keskittymai, johon osallistuu
vahintdin yksi mediapalvelujen tarjoaja;

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(12 a) ’kayttoliittymdlla’ palvelua, joka
antaa yleiskuvan yksittiisten tai useiden
mediapalvelujen tarjoamista
mediapalveluista ja jonka avulla kdyttdijii
voi valita mediapalveluja tai sovelluksia,
joiden pidasiallisena tarkoituksena on
tarjota pidsy mediapalveluihin sekdi
ohjailla ja hallinnoida pdisyii
mediapalveluihin ja niiden kdyttods;

Tarkistus

(13) ’mediamarkkinoiden keskittymalld’
asetuksen (EY) N:o 139/2004 3 artiklassa
madriteltyd keskittyméi, johon osallistuu
vahintdin yksi median arvoketjun toimija,

Tarkistus

(13 a) ’tiedotusviilineiden
moniarvoisuudella’ sitd, etti julkisessa
keskustelussa esiintyy erilaisia
néikokulmia, analyyseja ja mielipiteitd,
mukaan lukien viihemmistossd olevat
kannat ja mielipiteet, joita monen
toisistaan riippumattoman omistajan
hallussa olevat mediapalvelujen tarjoajat
levittiiviit esteettomiisti eri mediakanavilla



Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 14 alakohta

Komission teksti

(14) ’yleisomittauksella’
mediapalvelujen kéyttdjien lukuméarii ja
ominaisuuksia koskevien tietojen
keradmistd, tulkintaa tai muuta kisittelya
mainonnan kohdentamista tai hinnoittelua
tai siihen liittyvid sisdllon suunnittelua,
tuotantoa tai jakelua koskevia paatoksia
varten,

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 14 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 15 alakohta

Komission teksti

(15)  ’valtion mainonnalla’ omaa
toimintaa edistdvien tai muiden
mainosviestien sijoittamista, julkaisemista
tai levittimistd missi tahansa
mediapalvelussa, tavallisesti maksua tai
muuta vastiketta vastaan, minka tahansa

Jja medioissa, sekii sitii, ettd tunnustetaan
yksityisten kaupallisten mediapalvelujen
tarjoajien ja julkisten mediapalvelujen
tarjoajien rinnakkaiselo;

Tarkistus

(14) ’yleisomittauksella’
mediapalvelujen kéyttdjien ja
verkkoalustojen kiyttijien lukumiiraa ja
ominaisuuksia koskevien tietojen
kerddmistd, tulkintaa tai muuta késittelya
mainonnan jakamista, hinnoittelua,
hankintoja ja myyntid taikka
mediapalvelujen suunnittelua tai jakelua
koskevia pddtoksid varten;

Tarkistus

(14 a) ’omaomisteisella
yleisomittauksella’ yleisomittausta, jossa
ei noudateta mediapalvelujen tarjoajia
koskevissa itsesddintelymekanismeissa
hyviiksyttyjii toimialan standardeja;

Tarkistus

(15) ’valtion mainonnalla’ omaa
toimintaa edistdvien tai muiden
mainosviestien sijoittamista, esiin
tuomista, julkaisemista tai levittimisté
missé tahansa mediapalvelussa tai
verkossa toimivassa hakukoneessa taikka



kansallisen tai alueellisen viranomaisen,
kuten kansallisten, liittovaltion tai
alueellisten hallitusten,
sddntelyviranomaisten tai -elinten tai
valtion omistamien yritysten tai muiden
valtion méérdysvallassa olevien kansallisen
tai alueellisen tason tahojen taikka yli
miljoonan asukkaan alueellisen yhteison
paikallishallinnon toimesta, niille tai niiden
lukuun;

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 15 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 16 alakohta

Komission teksti

(16)  ‘’vakoiluohjelmilla’ tuotteita, joissa
on erityisesti muiden digitaalisia
elementtejd sisiltivien tuotteiden
haavoittuvuuksien hyodyntimiseen
suunniteltuja digitaalisia elementtejii ja
Jjotka mahdollistavat luonnollisten
henkiloiden tai oikeushenkildiden
tarkkailun seuraamalla, poimimalla,
kerdamall tai analysoimalla tietoja
tillaisista tuotteista tai tillaisia tuotteita

milli tahansa verkkoalustalla tavallisesti
maksua tai muuta vastiketta vastaan, minkd
tahansa unionin, kansallisen tai alueellisen
viranomaisen, kuten unionin toimielimen,
elimen tai laitoksen, kansallisten,
liittovaltion tai alueellisten hallitusten,
sadntelyviranomaisten tai -elinten tai
valtion omistamien yritysten tai muiden
valtion méérdysvallassa olevien kansallisen
tai alueellisen tason tahojen taikka
alueellisen yhteison paikallishallinnon
toimesta, niille tai niiden lukuun;

Tarkistus

(15 a) ’viranomaisen hidtdiviestillid’
viranomaisen vilttimdttomdksi katsomaa
tiedotusviestid, joka sijoitetaan mihin
tahansa mediapalveluun tai joka
Jjulkaistaan tai jota levitetidin missd
tahansa mediapalvelussa
luonnonkatastrofien, terveyteen liittyvien
hdtitilanteiden, onnettomuuksien tai
muiden sellaisten dkillisten tai vakavien
tilanteiden sattuessa, jotka voivat
aiheuttaa haittaa yksiloille;

Tarkistus

(16)  ‘’valvontateknologioilla’
digitaalisia, mekaanisia tai muita viilineiti
tai tuotteita, jotka mahdollistavat tietojen
hankkimisen sieppaamalla, seuraamalla,
poimimalla, kerddmaélla tai analysoimalla
tietoja ilman, ettd asianomaiselle
luonnolliselle henkildlle tai
oikeushenkil6lle on nimenomaisesti
ilmoitettu tdstd ja ilman asianomaisen
luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon



kéyttivilti luonnollisilta henkiloiltd tai
oikeushenkiloilti, erityisesti tallentamalla
puheluja salaisesti tai kiiyttimdlli
loppukiyttijin laitteen mikrofonia
muulla tavoin, kuvaamalla luonnollisia
henkiloiti, koneita tai niiden ympdristod,
kopioimalla viestejd, valokuvaamalla,
seuraamalla selaustoimintaa, seuraamalla
paikannustietoja, kerddmdilli muita
anturitietoja tai seuraamalla toimintaa eri
loppukiiyttijilaitteilla ilman, etti
asianomaiselle luonnolliselle henkil6lle tai
oikeushenkil6lle on nimenomaisesti
ilmoitettu tdstd ja ilman asianomaisen
luonnollisen henkildn tai oikeushenkilon
siltd osin antamaa yksiloityé,
nimenomaista suostumusta,

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 16 a alakohta (uusi)

Komission teksti

siltd osin antamaa yksiloityd suostumusta,
asetuksen (EU) N:o 2016/679 7 artiklassa
mdiriteltyjen suostumuksen edellytysten
mukaisesti,

Tarkistus

(16 a) ’vakoiluohjelmilla’
valvontateknologioita, jotka loukkaavat
yksityisyytti voimakkaasti, erityisesti
tarjoamalla erittiin laajan pddisyn
laitteisiin ja niiden toimintoihin, ja jotka
on tavallisimmin suunniteltu
hyodyntimdidn tuotteiden
haavoittuvuuksia digitaalisten elementtien
avulla, jotka mahdollistavat luonnollisten
henkiloiden tai oikeushenkildiden
laajamittaisen ja salaa tapahtuvan
tarkkailun, myos jilkikdteen tarkkailun,
seuraamalla, poimimalla, kerddmidlli tai
analysoimalla tietoja tillaisista tuotteista
tai tillaisia tuotteita kiyttivilti
luonnollisilta henkiloiltd tai
oikeushenkiloilti myos valikoimattomasti,
ilman, etti asianomaiselle luonnolliselle
henkilolle tai oikeushenkilolle on
nimenomaisesti ilmoitettu tistdi ja ilman
asianomaisen luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon silti osin antamaa
Yksiloityd, nimenomaista suostumusta,
asetuksen (EU) N:o0 2016/679 7 artiklassa



Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 17 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) terrorismi;

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 17 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 102
Ehdotus asetukseksi
IT luku — otsikko

Komission teksti

Mediapalvelujen tarjoajien ja
vastaanottajien oikeudet ja velvollisuudet

mdiriteltyjen suostumuksen edellytysten
mukaisesti;

Tarkistus

a) terrorismi, sellaisena kuin se on
madiritelty Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi (EU) 2017/541,

Tarkistus

(17 a) ’medialukutaidolla’ kansalaisen
taitoja, tietdmystd ja ymmdirrystd, joiden
avulla hén voi kiiyttid tiedotusvilineitii
tehokkaasti ja turvallisesti ja jotka eiviit
rajoitu tyokalujen ja teknologian
tuntemukseen, vaan joiden tavoitteena on
antaa kansalaisille kriittisen ajattelun
taito, jota tarvitaan harkinnan
kdyttimiseen, monimutkaisten
tosiasioiden analysoimiseen ja
mielipiteiden ja tosiasioiden vilisen eron
tunnistamiseen.

Tarkistus

Mediapalvelujen vastaanottajien oikeudet,
mediapalvelujen tarjoajien oikeudet ja
Jjulkisten tiedotusviilineiden riippumatonta
toimintaa koskevat suojatoimet



Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Mediapalvelujen vastaanottajilla on
oikeus saada unionissa monipuolista
uutis- ja ajankohtaissisdiltod, joka on
tuotettu mediapalvelujen tarjoajien
toimituksellista vapautta kunnioittaen ja
Jjulkisen keskustelun edistimiseksi.

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Mediapalvelujen tarjoajilla on
oikeus harjoittaa taloudellista toimintaansa
sisimarkkinoilla ilman muita kuin unionin
oikeuden nojalla sallittuja rajoituksia.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on kunnioitettava
mediapalvelujen tarjoajien tosiasiallista
toimituksellista vapautta. Jisenvaltiot fai
niiden kansalliset sdéntelyviranomaiset ja -
elimet eivit saa

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava
Euroopan unionin perusoikeuskirjan,
Jjéljempiindi ’perusoikeuskirja’, 11 artiklan
mukaisesti, ettii mediapalvelujen
vastaanottajilla on mahdollisuus kéyttid
toimituksellisesti riippumattomien
mediapalvelujen tarjoajien fuottamia
monipuolisia mediapalveluja ilman
valtion puuttumista asiaan, jotta taataan
vapaan ja demokraattisen keskustelun
toteutuminen. Jisenvaltioiden on luotava
tarvittavat perusedellytykset niiiden
oikeuksien takaamiselle sekd
tiedotusviilineiden moniarvoisuuden
turvaamiselle, sdilyttimiselle ja
edistimiselle.

Tarkistus

1. Mediapalvelujen tarjoajilla on
oikeus harjoittaa taloudellista toimintaansa
sisdmarkkinoilla ilman muita kuin unionin
oikeudessa sallittuja rajoituksia.

Tarkistus

2. Unionin, jasenvaltioiden ja
yksityisten toimijoiden on kunnioitettava
mediapalvelujen tarjoajien tosiasiallista
toimituksellista vapautta ja
riippumattomuutta. Jisenvaltiot, niiden
kansalliset sddntelyviranomaiset ja -elimet



Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) puuttua mediapalvelujen tarjoajien
toimituksellisiin kdytantoihin ja paatoksiin
tai yrittdd vaikuttaa niihin suoraan tai
vilillisesti;

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) pidattad, pysdyttdi tai valvoa
mediapalvelujen tarjoajia tai tapauksen
mukaan heidiin perheenjisenidiin,
tyontekijoitidn tai ndiden perheenjiisenid
tai valvoa heiddn yritys- ja
yksityistilojaan, mddrdtd heille
seuraamuksia tai kohdistaa heihin
kotietsintoji silld perusteella, ettii he
kieltiytyvit paljastamasta tietolihteitidin,
paitsi jos timd on perusteltua yleistii etua
koskevan pakottavan syyn vuoksi

mukaan lukien, unionin toimielimet,
elimet ja laitokset tai yksityiset toimijat
eivit saa

Tarkistus

a) puuttua mediapalvelujen tarjoajien
toimituksellisiin kdyténtoihin ja
toimituksellisiin paatoksiin tai yrittda
vaikuttaa niihin suoraan tai vélillisesti;

Tarkistus

aa) velvoittaa mediapalvelujen
tarjoajia tai niiden tyontekijoiti
paljastamaan toimitukselliseen kiisittelyyn
liittyvid tietoja, kuten tietoliihteiti
koskevia tietoja, tai levittimdidn tillaisia
tietoja;

Tarkistus

b) pidattda tai tarkastaa
mediapalvelujen tarjoajia, niiden
tyontekijoitd tai tapauksen mukaan
perheenjiisenid, tai muita niiden
ammatilliseen verkostoon kuuluvia
henkiloiti, mukaan lukien henkilot,
joiden kanssa ollaan satunnaisesti
yhteydessii, tai tutkia niiden yritys- ja
yksityistiloja, mddriiti niille seuraamuksia
tai kohdistaa ndihin henkiloihin etsintiji
tai takavarikkotoimia, jos tillaisten



perusoikeuskirjan 52 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ja unionin muun oikeuden
mukaisesti;

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) asentaa vakoiluohjelmia mihinkdin
mediapalvelujen tarjoajien tai tapauksen
mukaan heidiin perheenjisentensd tai
tyontekijoidensii tai néiden
perheenjiisenten kdyttimiin laitteisiin tai
koneisiin, paitsi jos se on
tapauskohtaisesti perusteltua kansalliseen
turvallisuuteen liittyvistd syistd ja se on
perusoikeuskirjan 52 artiklan 1 kohdan ja
muun unionin oikeuden mukaista, tai jos
asennus liittyy vakavan rikoksen
tutkintaan, jonka kohteena jokin edellii
mainittu henkilo on, siitd sdddetddn
kansallisessa lainsdddinndssd ja se on
perusoikeuskirjan 52 artiklan 1 kohdan ja
muun unionin oikeuden mukaista, ja

b alakohdan nojalla toteutettavat

toimien seurauksena voidaan loukata
heidiin oikeuttaan harjoittaa ammattiaan,
Jja etenkin jos niiden tuloksena voidaan
saada pdisy journalistisiin lihteisiin;

Tarkistus

ba) piisti salattuun sisdltotietoon,
Jjoka sijaitsee jollakin laitteella tai jossakin
koneessa, jota kdyttii mediapalvelujen
tarjoaja tai tapauksen mukaan
mediapalvelujen tarjoajan perheenjisenet
tai tyontekijit tai niiiden perheenjisenet
tai tapauksen mukaan muut niiden
ammatilliseen tai yksityiseen verkostoon
kuuluvat henkilot, mukaan lukien
henkilot, joiden kanssa ollaan
satunnaisesti yhteydessd;

Tarkistus

C) asentaa valvontamekanismeja
mihinkdin laitteeseen tai koneeseen tai
kdyttiii niissd valvontateknologioita tai
ohjeistaa yksityisid toimijoita kdyttimdcdn
niissd tillaisia mekanismeja tai
teknologioita, kun laitetta tai konetta
kéyttid mediapalvelujen tarjoaja tai
tapauksen mukaan mediapalvelujen
tarjoajan perheenjiisenet tai tyontekijit tai
ndiden perheenjisenet tai tapauksen
mukaan muut mediapalvelujen tarjoajan
ammatilliseen verkostoon kuuluvat
henkilot, mukaan lukien henkilét, joiden
kanssa ollaan satunnaisesti yhteydessd;



toimenpiteet olisivat riittdimdttomid
haluttujen tietojen saamiseksi.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

ca) asentaa vakoiluohjelmia tai
mitddn vastaavia yksityisyytti loukkaavia
teknologioita mihinkiidn laitteeseen tai
koneeseen tai ohjeistaa yksityisid
toimijoita kéiyttimdidin niissd
vakoiluohjelmia tai tillaisia teknologioita,
kun laitetta tai konetta kayttid
mediapalvelujen tarjoaja tai tapauksen
mukaan mediapalvelujen tarjoajan
perheenjiisenet tai tyontekijit tai néiiiden
perheenjiisenet tai tapauksen mukaan
muut mediapalvelujen tarjoajan
ammatilliseen verkostoon kuuluvat
henkilot, mukaan lukien henkilit, joiden
kanssa ollaan satunnaisesti yhteydessd;

Tarkistus

cb) antaa kolmannelle osapuolelle
tehtiiviksi toteuttaa b—c a alakohdassa
tarkoitettuja toimia.

Tarkistus

2a. Poiketen siiti, miti 2 kohdan b
alakohdassa sdddetddn, jisenvaltiot,
mukaan lukien niiden kansalliset
sddintelyviranomaiset ja -elimet, unionin



Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 b kohta (uusi)

toimielimet, elimet ja laitokset sekii
yksityiset toimijat voivat toteuttaa jonkin
kyseisessii alakohdassa tarkoitetun toimen
edellyttiien, etti muut oikeudelliset
toimenpiteet eiviit ole riittividi pyydettyjen
tietojen saamiseksi ja ettii

a) toimi ei liity mediapalvelujen
tarjoajan ja sen tyontekijoiden
ammatilliseen toimintaan;

b) toimi ei johda pdiiisyn saamiseen
Jjournalistisiin lihteisiin;

c) toimesta sdddetddin kansallisessa
lainsddddinnossd;

d) toimi on tapauskohtaisesti
perusteltu vakavan rikoksen
ehkiisemiseksi, tutkimiseksi tai sellaisesta
syytteeseen asettamiseksi;

e toimi on perusoikeuskirjan 52
artiklan 1 kohdan ja muun asiaa
koskevan unionin lainsdddédnnon
mukainen;

y/) toimi on oikeassa suhteessa
oikeutettuun tavoitteeseen ndihden ja

2) toimen on ennakkoon mdidrinnyt
riippumaton ja puolueeton
oikeusviranomainen, jossa on
kdytettivissdii perusoikeuskirjan 47
artiklan ja muun asiaa koskevan unionin
oikeuden mukaisesti taatut tehokkaat,
tunnetut ja saatavilla olevat
oikeussuojakeinot.

Toteuttaessaan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuja toimia jisenvaltiot, mukaan
lukien niiden kansalliset
sidntelyviranomaiset ja -elimet, unionin
toimielimet, elimet ja laitokset sekii
yksityiset toimijat, eiviit saa hakea
mediapalvelujen tarjoajien ja niiden
tyontekijoiden ammatilliseen toimintaan
liittyvid tietoja, erityisesti tietoja, jotka
antavat pddsyn journalistisiin lihteisiin.



Komission teksti

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2b.  Poiketen siiti, miti 2 kohdan b a
ja c alakohdassa sdididetdin, jisenvaltiot,
mukaan lukien niiden kansalliset
sddntelyviranomaiset ja -elimet, unionin
toimielimet, elimet ja laitokset sekii
yksityiset toimijat voivat toteuttaa jonkin
kyseisissii alakohdissa tarkoitetun toimen
edellyttiien, ettii 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitetut toimet eiviit olisi riittivid
Dyydettyjen tietojen saamiseksi ja etti

a) toimi tiyttii 2 a kohdan a, b, c, e, f
ja g alakohdassa luetellut edellytykset;

b) toimen kohteena ovat ainoastaan
tutkinta- ja syytteeseenpanoprosessit,
jotka koskevat sellaista vakavaa rikosta,
josta voi asianomaisessa jisenvaltiossa
seurata vapaudenmenetyksen kdsittivi
rangaistus tai turvaamistoimenpide, jonka
enimmdiskesto on vihintddn viisi vuotta;

c) toimeen turvaudutaan viimeisend
keinona; ja d) riippumaton ja puolueeton
oikeusviranomainen arvioi toimea
mddrdajoin.

Tarkistus

2c.  Poiketen siiti, miti 2 kohdan c a
alakohdassa sdddetiidn, jisenvaltiot,
mukaan lukien niiden kansalliset
sddntelyviranomaiset ja -elimet, unionin
toimielimet, elimet ja laitokset sekii
yksityiset toimijat voivat toteuttaa jonkin
kyseisessii alakohdassa tarkoitetun toimen
edellyttiien, ettii 2 kohdan b a tai c
alakohdassa tarkoitetut toimet eiviit olisi
riittavid pyydettyjen tietojen saamiseksi ja
etti toimi tiyttidi 2 a kohdan a, b, c, e, f ja
g kohdassa sekii 2 b kohdan b, c ja

d kohdassa luetellut edellytykset.



Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on nimettiva
riippumaton viranomainen tai elin
késittelemdin mediapalvelujen tarjoajien
tai tapauksen mukaan heidan

Tarkistus

2d. Edelli 2 kohdan b a, c ja c a
alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
toteuttamista valvotaan jiilkikditeen
tuomioistuinvalvonnan tai muun
riippumattoman valvontamekanismin
avulla. Jisenvaltioiden on ilmoitettava 2
kohdan b—c a alakohdassa tarkoitettujen
toimien kohteena olleille henkiljille sekii
henkiloille, joiden tietoihin tai viesteihin
on piidsty kdsiksi tillaisten toimien
tuloksena, siitd, etti heidin tietoihinsa tai
viesteihinsd on pdiisty kisiksi, kyseisten
tietojen kdsittelyn kestosta ja laajuudesta
sekii tavasta, jolla kyseisiii tietoja on
kdsitelty. Jisenvaltioiden on
varmistettava, etti henkiloilld, joihin
tillaisten toimien toteuttaminen on
vaikuttanut suoraan tai vilillisesti, on
mahdollisuus kiyttid oikeussuojakeinoja
riippumattoman elimen viilitykselld.
Jisenvaltioiden on julkaistava tiillaisten
toimien toteuttamista koskevien
hyviiksyttyjen ja hylittyjen pyyntijen
mdird. Tdssd kohdassa sdddetyt
suojatoimet on ulotettava koskemaan
myds epiityypillisissd tyosuhteissa olevia
luonnollisia henkiloitd, kuten
freelancereita, jotka harjoittavat
toimintaa samalla alalla kuin
mediapalvelujen tarjoajat ja néiden
tyontekijit.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on nimettava
rakenteellisesti ja toiminnallisesti
riippumaton viranomainen tai elin, kuten
oikeusasiamies, kisittelemiin



perheenjisentensi tai tydntekijoidensii tai
ndiiden perheenjisenten valituksia, jotka
koskevat 2 kohdan b ja ¢ alakohdan
rikkomista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jokaiselle luonnolliselle
henkil6lle ja oikeushenkil6lle vahvistettua
oikeutta tehokkaaseen oikeussuojaan ja sen
liséksi. Mediapalvelujen tarjoajilla on
oikeus pyytédd kyseistd viranomaista tai
elintd antamaan lausunto 2 kohdan b ja

c alakohdan noudattamisesta kolmen
kuukauden kuluessa pyynnosta.

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Julkisten tiedotusviilineiden on
julkisen palvelun tehtivinsi mukaisesti
tarjottava yleisdilleen monipuolisia tietoja
ja mielipiteitd puolueettomalla tavalla.

Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Julkisten tiedotusvélineiden johtajat ja
johtokunnan jisenet on nimitettava
lapindkyvailld, avoimella ja syrjimattomalla
menettelylld ja kansallisessa
lainsdddanndssd etukdteen vahvistettujen

mediapalvelujen tarjoajien tai heiddn
perheenjdsentensd, mediapalvelujen
tarjoajien tyontekijoiden tai heidin
perheenjiisentensd taikka muiden niiden
ammatilliseen tai yksityiseen
suhdeverkostoonsa kuuluvien henkiléiden
valituksia, jotka koskevat 2 kohdan a a, b,
b a, ¢, ¢ a ja ¢ b alakohdan rikkomista,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta jokaiselle
luonnolliselle henkildlle ja
oikeushenkildlle vahvistettua oikeutta
tehokkaaseen oikeussuojaan ja sen lisdksi.
Mediapalvelujen tarjoajilla on oikeus
pyytdé kyseistd viranomaista tai elintd
antamaan lausunto 2 kohdan a a, b, b a, c,
¢ a ja ¢ b alakohdan noudattamisesta
kolmen kuukauden kuluessa pyynnosta.

Tarkistus

1. Jisenvaltioiden on varmistettava
kansallisessa lainsdiddinndossddn ja
toimillaan, ettd julkiset tiedotusviilineet
ovat tiysin itsendisid ja toimituksellisesti
riippumattomia valtiollisista, poliittisista,
taloudellisista tai yksityisistd intresseistd,
Jjotta ne voivat julkisen palvelun
tehtiviidnsd hoitaessaan tarjota
yleisoilleen monipuolisia tietoja ja
mielipiteitd puolueettomalla ja
riippumattomalla tavalla.

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava
kansallisessa lainsdiddinndossddn ja
toimillaan, ettd julkisten
tiedotusvilineiden hallintorakenteiden
nimittimisessd noudatetaan



avoimien, puolueettomien, syrjimattomien
ja oikeasuhteisten perusteiden mukaisesti.

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Heidéin toimikautensa kestosta on
sdadettava kansallisessa lainsdadannossa,
ja sen on oltava riittdvd varmistamaan
julkisen tiedotusvélineen tosiasiallinen
riippumattomuus. Heidét voidaan erottaa
ennen toimikautensa paittymisté vain
poikkeustapauksissa, jos he eivit endi
taytd kansallisessa lainsddddnnossa
etukiteen sdddettyjd, heidén tehtdviensi
suorittamiseksi vaadittavia ennalta
médrattyja lakisdateisid edellytyksid, tai
kansallisessa lainsddddnnossa ennalta
médriteltyd laitonta toimintaa tai vakavaa
virhettd koskevista erityisistd syista.

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Irtisanomispéaétokset on perusteltava
asianmukaisesti, niistd on ilmoitettava
etukdteen asianomaiselle henkildlle, ja
paitokset on voitava saattaa

riippumattomuuden,
vastuuvelvollisuuden, tehokkuuden,
lapindkyvyyden ja avoimuuden
periaatteita. Erityisesti julkisten
tiedotusvilineiden johtajat ja johtokunnan
jdsenet on nimitettdva ldpindkyvalla,
avoimella ja syrjimdttomalld menettelylla
ja kansallisessa lainsddddnnossé etukiteen
vahvistettujen avoimien, puolueettomien,
syrjiméttomien ja oikeasuhteisten
perusteiden mukaisesti.

Tarkistus

Heidéin toimikautensa kestosta on
sdadettava kansallisessa lainsdadannossa,
sen on vastattava heidin tehtividdin ja sen
on oltava riittdva varmistamaan julkisen
tiedotusvilineen tosiasiallinen
riippumattomuus. Heidét voidaan erottaa
ennen toimikautensa padttymistd vain
poikkeuksellisissa olosuhteissa, jos he
eivit endd tiytd kansallisessa
lainsdddanndssd etukdteen sdddettyjd,
heidén tehtdviensd suorittamiseksi
vaadittavia ennalta méaarattyja lakisdéteisid
edellytyksid, tai kansallisessa
lainsdddanndssd ennalta madriteltya
laitonta toimintaa tai vakavaa virhettd
koskevista erityisisti syisté.

Tarkistus

Irtisanomispéétokset on perusteltava
asianmukaisesti kdyttien kansallisessa
lainsdiddinndossi etukdteen vahvistettuja
kriteerejd, niisti on ilmoitettava etukéteen
asianomaiselle henkil6lle, ja padtdkset on
voitava saattaa tuomioistuimen



tuomioistuimen kasiteltdvéksi. kisiteltdviksi. Irtisanomisperusteet on
Irtisanomisperusteet on julkistettava. julkistettava.

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jasenvaltioiden on varmistettava, 3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd julkisilla tiedotusvélineilld on riittévit ettd julkisilla tiedotusvélineilld on riittévit,
ja vakaat taloudelliset resurssit niiden kestiviit ja ennakoitavissa olevat
julkisen palvelun tehtdvén tdyttdmiseen. monivuotiset taloudelliset resurssit niiden
Naiden resurssien on turvattava julkisen palvelun tehtidvén ja sen
toimituksellinen riippumattomuus. tavoitteiden tiyttimiseen. Néiden

resurssien ja niiden myéntimisprosessin
on perustuttava etukiiteen vahvistettuihin
avoimiin kriteereihin, ja niiden on
turvattava toimituksellinen
riippumattomuus ja mahdollistettava
samalla mediapalvelujen kehittiminen
uusia yleison kiinnostuksenkohteita tai
uusia sisdltojd ja medioita sekii teknisti
kehitystdi varten.

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on nimettivii
riippumaton viranomainen, joka
mddrittid julkisten tiedotusviilineiden
asianmukaiset rahoitustarpeet 3 kohdan
mukaisesti, tai otettava titd varten
kéiyttoon riippumattomat menettelyt.
Jisenvaltioiden on varmistettava
riippumattoman tuomioistuinvalvonnan
takaaminen.

Ensimmiiisessi alakohdassa tarkoitetun
riippumattoman viranomaisen
nimedmismenettelyn tai siind
tarkoitettujen kiyttoon otettavien
menettelyjen on oltava ennakoitavissa
olevia, avoimia, riippumattomia,



Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on nimettéva yksi
tai useampi riippumaton viranomainen tai

elin valvomaan 1-3 kohdan noudattamista.

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Uutis- ja ajankohtaissisdltod
tarjoavien mediapalvelujen tarjoajien on
asetettava seuraavat tiedot helposti ja
suoraan palvelujensa vastaanottajien
saataville:

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

puolueettomia ja syrjimdttomid ja
perustuttava puolueettomiin ja
oikeasuhteisiin kriteereihin, jotka on
vahvistettu etukdteen kansallisessa
lainsddidinnossa.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on otettava
kdyttoon mekanismeja tai nimettiva yksi
tai useampi riippumaton viranomainen tai
elin valvomaan 1-3 kohdan soveltamista.
Tiillaisten mekanismien, viranomaisten
tai elinten on oltava vapaita valtion
vaikutuksesta. Jos on epdilyjd tai
havaintoja siitd, ettd titdi artiklaa ei ole
noudatettu tai sitd on noudatettu vain
osittain, riippumattomien viranomaisten
tai elinten on annettava lausunto ja
ilmoitettava lautakunnalle ja havainnot
on saatettava yleison saataville.

Tarkistus

1. Mediapalvelujen tarjoajien on
asetettava seuraavat tiedot helposti,
suoraan ja pysyvidsti palvelujensa
vastaanottajien saataville unionin ja
kansallisen lainsdddinnon mukaisesti:



Komission teksti

a) niiden virallinen nimi ja
yhteystiedot;

Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2015/849 3 artiklan

6 alakohdassa tarkoitettujen tosiasiallisten
omistajien ja edunsaajien nimet.

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a) niiden virallinen nimi tai viralliset
nimet ja yhteys- ja rekisteritiedot,

Tarkistus

C) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2015/849 3 artiklan

6 alakohdassa mdidriteltyjen tosiasiallisten
omistajien ja edunsaajien nimet.

Tarkistus

ca) se, onko valtio, valtion laitos,
valtion omistama yritys tai muu julkinen
elin niiden suora, vilillinen tai
tosiasiallinen omistaja ja edunsaaja ja jos
ndin on, missd mdadarin;

Tarkistus

cb) sen luonnollisen henkilon nimi ja
ammatilliset yhteystiedot, jolla on
asianomaisen jisenvaltion lainsddddinnon
mukainen toimituksellinen vastuu, ja jos
on ilmoitettu useampien henkiloiden nimi
Jja ammatilliset yhteystiedot, tieto siitd,
misti osasta mediapalvelua kukin henkilo
on vastuussa;



Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cc) tiedot omistusrakenteesta ja niiden
suhteesta emo- ja sisaryhtioihinsd;

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — ¢ d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cd) niille jaettu valtion mainonta ja
valtion taloudellinen tuki.

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Mediapalvelujen tarjoajien on
pidettiivi 1 kohdan mukaisesti saataville
asetetut tiedot ajan tasalla.

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1b. Mediapalvelujen tarjoajien on
toimitettava 1 kohdassa luetellut tiedot 2 b
kohdassa tarkoitettuihin
tiedotusviilineiden omistussuhteita
koskeviin kansallisiin tietokantoihin. Jos
1 kohdassa luetellut tiedot muuttuvat,
mediapalvelujen tarjoajien on toimitettava
piivitetyt tiedot tiedotusviilineiden
omistussuhteita koskeviin kansallisiin



Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 135

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 d kohta (uusi)

Komission teksti

tietokantoihin 30 pdivin kuluessa
muutoksesta.

Tarkistus

1c.  Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja pyydettiiessdi
mediapalvelujen tarjoajien on unionin ja
kansallisen lainsdddinnon mukaisesti
asetettava kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten,
lautakunnan tai tapauksen mukaan
minkd tahansa osapuolen, jolla on asiassa
oikeutettu etu, saataville niiden suorien,
vilillisten ja tosiasiallisten omistajien ja
edunsaajien liiketoiminnalliset ja
taloudelliset intressit tai toiminta muissa
yrityksissd, mukaan lukien niiden
yhteydet Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2015/849 3
artiklan 9 alakohdassa mdiiriteltyihin
poliittisesti vaikutusvaltaisiin henkiloihin
seki mainitun direktiivin 3 artiklan 11
alakohdassa mdidriteltyihin liheisiksi
yhtiokumppaneiksi tiedettyihin
henkiloihin.

Tarkistus

1d. Edelli 1 kohdan ja jiljempiindi 2 a
kohdan nojalla toimitetuissa tiedoissa on
kunnioitettava asianomaisia
perusoikeuksia, kuten tosiasiallisten
omistajien ja edunsaajien yksityis- ja
perhe-elimdd. Tillaisen tiedon on oltava
tarpeellista ja oikeasuhteista, ja silli on
pyrittavi saavuttamaan yleisen edun
mukainen tavoite.



Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 e kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 f kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 138

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Tarkistus

1e. Kansallisille
sddntelyviranomaisille tai -elimille
annetaan tehtiviksi perustaa
tiedotusviilineiden omistussuhteita
koskevia kansallisia tietokantoja, joiden
avulla valvotaan 1 kohdassa sddidetyn
velvoitteen noudattamista. Niiden
tietokantojen on oltava julkisesti
saatavilla ja asiaa koskevan unionin
lainsdiddinnon mukaisia.

Mediapalvelujen tarjoajien on
kansallisten sdidntelyviranomaisten tai -
elinten pyynndéstii toimitettava niille
lisiitietoja 1 ja 2 a kohdan mukaisesti
toimitettujen tietojen oikeellisuuden
arvioimiseksi.

Tarkistus

1f.  Kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten on
toimitettava 1 kohdan mukaisesti
toimitettuja tietoja koskevat tiedot
neljinnesvuosittain 12 artiklan
ensimmdiisen kohdan f a alakohdassa
tarkoitettuun tiedotusvilineiden
omistussuhteita koskevaan
eurooppalaiseen tietokantaan.



Komission teksti

2. Uutis- ja ajankohtaissisdltod
tarjoavien mediapalvelujen tarjoajien on
toteutettava asianmukaisiksi katsomansa
toimenpiteet yksittdisten toimituksellisten
paétdsten riippumattomuuden
takaamiseksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta perusoikeuskirjan mukaisten
kansallisten perustuslakien soveltamista.
Téllaisilla toimenpiteilld on pyrittdva
erityisesti

Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) takaamaan, ettd padtoimittajilla on
vapaus tehda yksittdisid toimituksellisia
paddtoksid ammattiaan harjoittaessaan; ja

Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) varmistamaan, ettd kaikki
osapuolet, jotka omistavat osuuksia
mediapalvelujen tarjoajista, ilmoittavat
uutisten ja ajankohtaissisdllon tarjontaan
mahdollisesti vaikuttavat todelliset tai
mahdolliset eturistiriidat.

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 a kohta (uusi)

Tarkistus

2. Mediapalvelujen tarjoajien on
toteutettava asianmukaisiksi katsomansa
toimenpiteet toimituksellisten paatdsten
riippumattomuuden takaamiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta perusoikeuskirjan
mukaisten kansallisten perustuslakien
soveltamista. Téllaisilla toimenpiteilld on
pyrittdva erityisesti

Tarkistus

a) takaamaan, etti padtoimittajilla ja
vastaavilla pdditoimittajilla on
mediapalvelujen tarjoajan
toimituksellisen linjan puitteissa vapaus
tehda toimituksellisia padatoksia
ammattiaan harjoittaessaan; ja

Tarkistus

b) varmistamaan, ettd kaikista
todellisista tai mahdollisista
eturistiriidoista sekd kaikista yrityksisti
puuttua mediapalvelujen tarjoajien
toimituksellisiin pddtoksiin ilmoitetaan.



Komission teksti

Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tdamdn artiklan mukaisia
velvoitteita ei sovelleta mediapalvelujen
tarjoajiin, jotka ovat direktiivin
2013/34/EU 3 artiklassa tarkoitettuja
mikroyrityksid.

Tarkistus 143

Ehdotus asetukseksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2a. Mediapalvelujen tarjoajien, jotka
saavat kolmansista maista julkisia varoja
mainontaa tai hankintoja varten, on
toimitettava vuosittain kertomus
kansalliselle sddintelyviranomaiselle tai -
elimelle. Niiihin kertomuksiin on
sisdllyttivd viihintidn seuraavat seikat:

a) julkisia varoja myéontdvien tahojen
nimet;

b) myonnettyjen julkisten varojen
vuotuinen kokonaismdidrd.

Kansallisen sdidntelyviranomaisen tai -
elimen on asetettava ensimmdiisen
alakohdan mukaisesti ilmoitetut tiedot
Jjulkisesti saataville.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

6 a artikla

Tiedotusviilineiden omistussuhteisiin
sovellettavat rajoitukset

L Luonnolliset henkilot, jotka
toimivat seuraavissa merkittavissii
Jjulkisissa tehtdivissd, eiviit saa olla
lehtijulkaisujen tai audiovisuaalisten
mediapalvelujen [rahoitusjiirjestelmdn



Tarkistus 144

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

kdyton estimisesti rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen annetun]
asetuksen (EU) XXXX/ XXX
[2021/0239(COD)] 2 artiklan 1 kohdan 22
alakohdassa tarkoitettuja tosiasiallisia
omistajia ja edunsaajia toimikautensa
aikana:

a) jédsenvaltiossa

i) valtion- tai hallitusten johtaja,
ministeriy;

b) unionin tasolla

i) Eurooppa-neuvoston

puheenjohtaja, komission puheenjohtaja
ja komission jisen;

c) kolmannessa maassa

i) edelli a alakohdan i alakohdassa
lueteltuja tehtiivii vastaavissa tehtivissd
toimiva.

2. Kun luonnollinen henkilé toimii
1 kohdan mukaisessa merkittivissd
Jjulkisessa tehtdiviissd, hinen on lakattava
hoitamasta kyseisen mediapalvelujen
tarjoajan toimintaa tai pddtettivi
liikesuhde mediapalvelujen tarjoajaan, jos
se mahdollistaa vaikutusvallan
kéyttimisen mediapalvelujen tarjoajassa,
ilman aiheetonta viivytystd, mutta joka
tapauksessa viimeistdidn 60 pdivin
kuluessa siitd, kun hdinestd on tullut
direktiivin (EU) 2015/849 3 artiklan

9 kohdassa tarkoitettu poliittisesti
vaikutusvaltainen henkilo.

Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd kansalliset sidntelyviranomaiset tai -
elimet ovat oikeudellisesti erillisii
valtiosta ja toiminnallisesti
riippumattomia hallituksistaan ja kaikista
muista julkisista tai yksityisisti elimistd.



Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kansallisilla sddntelyviranomaisilla tai
-elimilla on riittdvit taloudelliset resurssit,
henkilGresurssit ja tekniset resurssit timén
asetuksen mukaisten tehtdviensa
suorittamiseen.

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kansallisilla sédntelyviranomaisilla tai -
elimilld on oltava asianmukaiset valtuudet
tutkia 111 luvun soveltamisalaan kuuluvien
luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkildiden toimintaa, jos se on
tarpeen viranomaisen tai elimen tdmén
asetuksen mukaisten tehtdvien
suorittamiseksi.

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ndithin valtuuksiin on sisdllyttivi
erityisesti valtuudet pyytdii tillaisia
henkiléitd toimittamaan kohtuullisen ajan
kuluessa tiedot, jotka ovat oikeasuhteisia ja
tarpeellisia III luvun mukaisten tehtdvien
suorittamiseksi; pyynto voidaan osoittaa

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kansallisilla sdintelyviranomaisilla tai
-elimilla on riittdavat taloudelliset resurssit,
henkilGresurssit ja tekniset resurssit ja
riittivésti osaamista timén asetuksen
mukaisten tehtidviensé suorittamiseen.
Jisenvaltioiden on lisdittivi kansallisille
sddntelyviranomaisille tai -elimille
osoitettuja taloudellisia resursseja,
henkiloresursseja ja teknisii resursseja
oikeassa suhteessa niille timdin asetuksen
nojalla annettuihin lisdtehtdviin nihden.

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
kansallisilla sddintelyviranomaisilla tai -
elimilli on kiiytettivissddn kaikki tiedot,
Jjotka ovat tarpeen viranomaisen tai elimen
tdméan asetuksen mukaisten tehtdvien
suorittamiseksi, erityisesti 111 luvun
soveltamisalaan kuuluvien luonnollisten
henkil6iden tai oikeushenkildiden osalta.

Tarkistus

Jiljempdind III luvun soveltamisalaan
kuuluvien luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkiloiden on kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten
Ppyynndsti toimitettava niille kohtuullisen
ajan kuluessa tiedot, jotka ovat



myos kenelle tahansa muulle henkilolle,
jolla voi elinkeino-, litke- tai
ammattitoimintaansa liittyvisté syista
kohtuudella olla hallussaan tarvittavat
tiedot.

Tarkistus 148

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

oikeasuhteisia ja tarpeellisia III luvun
mukaisten tehtidvien suorittamiseksi.
Muiden luonnollisten henkiloiden tai
oikeushenkiloiden, joilla voi elinkeino-,
litkke- tai ammattitoimintaansa liittyvista
syistd kohtuudella olla hallussaan #ietoja,
Jjoita tarvitaan I1I luvussa siiddettyjen
tehtdivien suorittamiseen, on toimitettava
ndmdi tiedot kansallisille
sddntelyviranomaisille tai -elimille niiden
Pyynnosta.

Tarkistus

4a. Kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten on
kuultava sidnnollisesti media-alan
edustajia. Kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten on
Jjulkaistava vuosittain ja asetettava
Jjulkisesti saataville kertomukset tillaisten
kuulemisten tuloksista.

Tarkistus

4b. Jisenvaltioiden on annettava
kansallisten sddntelyviranomaisten tai -
elinten tehtiiviiksi kehittiid ja yllipitid
erityisid verkkomedioiden omistussuhteita
koskevia tietokantoja, jotka sisiltivit 6
artiklan 1 kohdassa luetellut tiedot, myés
alueellisella tai paikallisella tasolla.
Yleisolli on oltava tosiallinen
mahdollisuus kiiyttiid tillaisia tietokantoja
mabksutta, helposti ja nopeasti.
Kansallisten sdidintelyviranomaisten tai -
elinten on laadittava sdinnollisesti
kertomuksia omien jisenvaltioidensa



Tarkistus 150

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Perustetaan eurooppalainen
mediapalvelulautakunta, jdljempénd
’lautakunta’.

Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 152

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

lainkdyttovaltaan kuuluvien
mediapalvelujen omistussuhteista.

Tarkistus

1. Perustetaan eurooppalainen
mediapalvelulautakunta, jaljempénd
’lautakunta’. Lautakunta on unionin elin,
ja se on oikeushenkilo.

Tarkistus

1 a. Lautakunta hoitaa tehtivididin
tdysin itsendisesti.

Tarkistus

2a. Lautakunnalla on sihteeristo, ja
sitd neuvoo 11 a artiklan nojalla
perustettu asiantuntijaryhmid.

Tarkistus

2b. Lautakunnalle ja sihteeristolle
annetaan tarvittavat henkiloresurssit ja



Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 155

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Lautakunnan on hoidettava tehtdvidén ja
kéytettdva valtuuksiaan tiysin
riippumattomasti. Erityisesti lautakunta ei
saa tehtdviddn hoitaessaan tai valtuuksiaan
kayttdessddn pyytdd eikd ottaa vastaan
ohjeita miltdén hallitukselta, toimielimeltd,
henkilolta tai elimeltd. Tadma ei vaikuta
komission tai kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten timén
asetuksen mukaiseen toimivaltaan.

Tarkistus 156

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

taloudelliset resurssit tehtiviensd
suorittamiseen.

Tarkistus

2c. Lautakunnan ja sihteeriston
talousarvio esitetiiin erillisessd
budjettikohdassa unionin talousarvion
pldluokan III asianomaisen otsakkeen
sisdlld.

Tarkistus

Lautakunnan on hoidettava tehtdvidédn ja
kéaytettdva valtuuksiaan tidysin
riippumattomasti. Erityisesti lautakunta ei
saa tehtdviddn hoitaessaan tai valtuuksiaan
kiyttdessddn pyytdd eikd ottaa vastaan
ohjeita miltddn hallitukselta, kansalliselta
toimielimelta tai elimeltd, henkilolta taikka
unionin toimielimeltd, elimelti tai
laitokselta. Tédma ei vaikuta komission tai
kansallisten sdédntelyviranomaisten tai -
elinten timén asetuksen mukaiseen
toimivaltaan. Téimdi ei vaikuta mydskdidin
muiden kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten taikka
itse- tai yhteissddntelyelinten edustajien
mahdollisuuteen osallistua tarvittaessa
lautakunnan kokouksiin.



Komission teksti

4. Lautakuntaa edustaa sen
puheenjohtaja. Lautakunta valitsee
Jésentensd keskuudesta puheenjohtajan
ddnivaltaisten jasentensd kahden
kolmasosan enemmistolld. Puheenjohtajan
toimikausi on kaksi vuotta.

Tarkistus 157

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio nimedd lautakuntaan
edustajan. Komission edustaja osallistuu
kaikkiin lautakunnan toimiin ja kokouksiin
ilman d4nioikeutta. Lautakunnan
puheenjohtaja tiedottaa komissiolle
lautakunnan meneilldén olevista ja
suunnitelluista toimista. Lautakunta
kuulee komissiota tyéohjelmansa ja
pilidasiallisten suoritteidensa
valmistelussa.

Tarkistus 158

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Lautakunta voi kutsua
asiantuntijoita ja tarkkailijoita
kokouksiinsa yhteisymmdrryksessii
komission kanssa.

Tarkistus

4. Lautakuntaa edustaa sen
puheenjohtaja. Lautakunnalla on
ohjausryhmd. Ohjausryhmd koostuu
lautakunnan jisenten keskuudesta
valituista jisenisti. Ohjausryhmdissd on
puheenjohtaja, varapuheenjohtaja,
vdistyvi puheenjohtaja ja kaksi muuta
jésentd. Ohjausryhmdiin puheenjohtaja ja
muut jiisenet valitaan sen jisenten
keskuudesta danivaltaisten jisenten
kahden kolmasosan enemmistdlla.
Puheenjohtajan toimikausi on kaksi vuotta.

Tarkistus

5. Komissio nimedd lautakuntaan
edustajan. Komission edustaja voi
osallistua lautakunnan toimiin ja
kokouksiin ilman dénioikeutta.
Lautakunnan puheenjohtaja tiedottaa
komissiolle ja Euroopan parlamentille
lautakunnan meneilldédn olevista ja
suunnitelluista toimista ja erityisesti sen
tyoohjelmasta ja pidasiallisista
suoritteista.

Tarkistus

6. Lautakunta voi kutsua
asiantuntijoita ja komission
suostumuksella tarkkailijoita kokouksiinsa
tai osallistumaan tyohonsd
tapauskohtaisesti.



Tarkistus 159

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 8 kohta

Komission teksti
8. Lautakunta vahvistaa
tyoOjirjestyksensd ddnivaltaisten jasentensi

kahden kolmasosan enemmistolla
yhteisymmdirryksessd komission kanssa.

Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Lautakunnalla on sihteeristo,
jonka komissio antaa sen kiiyttoon.

Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Sihteeristo antaa hallinnollista ja
organisatorista tukea lautakunnan
toiminnalle. Lisdksi sihteeristd avustaa
lautakuntaa sen tehtdvien suorittamisessa.

Tarkistus 162

Ehdotus asetukseksi
11 a artikla (uusi)

Tarkistus

8. Lautakunta vahvistaa
tyojirjestyksensd ddnivaltaisten jasentensi
kahden kolmasosan enemmistollé. Ennen
tyojirjestyksensd hyviksymisti
lautakunta antaa komissiolle
mahdollisuuden esittiid huomautuksia.
Lautakunta vahvistaa tyjjirjestyksessdiin
eturistiriitojen ehkdisemistii ja hallintaa
koskevat kdytinnon jirjestelyt ja ilmoittaa
Euroopan parlamentille hyviksymdistiiin
tyojarjestyksestii tai sithen tekemistddin
olennaisista muutoksista.

Tarkistus

1. Lautakuntaa avustaa erillinen ja
riippumaton sihteeristo. Sihteeristo ottaa
vastaan ohjeita ainoastaan lautakunnalta.

Tarkistus

3. Sihteeristo antaa hallinnollista ja
organisatorista tukea lautakunnan
toiminnalle. Lisdksi sihteeristd avustaa
lautakuntaa laajasti sen tehtivien
suorittamisessa.



Komission teksti

Tarkistus

11 a artikla
Lautakunnan asiantuntijaryhmd

1. Perustetaan asiantuntijaryhmidi.
Asiantuntijaryhmd koostuu
audiovisuaalisen median alan
ulkopuolisista media-alan edustajista.
Asiantuntijaryhmdin edustajat nimitetdiiin
avoimella, puolueettomalla ja
syrjimdttomdillii menettelylld.

2. Asiantuntijaryhmd koostuu
yhdesti tai useammasta kunkin
jédsenvaltion media-alan edustajasta,
eurooppalaisten yhdistysten edustajasta
tai muun media-alan kuin
audiovisuaalisen media-alan
eurooppalaisten
asiantuntijaorganisaatioiden edustajasta
taikka yhdestii tai useammasta
luonnollisesta henkilostd, jolla on
asiantuntemusta muusta media-alasta
kuin audiovisuaalisesta media-alasta.
Asiantuntijaryhmdn tiytti kokoonpanoa
koskevat yksityiskohdat vahvistetaan
lautakunnan tydjérjestyksessi.

3. Asiantuntijaryhmii tarjoaa
lautakunnalle riippumatonta
asiantuntemusta, apua ja neuvoja sen
tehtivien suorittamisessa
tiedotusviilineiden vapauteen ja
moniarvoisuuteen liittyvissd kysymyksissid.

4. Asiantuntijaryhmd voi laatia joko
omasta aloitteestaan tai lautakunnan,
komission tai Euroopan parlamentin
Pyynnosti suosituksen lautakunnan
tyoohjelmaksi ja timdn asetuksen 3 luvun
tehokkaaksi ja johdonmukaiseksi
soveltamiseksi. Asiantuntijaryhmd asettaa
tillaiset suositukset julkisesti saataville.

5. Jos lautakunnan kiisittelemdi asia
koskee muuta kuin audiovisuaalista
media-alaa tai liittyy lehdistéon, sen on
kuultava asiantuntijaryhmdd.



Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Lautakunta edistdd timén asetuksen seké
direktiivin 2010/13/EU kansalliseksi
taytdntdonpanemiseksi annettujen
sddntojen tehokasta ja johdonmukaista
soveltamista kaikkialla unionissa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta komissiolle
perussopimuksissa annettua toimivaltaa.
Lautakunnan tehtdvina on:

Tarkistus 164

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tukea komissiota tekniselldi
asiantuntemuksella timén asetuksen
moitteettoman soveltamisen ja direktiivin
2010/13/EU johdonmukaisen
tdytantoonpanon varmistamisessa kaikissa
Jjdsenvaltioissa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten tehtavié;

Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) antaa komissiolle timén pyynndsta
neuvoja tdimin asetuksen johdonmukaiseen
soveltamiseen ja direktiivin 2010/13/EU
taytadntoonpanoon liittyvissi
sadantelyllisissd, teknisissé tai kiytdnnon
nékokohdissa seki kaikissa muissa sen
toimivaltaan kuuluvissa mediapalveluihin
liittyvissd kysymyksissd. Jos komissio
pyytéda lautakunnalta neuvoja tai
lausuntoja, se voi asettaa niiden

Tarkistus

Lautakunta edistdé timén asetuksen sekéd
direktiivin 2010/13/EU kansalliseksi
taytdntoonpanemiseksi annettujen
sddntdjen tehokasta ja johdonmukaista
soveltamista kaikkialla unionissa.
Lautakunnan tehtdvani on:

Tarkistus

a) tukea komissiota
asiantuntemuksellaan timin asetuksen
moitteettoman soveltamisen ja direktiivin
2010/13/EU johdonmukaisen
taytantoonpanon varmistamisessa kaikissa
jdsenvaltioissa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansallisten
sadntelyviranomaisten tai -elinten tehtavié;

Tarkistus

c) antaa komissiolle omasta
aloitteestaan tai timin pyynnosti neuvoja
tamén asetuksen johdonmukaiseen
soveltamiseen ja direktiivin 2010/13/EU
tdytdntoonpanoon liittyvissi
saantelyllisissé, teknisissé tai kaytdnnon
nikokohdissa sekéd kaikissa muissa sen
toimivaltaan kuuluvissa mediapalveluihin
liittyvissd kysymyksissi. Jos komissio
pyytda lautakunnalta neuvoja tai



antamiselle miirdajan asian kiireellisyys
huomioon ottaen;

Tarkistus 166

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) antaa komission pyynnosti
lausuntoja teknisisti ja tosiasiallisista
seikoista, jotka liittyvit direktiivin
2010/13/EU 2 artiklan 5 ¢ kohtaan,

3 artiklan 2 ja 3 kohtaan, 4 artiklan

4 kohdan c alakohtaan ja 28 a artiklan
7 kohtaan;

Tarkistus 167

Ehdotus asetukseksi

lausuntoja, se voi asettaa niiden
antamiselle méirdajan asian kiireellisyys
huomioon ottaen, jolloin lautakunnan on
vastattava komission pyyntéon;

Tarkistus

d) antaa omasta aloitteestaan tai
komission pyynndsté lausuntoja teknisisti
ja tosiasiallisista seikoista, jotka liittyvét
direktiivin 2010/13/EU 2 artiklan

5 ¢ kohtaan, 3 artiklan 2 ja 3 kohtaan,

4 artiklan 4 kohdan c alakohtaan ja

28 a artiklan 7 kohtaan;

12 artikla — 1 kohta — e alakohta — johdantokappale

Komission teksti

e) antaa lausunnot seuraavista aiheista
Yhteisymmdirryksessdi komission kanssa:

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi

12 artikla — 1 kohta — f alakohta — johdantokappale

Komission teksti

f) antaa komission pyynndsté
lausuntoja seuraavista aiheista:

Tarkistus 169

Ehdotus asetukseksi

12 artikla — 1 kohta — f alakohta — i alakohta

Tarkistus
e) antaa lausunnot seuraavista
aiheista:

Tarkistus
f) antaa omasta aloitteestaan tai

komission pyynndsté lausuntoja
seuraavista aiheista:



Komission teksti

1) tdmin asetuksen 20 artiklan
4 kohdan mukaiset kansalliset
toimenpiteet, jotka todennékdisesti
vaikuttavat mediapalvelujen
sisdimarkkinoiden toimintaan;

Tarkistus 170

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1) tdmin asetuksen 20 artiklan

4 kohdan mukaiset kansalliset
toimenpiteet, jotka todennékdisesti
vaikuttavat mediapalvelujen
sisimarkkinoiden toimintaan tai jotka
vaikuttavat tiedotusviilineiden
moniarvoisuuteen tai mediapalvelujen
tarjoajien toimitukselliseen
riippumattomuuteen;

12 artikla — 1 kohta — f alakohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 171

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — f alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i1) tdmén asetuksen 22 artiklan

1 kohdan mukaiset mediamarkkinoiden
keskittymat, jotka todenndkdisesti
vaikuttavat mediapalvelujen
sisimarkkinoiden toimintaan;

Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Tarkistus

ia) timdn asetuksen 21 artiklan
3 kohdan mukaiset tekijiit, jotka on
otettava huomioon sovellettaessa
perusteita, joilla arvioidaan
mediamarkkinoiden keskittymien
vaikutusta;

Tarkistus

1) tdmén asetuksen 22 artiklan

1 kohdan mukaiset mediamarkkinoiden
keskittymat, jotka todenndkoisesti
vaikuttavat mediapalvelujen
sisdimarkkinoiden toimintaan tai jotka
vaikuttavat tiedotusviilineiden
moniarvoisuuteen tai mediapalvelujen
tarjoajien toimitukselliseen
riippumattomuuteen;



Komission teksti

Tarkistus 173

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) laatia timén asetuksen 21 artiklan
5 kohdan mukaisesti lausuntoja
kansallisten lausuntojen tai paétdsten
luonnoksista, joissa arvioidaan
ilmoitusvelvollisuuden alaisen
mediamarkkinoiden keskittymdin
vaikutuksia tiedotusviilineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen, jos keskittymd voi
vaikuttaa sisimarkkinoiden toimintaan;

Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi

12 artikla — 1 kohta — h alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i1) tdmin asetuksen 21 artiklan

3 kohdan mukaiset tekijét, jotka on otettava
huomioon mediamarkkinoiden
keskittymien vaikutusten arvioimisen
kriteereji sovellettaessa,

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — i alakohta

Tarkistus

fa)  perustaa tiedotusviilineiden
omistussuhteita koskeva eurooppalainen
tietokanta, johon kerdtidiin kansallisten
sddntelyviranomaisten ja -elinten timdn
asetuksen 6 artiklan mukaisesti
toimittamia tietoja, ja ylldpitii siti.

Tarkistus

g) laatia timén asetuksen 21 artiklan 5
kohdan mukaisesti lausuntoja kansallisten
lausuntojen tai paitosten luonnoksista,
joissa arvioidaan ilmoitusvelvollisuuden
alaista mediamarkkinoiden keskittymddi,

Tarkistus

i) tdmin asetuksen 21 artiklan

3 kohdan mukaiset tekijét, jotka on otettava
huomioon sovellettaessa perusteita, joilla
arvioidaan mediamarkkinoiden
keskittymien vaikutusta tiedotusvilineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen;



Komission teksti

1) sovitella tdimin asetuksen

14 artiklan 3 kohdan mukaisesti
kansallisten sdéntelyviranomaisten tai -
elinten vélisid erimielisyyksid vdhintdan
yhden asianomaisen viranomaisen
pyynnosta;

Tarkistus 176

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — j alakohta

Komission teksti

) edistdd digitaalisiin signaaleihin ja
laitteiden tai kdyttoliittymien suunnitteluun
liittyvid teknisid standardeja koskevaa
yhteistyotd timén asetuksen 15 artiklan

4 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 177

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — k alakohta

Komission teksti

k) koordinoida timén asetuksen

16 artiklan 1 kohdan mukaisesti kansallisia
toimenpiteiti, jotka liittyvét unionin
ulkopuolelle sijoittautuneiden
mediapalvelujen tarjoajien siséllon
levittdmiseen tai saatavuuteen unionissa,
jos niiden toiminta aiheuttaa tai uhkaa
aiheuttaa vakavan vaaran yleiselle
turvallisuudelle ja unionin puolustukselle;

Tarkistus 178

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Tarkistus

1) sovitella timédn asetuksen

14 artiklan 3 kohdan mukaisesti
kansallisten sdéntelyviranomaisten tai -
elinten vélisid erimielisyyksid vihintdén
yhden asianomaisen viranomaisen tai
elimen pyynnosta;

Tarkistus

1) edistdd digitaalisiin signaaleihin ja
laitteiden tai kdyttoliittymien suunnitteluun
liittyvid yhdenmukaistettuja
eurooppalaisia standardeja koskevaa
yhteistyotd tdman asetuksen 15 artiklan

4 kohdan mukaisesti;

Tarkistus

k) koordinoida timén asetuksen

16 artiklan 1 kohdan mukaisesti kansallisia
toimenpiteitd, jotka liittyvét unionin
ulkopuolelle sijoittautuneiden
mediapalvelujen tarjoajien unionissa
oleville vastaanottajille suunnatun
sisdllon levittdimiseen tai saatavuuteen;



Komission teksti
1) Jjérjestdd tdmén asetuksen
18 artiklan mukainen jdsennelty
vuoropuhelu erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajien sekd
mediapalvelujen tarjoajien ja
kansalaisyhteiskunnan edustajien vélilld ja
raportoida tuloksista komissiolle;

Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — m a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 180

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — m b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 181

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — m c alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1) jérjestia asiantuntijaryhmdn
kanssa timan asetuksen 18 artiklan
mukainen jdsennelty vuoropuhelu erittdin
suurten verkkoalustojen tarjoajien, erittiiin
suurten verkossa toimivien hakukoneiden
tarjoajien sekd mediapalvelujen tarjoajien
ja kansalaisyhteiskunnan edustajien ja
muiden asiaankuuluvien sidosryhmien
vélilld ja raportoida tuloksista komissiolle
ja Euroopan parlamentille;

Tarkistus

m a) laatia mediapalvelujen tarjoajia ja
muita asiaankuuluvia sidosryhmid
kuullen suuntaviivoja ja suosituksia

24 artiklan mukaisista perusteista ja
menettelyisti, joita sovelletaan valtion
mainontaan ja hankintoihin tarkoitettujen
julkisten varojen jakamisessa;

Tarkistus

m b) tukea komissiota 25 artiklassa
tarkoitetun seurannan suorittamisessa,

Tarkistus

mc) edistid medialukutaidon
vahvistamiseen tihtddvien tehokkaiden



Tarkistus 182

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — m d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 183

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 184

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

toimenpiteiden ja viilineiden kehittimistii
ja kdyttod, mukaan lukien parhaiden
kiiytintojen kehittiminen kansallisille
viranomaisille ja elimille,
mediapalvelujen tarjoajille,
verkkoalustoille ja verkossa toimiville
hakukoneille;

Tarkistus

m d) laatia yksityiskohtainen
vuosikertomus tissd kohdassa sdiddetyistii
toimistaan ja tehtdvistiiin sekd esittiid se
Euroopan parlamentille.

Tarkistus

Silti osin kuin on tarpeen timdn
asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi ja
lautakunnan tehtivien hoitamiseksi
lautakunta voi koordinoidusti komission
kanssa tehdd yhteistyotii toimivaltaisten
unionin elinten, laitosten, virastojen ja
neuvoa-antavien ryhmien kanssa,
kolmansien maiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa sekii
kansainvilisten jirjestojen kanssa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
Jjdsenvaltioiden ja unionin toimielinten
toimivaltaa. Lautakunta voi titi varten
vahvistaa tyojirjestelyt, edellyttien, etti
komissio antaa tihdn
ennakkohyviiksynndn.



Komission teksti

1. Kansallinen sddntelyviranomainen
tai -elin, jdljempand *pyynnon esittava
viranomainen’, voi milloin tahansa pyytia
yhteistyOta tai keskindistd apua yhdelta tai
useammalta kansalliselta
sddntelyviranomaiselta tai -elimelta,
jéljempidnd ’pyynndn vastaanottava
viranomainen’, tietojen vaihtamiseksi tai
sellaisten toimenpiteiden toteuttamiseksi,
joilla on merkitysti timin asetuksen tai
direktiivin 2010/13/EU
taytantoonpanemiseksi tehtyjen
kansallisten toimenpiteiden
johdonmukaisen ja tehokkaan
soveltamisen kannalta.

Tarkistus 185

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos kansallinen
sddntelyviranomainen tai -elin katsoo, ettd
mediapalvelujen sisimarkkinoiden
toimintaa tai yleistdi turvallisuutta ja
puolustusta uhkaa vakava riski, se voi
pyytdd muita kansallisia
sddntelyviranomaisia tai -elimid tarjoamaan
nopeutettua yhteistyoté tai keskindisti apua
perusoikeuksia, erityisesti sananvapautta,
kunnioittaen.

Tarkistus 186

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Yhteistyoté tai keskindisti
avunantoa koskevissa pyynndissi,

Tarkistus

1. Kansallinen sddntelyviranomainen
tai -elin, jdljempéand *pyynnon esittdva
viranomainen’, voi milloin tahansa pyytii
yhteistyotd, mukaan lukien tietojen vaihto
ja keskindinen apu, yhdelta tai
useammalta kansalliselta
sadantelyviranomaiselta tai -elimelta,
jaljempéna ’pyynndn vastaanottava
viranomainen’, timén asetuksen tai
direktiivin 2010/13/EU
taytdntoonpanemiseksi tehtyjen
kansallisten toimenpiteiden tehokkaan
soveltamisen kannalta.

Tarkistus

2. Jos kansallinen
sddntelyviranomainen tai -elin katsoo, etti
mediasisdlto yllyttid julkisesti
terroritekoon direktiivin (EU) 2017/541

5 artiklassa sdiddetylli tavalla tai saattaa
vakavalla tavalla vaarantaa yleisen
turvallisuuden sekd kansallisen
turvallisuuden ja puolustuksen
turvaamisen, se voi pyytdd muita
kansallisia sddntelyviranomaisia tai -elimid
tarjoamaan nopeutettua yhteistyota tai
keskindistd apua perusoikeuksia, erityisesti
sananvapautta, kunnioittaen.

Tarkistus

3. Yhteistyoté, kuten tietojen vaihtoa
Jja keskindistd avunantoa, koskevissa



mukaan lukien nopeutettua yhteistyotd tai
keskindistd avunantoa koskevat pyynnot,
on annettava kaikki tarvittavat tiedot,
joihin siséltyvdt muun muassa pyynnon
tarkoitukset ja syyt.

Tarkistus 187

Ehdotus asetukseksi

pyynndissd on annettava kaikki pyyntéon
liittyviit tarvittavat tiedot, joihin sisdltyvét
muun muassa pyynnon tarkoitukset ja syyt.

13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 188

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos pyynnon vastaanottava viranomainen
kieltdytyy kisittelemdstd pyyntodd, sen on
perusteltava kieltdytymisensa.

Tarkistus 189

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on ilmoitettava pyynnon
esittdneelle viranomaiselle saavutetuista
tuloksista tai pyynnon johdosta
toteutettujen toimenpiteiden edistymisesta.

Tarkistus

ba) pyynto ei ole asianmukaisesti
perusteltu.

Tarkistus

Jos pyynnon vastaanottava viranomainen
kieltdytyy kasitteleméstd pyyntod, sen on
perusteltava kieltdytymisensa. Jos
pyynnén vastaanottava viranomainen
kieltiytyy kiisittelemdsti pyyntod
ensimmdiisen alakohdan a alakohdan
nojalla, sen on mahdollisuuksien mukaan
ilmoitettava, mikd viranomainen on
toimivaltainen pyynnon kohteen tai siltii
Dpyydettyjen toimenpiteiden osalta.

Tarkistus

5. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on ilman aiheetonta
viivytysti ilmoitettava pyynnon esitténeelle
viranomaiselle saavutetuista tuloksista tai
pyynnon johdosta toteutettujen
toimenpiteiden edistymisesta.



Tarkistus 190

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on tehtévi kaikkensa
kisitelldkseen pyynto ja vastatakseen
sithen ilman aiheetonta viivytysta.
Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on
esitettiivi alustavat tulokset

14 kalenteripdivin kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta ja tiedotettava sen
jélkeen sddnndllisesti pyynnon
tayttimisen edistymisesti. Jos pyynto
koskee nopeutettua yhteistyota tai
keskindistd avunantoa, pyynnon
vastaanottavan viranomaisen on kisiteltdva
pyynt0 ja vastattava siithen

14 kalenteripédivén kuluessa.

Tarkistus 191

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos pyynnon esittdva viranomainen
ei pidd pyynnon vastaanottavan
viranomaisen toteuttamia toimenpiteiti
riittdvind pyynnon késittelemiseksi ja
sithen vastaamiseksi, sen on ilmoitettava
asiasta pyynnon vastaanottavalle
viranomaiselle ilman aiheetonta viivytysta
ja perusteltava kantansa. Jos pyynnon
vastaanottava viranomainen ei yhdy tdhén
kantaan tai ei vastaa ilmoitukseen, kumpi
tahansa viranomainen voi saattaa asian
lautakunnan késiteltavéksi. Lautakunta
antaa yhteisymmdrryksessi komission
kanssa asiasta lausunnon, jossa my0s
suositellaan toimia, 14 kalenteripdivin
kuluessa asian saattamisesta
kdisiteltiviksi. Pyynnon vastaanottavan

Tarkistus

6. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on tehtévi kaikkensa
kisitelldkseen pyynto ja vastatakseen
sithen ilman aiheetonta viivytysta.
Tarkemmat tiedot jisenneltyd yhteistyotii
koskevasta menettelysti, mukaan lukien
osapuolten oikeudet ja velvoitteet,
noudatettavat mddrdajat ja alustavat
tulokset, vahvistetaan lautakunnan
tydjiirjestyksessid. Jos pyynto koskee
nopeutettua yhteistyoté tai keskindista
avunantoa, pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on kasiteltiva pyynto ja
vastattava sithen 14 kalenteripdivin
kuluessa.

Tarkistus

7. Jos pyynnon esittdvé viranomainen
ei pidd pyynndn vastaanottavan
viranomaisen toteuttamia toimenpiteiti
riittdvind pyynnon késittelemiseksi ja
sithen vastaamiseksi, sen on ilmoitettava
asiasta pyynnon vastaanottavalle
viranomaiselle ilman aiheetonta viivytysta
ja perusteltava kantansa. Jos pyynnon
vastaanottava viranomainen ei yhdy tédhin
kantaan tai ei vastaa ilmoitukseen, kumpi
tahansa viranomainen voi saattaa asian
lautakunnan késiteltavéiksi. Kun asia on
saapunut lautakunnan kisiteltiviiksi,
lautakunta antaa #ydjérjestyksessdiin
mddritettivin ajan kuluessa asiasta
lausunnon, jossa myds suositellaan toimia,
kuultuaan ensin komissiota tarpeelliseksi
katsomissaan tapauksissa. Pyynnon



viranomaisen on pyrittivd huomioimaan
lautakunnan lausunto parhaansa mukaan.

Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Pyynnon vastaanottavan kansallisen

viranomaisen tai elimen on ilman
aiheetonta viivytysté ja 30 kalenteripdiivin
kuluessa ilmoitettava pyynnon esittédneelle
kansalliselle viranomaiselle tai elimelle

1 kohdan nojalla toteutetuista tai
suunnitelluista toimista.

Tarkistus 193

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos pyynnon esittineen kansallisen
viranomaisen tai elimen ja pyynnon
vastaanottaneen viranomaisen tai elimen
vélill4 on erimielisyyttd 1 kohdan nojalla
toteutettavista toimista, kumpi tahansa
viranomainen tai elin voi saattaa asian
lautakunnan kisiteltavéksi, jotta
erimielisyyteen voidaan 10ytda
sovintoratkaisu.

Tarkistus 194

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

vastaanottavan viranomaisen on pyrittava
huomioimaan lautakunnan lausunto
parhaansa mukaan.

Tarkistus

2. Pyynnon vastaanottavan kansallisen
viranomaisen tai elimen on ilman
aiheetonta viivytysté ja lautakunnan
tyojirjestyksessd mddritettivin
enimmiiisajan kuluessa ilmoitettava
pyynnoén esitténeelle kansalliselle
viranomaiselle tai elimelle 1 kohdan
nojalla toteutetuista tai suunnitelluista
toimista fai perusteltava, miksi toimia ei
foteutettu.

Tarkistus

3. Jos pyynnon esittdneen kansallisen
viranomaisen tai elimen ja pyynnon
vastaanottaneen viranomaisen tai elimen
vélilld on erimielisyyttd 1 kohdan nojalla
toteutetuista tai suunnitelluista toimista
tai kieltiytymisestd toteuttaa toimia,
kumpi tahansa viranomainen tai elin voi
saattaa asian lautakunnan kasiteltdvaksi,
jotta erimielisyyteen voidaan 16ytda
sovintoratkaisu.



Komission teksti

4. Jos lautakunnan sovittelun jélkeen
ei ole padsty sovintoratkaisuun, pyynnon
esittanyt kansallinen viranomainen tai elin
tai pyynnon vastaanottanut kansallinen
viranomainen tai elin voi pyytda
lautakuntaa antamaan lausunnon asiasta.
Lautakunta arvioi lausunnossaan, onko
pyynnén vastaanottanut viranomainen tai
elin noudattanut 1 kohdassa tarkoitettua
pyyntdd. Jos lautakunta katsoo, ettéd
pyynndn vastaanottanut viranomainen ei
ole noudattanut tallaista pyyntoa,
lautakunta suosittelee toimia pyynnon
noudattamiseksi. Lautakunta antaa
lausuntonsa yhteisymmdirryksessdi
komission kanssa ilman aiheetonta
viivytysta.

Tarkistus 195

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Pyynnon vastaanottaneen
kansallisen viranomaisen tai elimen on
ilman aiheetonta viivytystd ja viimeistdiiin
30 kalenteripiiiviin kuluessa 4 kohdassa
tarkoitetun lausunnon vastaanottamisesta
ilmoitettava lautakunnalle, komissiolle ja
pyynnén esittédneelle viranomaiselle tai
elimelle lausuntoon liittyvisté toteutetuista
tai suunnitelluista toimista.

Tarkistus 196

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Lautakunta edistia tiiviissd
yhteistydssd komission kanssa ja

Tarkistus

4. Jos lautakunnan sovittelun jélkeen
ei ole pddsty sovintoratkaisuun, pyynnon
esittanyt kansallinen viranomainen tai elin
tai pyynnon vastaanottanut kansallinen
viranomainen tai elin voi pyytda
lautakuntaa antamaan lausunnon asiasta.
Lautakunta arvioi lausunnossaan, onko
pyynnon vastaanottanut viranomainen tai
elin noudattanut 1 kohdassa tarkoitettua
pyyntod. Jos lautakunta katsoo, ettd
pyynndn vastaanottanut viranomainen fai
elin ei ole noudattanut tillaista pyyntoa,
lautakunta suosittelee toimia pyynnon
noudattamiseksi. Lautakunta antaa
lausuntonsa ilman aiheetonta viivytysté
kuultuaan ensin komissiota tarpeellisiksi
katsomissaan tapauksissa.

Tarkistus

5. Kun 4 kohdassa tarkoitettu
lausunto on vastaanotettu, pyynnon
vastaanottaneen kansallisen viranomaisen
tai elimen on ilman aiheetonta viivytysti ja
lautakunnan tydjirjestyksessdi
mddritettivin enimmdisajan kuluessa
ilmoitettava lautakunnalle, pyynnén
esittdneelle viranomaiselle tai elimelle ja
tarvittaessa komissiolle lausuntoon
liittyvistd toteutetuista tai suunnitelluista
toimista.

Tarkistus

1. Lautakunta edistdd yhteistyossa
komission kanssa ja tarvittaessa



tarvittaessa sidosryhmié kuullen parhaiden
kéytantdjen vaihtoa kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten valilla
tdmédn asetuksen ja direktiivin 2010/13/EU
taytdntdonpanemiseksi annettujen
kansallisten sddntdjen johdonmukaisen ja
tehokkaan soveltamisen kannalta
merkityksellisistd sdéntelyllisisté, teknisistad
tai kaytdnnon ndkokohdista.

Tarkistus 197

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) mediapalvelujen tarjoajien
omistusrakennetta koskevien tietojen
asettaminen saataville direktiivin
2010/13/EU 5 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio voi antaa lausunnon
mistd tahansa asiasta, joka liittyy tdimén
asetuksen ja direktiivin 2010/13/EU
taytantoonpanemiseksi annettujen
kansallisten sdéntdjen soveltamiseen.
Lautakunta avustaa pyydettiiessi
komissiota tiissd asiassa.

Tarkistus 199

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Lautakunta edistdd mediapalvelujen
tarjoajien, standardointielinten tai muiden
asiaankuuluvien sidosryhmien valistd

sidosryhmié kuullen parhaiden kéytintojen
vaihtoa kansallisten sdédntelyviranomaisten
tai -elinten vilill4 timdn asetuksen ja
direktiivin 2010/13/EU
taytdntoonpanemiseksi annettujen
kansallisten sddntdjen johdonmukaisen ja
tehokkaan soveltamisen kannalta
merkityksellisistd sdéntelyllisistd, teknisistd
tai kaytdnnon ndkdkohdista.

Tarkistus

b) mediapalvelujen tarjoajien
omistusrakennetta koskevien tietojen
asettaminen saataville direktiivin
2010/13/EU 5 artiklan 2 kohdan ja timdén
asetuksen 6 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

3. Komissio voi antaa lautakunnan
avustuksella lausunnon misté tahansa
asiasta, joka liittyy timén asetuksen ja
direktiivin 2010/13/EU
taytdntoonpanemiseksi annettujen
kansallisten sddntdjen soveltamiseen.

Tarkistus

4. Lautakunta edistdd mediapalvelujen
tarjoajien, standardointielinten tai muiden
asiaankuuluvien sidosryhmien valista



yhteistyotd, jotta voidaan helpottaa
sellaisten feknisten standardien
kehittamistd, jotka liittyvét digitaalisiin
signaaleihin tai sellaisten laitteiden tai
kéiyttoliittymien suunnitteluun, jotka
ohjailevat tai hallinnoivat pdiidsyii
audiovisuaalisiin mediapalveluihin sekdi
niiden kéyttod.

Tarkistus 200

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — otsikko

Komission teksti

Unionin ulkopuolelle sijoittautuneita
mediapalvelujen tarjoajia koskevien
toimenpiteiden koordinointi

Tarkistus 201

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Lautakunta koordinoi kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten
toimenpiteitd, jotka liittyvat unionin
ulkopuolelle sijoittautuneiden
mediapalvelujen tarjoajien tarjoamien
mediapalvelujen levittdmiseen tai
saatavuuteen unionissa, jos téillaiset
mediapalvelut vaarantavat tai uhkaavat
vaarantaa yleisen turvallisuuden ja
puolustuksen muun muassa kolmansien
maiden niihin mahdollisesti kdyttimén
médrdysvallan vuoksi.

Tarkistus 202

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — a alakohta (uusi)

yhteisty6td, jotta voidaan edistédi sellaisten
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten
standardien kehittdmistd, jotka liittyvat
digitaalisiin signaaleihin tai laitteiden
suunnitteluun, mukaan lukien niiden
kaukosidtimet tai kiyttoliittymiit.

Tarkistus

Unionin ulkopuolelta perdiisin olevia
mediapalveluja koskevien toimenpiteiden
koordinointi

Tarkistus

1. Lautakunta koordinoi kansallisten
sadntelyviranomaisten tai -elinten
toimenpiteitd, jotka liittyvat unionin
yleisoille kohdennettujen tai yleisoji
tavoittavien, unionin ulkopuolelle
sijoittautuneiden mediapalvelujen
tarjoajien tarjoamien mediapalvelujen
levittimiseen tai saatavuuteen riippumatta
siitd, milld tavoin mediapalveluja
levitetdidin tai kéiytetddin, jos tillaiset
mediapalvelut muun muassa kolmansien
maiden niihin mahdollisesti kdyttimén
médrdysvallan vuoksi



Komission teksti

Tarkistus 203

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Lautakunta voi
yhteisymmdirryksesséi komission kanssa
antaa lausuntoja 1 kohdan mukaisista
asianmukaisista kansallisista
toimenpiteistd. Kaikkien toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten, mukaan lukien
kansalliset sddntelyviranomaiset tai -
elimet, on pyrittdvd parhaansa mukaan
huomioimaan lautakunnan lausunnot.

Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 a kohta (uusi)

Tarkistus

a) sisdltiviit direktiivin (EU)
2017/541 5 artiklassa tarkoitetun julkisen
yllyttimisen terrorismirikokseen;

Tarkistus

b) ilmiselvisti, torkedisti ja vakavasti
vahingoittavat yleisti turvallisuutta,
mukaan lukien kansallisen turvallisuuden
ja puolustuksen turvaaminen, tai
saattavat vaarantaa sen vakavalla tavalla.

Tarkistus

2. Lautakunta voi antaa lausuntoja

1 kohdan mukaisista asianmukaisista
kansallisista toimenpiteisté
tyojirjestyksensi mukaisesti. Kaikkien
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten,
mukaan lukien kansalliset
sadntelyviranomaiset tai -elimet, on
pyrittdva parhaansa mukaan huomioimaan
lautakunnan lausunnot. Néiden
viranomaisten ja elinten on esitettiivi
perustelut, jos ne kieltiytyviit ottamasta
lautakunnan lausuntoja huomioon.



Komission teksti

Tarkistus 206

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 207

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii tarvittaessa on olemassa
oikeusperusta sille, ettii toimenpiteisiin
unionin ulkopuolelle sijoittautunutta
mediapalvelujen tarjoajaa vastaan
ryhtyviit sddntelyviranomaiset tai -elimet
ottavat huomioon véihintdidn yhden
seuraavista:

a) toisen jisenvaltion kansallisen
sddntelyviranomaisen tai -elimen
kyseisestii tarjoajasta tekemd kielteinen
pditos;

b) tarjoajaa koskeva ja tissd
artiklassa sdiddettyjen perusteiden
mukaisesti annettu lautakunnan
lausunto;

c) mahdollinen arvio siitd, miten
tarjoajan mediapalvelu vastaanotetaan
unionin alueella.

Tarkistus

2b.  Lautakunta laatii unionin
ulkopuolelle sijoittautuneita
mediapalvelujen tarjoajia koskevat ohjeet.
Jos jisenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset tai elimet ryhtyvit toimiin
tillaista tarjoajaa vastaan, niiden on
tehtiivi kaikkensa lautakunnan laatimien
ohjeiden huomioon ottamiseksi.

Tarkistus

2c¢.  Jos unionin ulkopuolelle
sijoittautunut mediapalvelujen tarjoaja



Tarkistus 208

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Erittdin suurten verkkoalustojen
tarjoajien on tarjottava toiminto, jonka
avulla niiden palvelujen vastaanottajat
voivat ilmoittaa, ertd

Tarkistus 209

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — a alakohta

kuuluu direktiivin 2010/13/EU 2 artiklan
4 kohdan nojalla jisenvaltion alueelliseen
lainkdyttovaltaan, toisen jisenvaltion
sddntelyviranomainen tai -elin voi
lautakunnan timdn artiklan 2 kohdan
mukaisesti mahdollisesti antamien
lausuntojen lisiksi pyytiid sen
jédsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia
tai elimid, jonka alueelliseen
lainkdyttovaltaan mediapalvelujen
tarjoaja kuuluu, ryhtymdidiin
asianmukaisiin toimiin kyseistdii tarjoajaa
vastaan, jos se katsoo, etti tarjoaja on
ilmiselvisti, torkedsti ja vakavasti
rikkonut direktiivin 2010/13/EU 6
artiklan 1 kohdan b alakohtaa tai ettii se
on vahingoittanut yleistd turvallisuutta,
mukaan lukien kansallisen turvallisuuden
Jja puolustuksen turvaaminen, tai on
vakavalla tavalla saattanut vaarantaa sen.

Tarkistus

1. Erittdin suurten verkkoalustojen
tarjoajien on varmistettava, etteiviit
sisillon moderointia koskevat pddtokset ja
muut niiden toteuttamat toimet vaikuta
kielteisesti tiedotusviilineiden vapauteen
Jja moniarvoisuuteen. Niiden on
varmistettava, ettd niilld on sisdllon
moderointi- ja seurantaprosesseitaan
varten riittivit henkiloresurssit, jotka
kattavat kaikki unionin kielet ja
maantieteelliset alueet. Niiden on
tarjottava toiminto, jonka avulla niiden
palvelujen vastaanottajat voivat ilmoittaa



Komission teksti

a) ne ovat 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja mediapalvelujen tarjoajia;

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) ne ovat toimituksellisesti
riippumattomia jasenvaltioista ja
kolmansista maista; ja

Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) nithin sovelletaan toimituksellisen
vastuun noudattamista koskevia,
sddntelyyn perustuvia vaatimuksia yhdessi
tai useammassa jdsenvaltiossa tai ne
noudattavat toimituksellisia normeja
koskevaa yhteis- tai
itsesddntelymekanismia, joka on laajalti
tunnustettu ja hyvéksytty asianomaisella
media-alalla yhdessa tai useammassa
Jjdsenvaltiossa.

Tarkistus 212

Tarkistus

a) ettd ne ovat 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja mediapalvelujen tarjoajia ja
tayttivit 6 artiklan 1 kohdassa sddidetyn
velvoitteen;

Tarkistus

b) etti ne ovat toimituksellisesti
riippumattomia kaikista unionin
toimielimistd, elimistd tai laitoksista sekii
jasenvaltioista, poliittisista puolueista ja
kolmansista maista ja ovat toiminnallisesti
riippumattomia yksityisisti toimijoista,
joiden yritystoiminta ei liity
mediapalvelujen luomiseen tai
levittimiseen;

Tarkistus

C) ettdi niihin sovelletaan
toimituksellisen vastuun noudattamista
koskevia, sdéntelyyn perustuvia
vaatimuksia ja niiti valvoo toimivaltainen
kansallinen viranomainen tai elin yhdessa
tai useammassa jdsenvaltiossa tai efti ne
noudattavat toimituksellisia normeja
koskevaa yhteis- tai
itsesdantelymekanismia, joka on
lipindkyvi, oikeudellisesti tunnustettu ja
laajalti hyviksytty asianomaisella media-
alalla yhdessa tai useammassa
jasenvaltiossay



Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) etti ne eivit tarjoa
tekodlyjiirjestelmdn tuottamaa sisdltod
ilman, etti se kuuluu ihmisen
suorittaman valvonnan piiriin ja etti
sithen kdytetddin toimituksellista
mddrdysvaltaa;

Tarkistus 213

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cb) nimensd ja toimitusjohtajansa
nimen, ammatilliset yhteystietonsa,
mukaan lukien sihkopostiosoite ja
puhelinnumero, sekdi
sijoittautumispaikkansa;

Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cc) tiedot toimivaltaisesta kansallisesta
sddntelyviranomaisesta tai -elimestd tai
niihin sovellettavan yhteis- tai
itsesddntelymekanismin edustajasta.

Tarkistus 215

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a.  Erittiin suurten verkkoalustojen
tarjoajien on varmistettava, etti 1
kohdassa tarkoitettu toiminto
mahdollistaa sen, etti sen avulla



Tarkistus 216

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 217

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

ilmoitetut tiedot, lukuun ottamatta 1
kohdan c b alakohdassa tarkoitettuja
tietoja, ovat julkisesti ja helposti
saatavilla.

Tarkistus

1b. Erittiin suurten verkkoalustojen
tarjoajien on annettava vahvistus

1 kohdan mukaisesti toimitettujen
ilmoitusten vastaanottamisesta. Niiden on
mainittava vahvistuksessaan,
hyviksyviitko ne ilmoituksen vai eiviit.
Niiden on viilittomdsti annettava
vahvistus tiedoksi asianomaiselle
mediapalvelujen tarjoajalle,
asianomaiselle toimivaltaiselle
kansalliselle sddintelyviranomaiselle tai -
elimelle tai asianomaisen yhteis- tai
itsesddntelymekanismin edustajalle.
Erittiin suurten verkkoalustojen
tarjoajien on ilmoitettava vahvistuksessa
valtuutettu yhteyshenkilo tai elin, jonka
vilitykselli mediapalvelujen tarjoaja voi
olla suoraan ja nopeasti yhteydessii
erittiin suuren verkkoalustan tarjoajaan.
Jos erittiiin suuren verkkoalustan tarjoaja
hyviiksyy mediapalvelujen tarjoajan

1 kohdan mukaisesti antaman
ilmoituksen, kyseisti mediapalvelujen
tarjoajaa on pidettiivi tunnustettuna
mediapalvelujen tarjoajana.

Tarkistus

1c.  Jos erittiin suuren verkkoalustan
tarjoaja ei ole hyviksynyt 1 kohdan

c alakohdan nojalla toimitettua
ilmoitusta, koska silli on perusteltu syy



Tarkistus 218

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 d kohta (uusi)

Komission teksti

epiiilli kyseisen ilmoituksen
oikeellisuutta, asianomaisen kansallisen
sddntelyviranomaisen tai -elimen tai
asianomaisen yhteis- tai
itsesddntelymekanismin edustajan on
kyseisen erittiin suuren verkkoalustan
tarjoajan pyynnostd vahvistettava
ilmoituksen oikeellisuus tai mitiitoitivi
ilmoitus. Jos asianomainen kansallinen
sddntelyviranomainen tai -elin tai
asianomaisen yhteis- tai
itsesddntelymekanismin edustaja
vahvistaa kyseisen ilmoituksen
oikeellisuuden, mediapalvelujen tarjoajaa
on pidettiivii tunnustettuna
mediapalvelujen tarjoajana.

Tarkistus

1d. Jos mediapalvelujen tarjoaja
katsoo, etti erittiin suuren verkkoalustan
tarjoaja on mititoinyt sen 1 kohdan
nojalla toimittaman ilmoituksen
perusteettomasti, asianomaisen
kansallisen viranomaisen tai elimen tai
asianomaisen yhteis- tai
itsesddntelymekanismin edustajan on
kyseisen mediapalvelujen tarjoajan
pyynndéstd selvitettivi asia. Jos erittiin
suuren verkkoalustan tarjoaja pdidittid
olla hyviksymditti asianomaisen
kansallisen viranomaisen tai elimen tai
asianomaisen yhteis- tai
itsesddntelymekanismin edustajan
antamaa selvitysti, mediapalvelujen
tarjoaja voi hakea kyseiseen piiiitokseen
muutosta toimivaltaiselta kansalliselta
sddntelyviranomaiselta tai -elimeltqi.
Toimivaltaisen kansallisen
sddntelyviranomaisen tai -elimen on
annettava asiassa pdidtos viipymdittd.
Lautakunta antaa suosituksen. Jos
toimivaltainen kansallinen
sddntelyviranomainen tai -elin vahvistaa
ilmoituksen, mediapalvelujen tarjoajaa on



Tarkistus 219

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 e kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 220

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos erittdin suuren verkkoalustan
tarjoaja paittdd keskeyttdd verkossa
toimivien vélityspalvelujensa tarjoamisen
tamdn artiklan 1 kohdan mukaisen
ilmoituksen antaneen mediapalvelujen
tarjoajan sisdllon osalta silli perusteella,
ettd tillainen sisdlto on ristiriidassa sen
ehtojen kanssa ilman, etti kyseinen sisiilto
lisdd asetuksen (EU) 2022/ XXX
[digipalvelusdiidos] 26 artiklassa
tarkoitettua jirjestelmdriskid, sen on
toteutettava kaikki mahdolliset unionin
oikeudesta, kuten asetuksesta (EU)
2022/XXX [digipalvelusdiidos], johtuvien
velvoitteidensa mukaiset toimenpiteet
ilmoittaakseen asianomaiselle

pidettiivi tunnustettuna mediapalvelujen
tarjoajana.

Tarkistus

1e.  Jos erittiin suuren verkkoalustan
tarjoaja on toistuvasti 2 kohdan nojalla
keskeyttinyt verkossa toimivien
vilityspalvelujensa tarjoamisen tai
rajoittanut niitd mediapalvelujen
tarjoajan tarjoamien mediapalvelujen
osalta sen ehtojen rikkomisen perusteella,
kyseinen erittiin suuren verkkoalustan
tarjoaja voi mititoidi mediapalvelujen
tarjoajan 1 kohdan nojalla antaman
ilmoituksen. Erittiin suuren
verkkoalustan tarjoajan on ilmoitettava
valvonta- tai sédntelytaholle ja
lautakunnalle 1 kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen mitiitoimisestd.

Tarkistus

2. Jos erittdin suuren verkkoalustan
tarjoaja paittdd keskeyttdd verkossa
toimivien vilityspalvelujensa tarjoamisen
tai rajoittaa siti tunnustetun
mediapalvelujen tarjoajan mediapalvelun
osalta, koska kyseinen mediapalvelu on
yhteensopimaton sen ehtojen kanssa, sen
on asetuksen (EU) 2022/2065 34 artiklassa
tarkoitetun jiirjestelmdiriskin
viihentimistoimenpiteiden soveltamista
rajoittamatta ilmoitettava kyseiselle
tunnustetulle mediapalvelujen tarjoajalle
kyseiseen piidtokseen liittyviit perustelut ja
yksiloitivi niissd se ehtojen lauseke,
jonka kanssa mediapalvelu on
yhteensopimaton, asetuksen (EU)



mediapalvelujen tarjoajalle kyseiseen
pildtokseen liittyviit perustelut asetuksen
(EU) 2019/1150 4 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ennen keskeyttimisen
voimaantuloa.

Tarkistus 221

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 222

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta

2019/1150 4 artiklan 1 kohdan ja
asetuksen (EU) 2022/2065 17 artiklan
3 kohdan mukaisesti.

Erittiin suuren verkkoalustan tarjoajan
on annettava tunnustetulle
mediapalvelujen tarjoajalle mahdollisuus
vastata pdiitoksensd perusteluihin 24
tunnin kuluessa ennen keskeyttimisen tai
rajoituksen voimaantuloa.

Tarkistus

2 a. Jos erittiin suuren verkkoalustan
tarjoaja katsoo 2 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetun 24 tunnin
mddrdajan jilkeen ja tunnustetun
mediapalvelujen tarjoajan vastausta
asianmukaisesti harkittuaan, ettd
kyseinen mediapalvelu on
yhteensopimaton sen ehtojen kanssa, se
voi siirtid asian asianomaisen
toimivaltaisen kansallisen
sddntelyviranomaisen tai -elimen tai
asianomaisen itse- tai
yhteissdiintelymekanismin elimen
kdisiteltiiviksi. Asianomaisen
toimivaltaisen kansallisen
sddntelyviranomaisen tai -elimen tai itse-
tai yhteissddntelymekanismin edustajan
on piidtettivd viipymiittd, onko
suunniteltu keskeytys tai rajoitus
perusteltu sen nimenomaisen erittiin
suuren verkkoalustan tarjoajan ehtojen
lausekkeen perusteella ja ottaen
huomioon perusvapaudet.



Komission teksti

3. Erittdin suurten verkkoalustojen
tarjoajien on toteutettava kaikki tarvittavat
tekniset ja organisatoriset toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd timdn artiklan

1 kohdan mukaisen ilmoituksen
toimittaneiden mediapalvelujen tarjoajien
asetuksen (EU) 2019/1150 11 artiklan
nojalla tekemat valitukset késitellaédn ja
ratkaistaan viipymiitti.

Tarkistus 223

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos 1 kohdan mukaisen
ilmoituksen antanut mediapalvelujen
tarjoaja katsoo, ettd erittdin suuren
verkkoalustan tarjoaja usein rajoittaa
palvelujensa tarjoamista tai keskeyttdd sen
mediapalvelujen tarjoajan sisdllon osalta
ilman riittdvid perusteita, erittiin suuren
verkkoalustan tarjoajan on mediapalvelujen
tarjoajan pyynndstd sekad vilpittoméssa
mielessd ryhdyttivi mielekkddseen ja
tulokselliseen vuoropuheluun
mediapalvelujen tarjoajan kanssa, jotta
voidaan 10ytdd sovintoratkaisu
perusteettomien rajoitusten tai
keskeyttimisten lopettamiseksi ja niiden
vilttimiseksi tulevaisuudessa.
Mediapalvelujen tarjoaja voi ilmoittaa
tillaisen vuoropuhelun tuloksista
lautakunnalle.

Tarkistus

3. Erittdin suurten verkkoalustojen
tarjoajien on toteutettava kaikki tarvittavat
tekniset ja organisatoriset toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd tunnustettujen
mediapalvelujen tarjoajien asetuksen (EU)
2019/1150 11 artiklan tai asetuksen (EU)
2022/2065 20 artiklan nojalla tekemat
valitukset kdsitellddn ja niistd pddtetddn
ensisijaisesti ja joka tapauksessa
viimeistiin 24 tunnin kuluessa valituksen
esittimisestdi. Valitusmenettelyissdi
mediapalvelujen tarjoajaa voi edustaa
jokin elin.

Tarkistus

4. Jos tunnustettu mediapalvelujen
tarjoaja katsoo, ettd erittidin suuren
verkkoalustan tarjoaja usein rajoittaa
palvelujensa tarjoamista tai keskeyttid sen
mediapalvelujen tarjoajan siséllon tai
palvelujen osalta ilman riittdvid perusteita
ja tavalla, joka heikentiii
tiedotusviilineiden vapautta ja
moniarvoisuutta, erittiin suuren
verkkoalustan tarjoajan on mediapalvelujen
tarjoajan pyynnostd sekd vilpittoméssa
mielessd kdynnistettivi mielekds ja
tehokas kuulemisprosessi mediapalvelujen
tarjoajan kanssa, jotta voidaan 16ytai
sovintoratkaisu kohtuullisessa ajassa ja
siten vdlttid perusteettomat rajoitukset tai
keskeyttiimiset tulevaisuudessa.
Mediapalvelujen tarjoaja voi ilmoittaa
tillaisten kuulemisten tuloksista
lautakunnalle ja asetuksessa (EU)
2022/2065 tarkoitetulle kansalliselle
digitaalisten palvelujen koordinaattorille.
Jos sovintoratkaisua ei voida saavuttaa,
mediapalvelujen tarjoaja voi tehdii
valituksen sertifioidulle tuomioistuimen
ulkopuoliselle riitojenratkaisuelimelle



Tarkistus 224

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) niiden tapausten lukumiéra, joissa
ne ovat asettaneet rajoituksia tai
keskeyttineet palvelun tarjoamisen sillii
perusteella, etti timdn artiklan 1 kohdan
mukaisesti ilmoituksen antaneen
mediapalvelujen tarjoajan sisdlto on
ristiriidassa palveluntarjoajan ehtojen
kanssa; ja

Tarkistus 225

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tdllaisten rajoitusten asettamisen
perusteet.

Tarkistus 226

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — S kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

asetuksen 2022/2065 21 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

a) niiden tapausten lukumaiiri, joissa
ne ovat kdynnistineet menettelyn verkossa
toimivan vilityspalvelunsa tarjoamisen
keskeyttimiseksi tai rajoittamiseksi 2
kohdan mukaisesti;

Tarkistus

b) tillaisten keskeytysten tai
rajoitusten asettamisen perusteet, mukaan
lukien se nimenomainen lauseke niiden
ehdoissa, jonka kanssa mediapalvelujen
tarjoaja oli yhteensopimaton;

Tarkistus

ba) niiden tapausten lukumdiird,
joissa ne ovat kieltiytyneet hyviiksymdstii
mediapalvelujen tarjoajan 1 kohdan
mukaisesti antamia ilmoituksia, ja
perusteet kieltiytyii niiden
hyviiksymisestd.



Tarkistus 227

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Tédmin artiklan johdonmukaisen ja
tehokkaan taytdntoonpanon
helpottamiseksi komissio voi antaa
suuntaviivoja, joissa vahvistetaan

1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen muoto
ja tarkka sisélto.

Tarkistus 228

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 229

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Lautakunta jarjestid sddnnollisesti
jasennellyn vuoropuhelun erittdin suurten
verkkoalustojen tarjoajien,
mediapalvelujen tarjoajien edustajien ja
kansalaisyhteiskunnan edustajien vélilla
keskustellakseen timdin asetuksen

17 artiklan soveltamiseen liittyvisti
parhaista kdytinndisti ja sen
soveltamisesta saaduista kokemuksista,
edistiiikseen riippumattomien
tiedotusviilineiden monipuolisen sisillon
saatavuutta erittiin suurilla
verkkoalustoilla ja seuratakseen sellaisten
itsesdidntelyaloitteiden noudattamista,
joilla pyritiiin suojelemaan yhteiskuntaa
haitalliselta sisdillolti, kuten

Tarkistus

6. Témin artiklan johdonmukaisen ja
tehokkaan tiaytdntoonpanon
helpottamiseksi komissio antaa
lautakuntaa kuultuaan suuntaviivoja,
joissa vahvistetaan 1 kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen muoto ja tarkka sisalto.

Tarkistus

6 a. Tilli artiklalla ei rajoiteta
mediapalvelujen tarjoajien oikeutta
tehokkaaseen oikeussuojaan.

Tarkistus

1. Lautakunta jarjestdd sddnnollisesti
jasennellyn vuoropuhelun, ja
asiantuntijaryhmd osallistuu sen
Jjérjestimiseen, erittiin suurten
verkkoalustojen tarjoajien, erittiin suurten
verkossa toimivien hakukoneiden
tarjoajien, mediapalvelujen tarjoajien
edustajien ja kansalaisyhteiskunnan
edustajien vililld tarkoituksena



disinformaatiolta ja ulkomaiselta
tiedonmanipuloinnilta ja hdirinndlti.

Tarkistus 230

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 231

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 232

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a) edistiid mahdollisuuksia kiyttid
erilaisia itsendisten tiedotusviilineiden
tarjontoja erittiin suurilla
verkkoalustoilla ja erittdin suurissa
verkossa toimivissa hakukoneissa;

Tarkistus

b) valvoa sellaisten itsesddintelyi
koskevien aloitteiden noudattamista, joilla
pyritiin suojelemaan yhteiskuntaa
haitalliselta sisdllolti, mukaan lukien
disinformaatio seki ulkomainen
tiedonmanipulointi ja hdirintd;

Tarkistus

c) tarkastella erittiin suurten
verkkoalustojen tai erittiin suurten
verkossa toimivien hakukoneiden
rakenteen ja toiminnan, niiden
suositusjdrjestelmien ja sisillon
moderointiprosessien rakenteen ja
toiminnan sekd erittiiin suurten
verkkoalustojen tarjoajien ja erittiiin
suurten verkossa toimivien hakukoneiden
tarjoajien pdiitosten mahdollisia ja
todellisia vaikutuksia tiedotusviilineiden



Tarkistus 233

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Lautakunta raportoi vuoropuhelun

tuloksista komissiolle.

Tarkistus 234

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — otsikko

Komission teksti

Oikeus mukauttaa audiovisuaalisen
median tarjontaa

Tarkistus 235

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kayttd;jilla on oltava oikeus
muuttaa helposti sellaisen laitteen tai
kéiiyttoliittymdin oletusasetuksia, joka
ohjailee tai hallinnoi padsyé
audiovisuaalisiin mediapalveluihin sekd
niiden kdyttod, jotta he voivat lain
puitteissa mukauttaa audiovisuaalisen
median tarjonnan omien kiinnostuksen
kohteidensa tai mieltymystensa
mukaiseksi. Tdma sdédnnos ei vaikuta
direktiivin 2010/13/EU 7 a artiklan
taytantoonpanemiseksi toteutettaviin
kansallisiin toimenpiteisiin.

vapauteen ja tiedotusviilineiden

moniarvoisuuteen.
Tarkistus
2. Lautakunta esittid vuoropuhelun

tuloksia koskevan raportin komissiolle,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Niimd tulokset on asetettava julkisesti
saataville.

Tarkistus

Oikeus mukauttaa ddni- ja
audiovisuaalimedian tarjontaa

Tarkistus

1. Kayttdjilla on oltava oikeus
muuttaa helposti audiovisuaalisten
mediapalvelujen asettelua tai sellaisten
sovellusten asettelua, joiden kautta
kéyttijit voivat kiyttid kyseisid palveluja
kéayttoliittymdilld tai laitteella, mukaan
lukien kaukosdditimet, joka ohjailee tai
hallinnoi padsya ddni- tai audiovisuaalisiin
mediapalveluihin sekéd niiden kayttdd, jotta
he voivat lain puitteissa mukauttaa ddni-
tai audiovisuaalisen median tarjonnan
omien kiinnostuksen kohteidensa tai
mieltymystensd mukaiseksi. Tdméa sdédnnds
ei vaikuta direktiivin 2010/13/EU 7 aja 7 b



Tarkistus 236

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Saattaessaan 1 kohdassa
tarkoitettuja laitteita ja kdyttoliittymid
markkinoille valmistajien ja kehittdijien on
varmistettava, ettd niihin siséltyy toiminto,
jonka avulla kéyttdjit voivat vapaasti ja
helposti muuttaa oletusasetuksia, jotka
ohjailevat ja hallinnoivat padsya
tarjottuihin audiovisuaalisiin
mediapalveluihin sekd niiden kdyttoa.

Tarkistus 237

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 238

artiklan tdytdntdonpanemiseksi
toteutettaviin kansallisiin toimenpiteisiin.

Tarkistus

2. Kaikkien henkiloiden, jotka
saattavat markkinoille 1 kohdassa
tarkoitettuja laitteita, mukaan lukien
kaukosiiitimet, tai kiyttoliittymid, on
varmistettava, ettd nithin sisdltyy toiminto,
jonka avulla kdyttdjat voivat milloin
tahansa vapaasti ja helposti muuttaa
asetuksia ja oletusniikymdid, jotka
ohjailevat ja hallinnoivat padsya
tarjottuihin audiovisuaalisiin
mediapalveluihin sekd niiden kdyttod,
mukaan lukien audiovisuaalisten
mediapalvelujen asettelu tai sellaisten
sovellusten asettelu, joiden kautta
kéyttdjiit voivat kéyttid kyseisid palveluja.
Tiilloin sovelletaan asetuksen (EU)
2022/2065 25 artiklan sddnnoksid.

Tarkistus

2a. Kaikkien henkiloiden, jotka
kéiyttaviit 2 kohdassa tarkoitettuja laitteita
tai kiiyttoliittymid, on varmistettava, etti
mediapalvelusta toimituksellisessa
vastuussa olevan mediapalvelujen
tarjoajan tunnistetiedot ovat
Jjohdonmukaisesti ja selviisti néihtévissd ja
tunnistettavissa edellyttiien, ettii
asianomainen mediapalvelujen tarjoaja
on toimittanut nimd tiedot.



Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden kaikkien
lainsdddanndllisten, sddntely- tai
hallinnollisten toimenpiteiden, jotka ovat
omiaan vaikuttamaan mediapalvelujen
tarjoajien toimintaan sisimarkkinoilla, on
oltava asianmukaisesti perusteltuja ja
oikeasuhteisia. Téllaisten toimenpiteiden
on oltava perusteltuja, avoimia,
puolueettomia ja syrjimattomia.

Tarkistus 239

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kaikkiin kansallisiin menettelyihin,
joita kdytetddn 1 kohdassa tarkoitetun
sadntely- tai hallinnollisen toimenpiteen
valmisteluun tai hyviaksymiseen, on
sovellettava etukéteen vahvistettuja
selkeitd maardaikoja.

Tarkistus 240

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jokaisella mediapalvelujen
tarjoajalla, johon sovelletaan 1 kohdassa

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden kaikkien
lainsdddanndllisten, sddntely- tai
hallinnollisten toimenpiteiden, jotka ovat
omiaan vaikuttamaan tiedotusviilineiden
moniarvoisuuteen ja mediapalvelujen
tarjoajien toimitukselliseen
riippumattomuuteen silti osin kuin on
kyse joko niiden mediapalvelujen
tarjoamisesta sisimarkkinoilla tai
toimisesta niilld, on oltava asianmukaisesti
perusteltuja ja oikeasuhteisia. Téllaisten
toimenpiteiden on oltava perusteltuja,
avoimia, puolueettomia ja syrjimattomia.

Tarkistus

2. Kaikkiin kansallisiin menettelyihin,
joita kdytetddn 1 kohdassa tarkoitetun
sadntely- tai hallinnollisen toimenpiteen
valmisteluun tai hyvdksymiseen, on
sovellettava etukéteen vahvistettuja
selkeitd médrdaikoja. Ndiden
mdirdaikojen on oltava riittivin pitkid
sen varmistamiseksi, ettd tillaiset
toimenpiteet ja niiden seuraukset voidaan
ottaa asianmukaisesti huomioon ja ettii
mediapalvelujen tarjoajat, joihin asia
suoraan vaikuttaa, voivat antaa niistd
palautetta.

Tarkistus

3. Jokaisella mediapalvelujen
tarjoajalla, johon sovelletaan 1 kohdassa



tarkoitettua hallinnollista tai
sddntelytoimenpidettd, joka koskee sitad
erikseen ja suoraan, on muiden
oikeussuojakeinojen ohella ja niitd
rajoittamatta oikeus hakea muutosta
kyseiseen toimenpiteeseen
muutoksenhakuelimeltd. Tdmén elimen on
oltava riippumaton asianomaisista
osapuolista ja kaikesta ulkopuolisesta
viliintulosta tai poliittisesta painostuksesta,
joka voisi vaarantaa sen késiteltdviksi
tulevien asioiden riippumattoman
arvioinnin. Silld on oltava tehtdviensa
tehokkaan hoitamisen edellyttdma
asiantuntemus.

Tarkistus 241

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Lautakunta laatii komission
pyynndsté lausunnon, jos kansallinen
lainsdddanndllinen, sddntely- tai
hallinnollinen toimenpide todennikdisesti
vaikuttaa mediapalvelujen
sisimarkkinoiden toimintaan. Lautakunnan
lausunnon saatuaan komissio vei antaa
asiasta oman lausuntonsa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta perussopimusten
mukaista komission toimivaltaa.
Lautakunnan ja tarvittaessa komission
lausunnot julkaistaan.

Tarkistus 242

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 5 kohta

tarkoitettua hallinnollista tai
sddntelytoimenpidettd, joka koskee sitd
erikseen ja suoraan, on muiden
oikeussuojakeinojen ohella ja niitd
rajoittamatta oikeus hakea muutosta
kyseiseen toimenpiteeseen
muutoksenhakuelimeltd, joka voi olla
tuomioistuin. Tdmén elimen on oltava
riippumaton asianomaisista osapuolista ja
kaikesta ulkopuolisesta viliintulosta tai
poliittisesta painostuksesta, joka voisi
vaarantaa sen késiteltdviksi tulevien
asioiden riippumattoman arvioinnin. Silld
on oltava tehtdviensd tehokkaan hoitamisen
ja oikea-aikaisen
muutoksenhakupyyntoihin vastaamisen
edellyttima asiantuntemus ja rahoitus.
Tillaiset muutoksenhakuelimet voivat
ottaa huomioon lautakunnan asiassa
antamat lausunnot.

Tarkistus

4. Lautakunta laatii omasta
aloitteestaan taikka komission tai
Euroopan parlamentin pyynnosta
lausunnon, jos kansallinen
lainsdddannollinen, sddntely- tai
hallinnollinen toimenpide todennikoisesti
vaikuttaa mediapalvelujen
sisdimarkkinoiden toimintaan taikka
tiedotusviilineiden moniarvoisuuteen tai
toimitukselliseen riippumattomuuteen.
Lautakunnan lausunnon saatuaan komissio
antaa asiasta oman lausuntonsa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta perussopimusten
mukaista komission toimivaltaa.
Lautakunnan ja tarvittaessa komission
lausunnot julkaistaan.



Komission teksti

5. Jos kansallinen viranomainen tai
elin hyviksyy toimenpiteen, joka vaikuttaa
Yksilollisesti ja suoraan mediapalvelujen
tarjoajaan ja joka todenndkdoisesti vaikuttaa
mediapalvelujen sisémarkkinoiden
toimintaan, sen on toimitettava
lautakunnan ja tarvittaessa komission
pyynnostd kaikki asiaankuuluvat tiedot,
kuten yhteenveto tosiseikoista, tiedot
toimenpiteestd, kansallisen viranomaisen
tai elimen toimenpiteen perustelut ja
tarvittaessa muiden asianomaisten
viranomaisten ndkemykset lautakunnalle
tai komissiolle sdhkdisessd muodossa
ilman aiheetonta viivytysta.

Tarkistus 243

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

5. Jos kansallinen viranomainen tai
elin hyviksyy toimenpiteen, joka vaikuttaa
suoraan mediapalvelujen tarjoajaan ja joka
todennékoisesti vaikuttaa
tiedotusviilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen tai
mediapalvelujen sisdémarkkinoiden
toimintaan, sen on toimitettava
lautakunnan ja tarvittaessa komission
pyynnosta kaikki asiaankuuluvat tiedot,
kuten yhteenveto tosiseikoista, tiedot
toimenpiteestd, kansallisen viranomaisen
tai elimen toimenpiteen perustelut ja
tarvittaessa muiden asianomaisten
viranomaisten fai elinten nakemykset
lautakunnalle tai komissiolle sdhkoisessa
muodossa ilman aiheetonta viivytysta.
Lautakunta antaa lausunnon kyseisestq
toimenpiteestd sellaisen mediapalvelujen
tarjoajan pyynndostd, johon jisenvaltion
toteuttama toimenpide vaikuttaa suoraan.

21 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jasenvaltioiden on sdddettdva kansallisissa
oikeusjiirjestelmissddn aineellisista ja
menettelysddnnoisté, joilla varmistetaan
sellaisten mediamarkkinoiden keskittymien
arviointi, joilla voi olla merkittiivi
vaikutus tiedotusvilineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen. Niihin sddntdihin
sovelletaan seuraavia vaatimuksia:

Tarkistus 244

Ehdotus asetukseksi

21 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Tarkistus

Jasenvaltioiden on sdddettiva kansallisessa
lainsdddinndossid aineellisista ja
menettelysddnnoistd, joilla varmistetaan
sellaisten mediamarkkinoiden keskittymien
arviointi, jotka voivat vaikuttaa
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen.
Niéihin sdantoihin sovelletaan seuraavia
vaatimuksia:



Komission teksti

b) niissd on vaadittava
mediamarkkinoiden keskittymén osapuolia,
Jjoilla voi olla merkittivd vaikutus
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen,
ilmoittamaan keskittymasti etukdteen
asianomaisille kansallisille viranomaisille
tai elimille;

Tarkistus 245

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) niissd on nimettiva kansallinen
sddntelyviranomainen tai -elin vastaamaan
sen arvioinnista, miten
ilmoitusvelvollisuuden alainen keskittyma
vaikuttaa tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen, tai varmistettava
kansallisen sdiintelyviranomaisen tai -
elimen osallistuminen tillaiseen
arviointiin;

Tarkistus 246

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti

d) niissd on vahvistettava etukiteen
objektiiviset, syrjimittomat ja
oikeasuhteiset kriteerit, joiden mukaisesti
ilmoitetaan mediamarkkinoiden
keskittymistd, joilla voi olla merkittivii
vaikutus tiedotusvilineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen, ja arvioidaan

Tarkistus

b) niissd on vaadittava
mediamarkkinoiden keskittymén osapuolia,
Jjotka voivat vaikuttaa tiedotusvilineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen, ilmoittamaan
keskittymaista etukdteen asianomaisille
kansallisille viranomaisille tai elimille;

Tarkistus

C) niissd on nimettivé kansalliset
séidntelyviranomaiset tai -elimet
vastaamaan sen arvioinnista, miten
ilmoitusvelvollisuuden alainen
mediamarkkinoiden keskittymé vaikuttaa
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen, tai
varmistettava, ettd ne osallistuvat
tillaiseen arviointiin merkittiviilli
tavalla, tai vaadittava niiti kuulemaan
muita kansallisia séidntelyviranomaisia tai
-elimid siiti jasenvaltiosta, joka voisi
osallistua mediamarkkinoiden
keskittymdn arviointiin;

Tarkistus

d) niissd on vahvistettava etukiteen
objektiiviset, syrjimattomat ja
oikeasuhteiset kriteerit, joiden mukaisesti
ilmoitetaan mediamarkkinoiden
keskittymisté ja joilla arvioidaan
keskittymien vaikutusta tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteeny



mediamarkkinoiden keskittymisen
vaikutusta tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen.

Tarkistus 247

Ehdotus asetukseksi

21 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 248

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

da) niissd on mddritettivd etukiiteen
kohtuullinen mddrdaika, johon mennessii
arvioinnin suorittavan kansallisen
sddntelyviranomaisen tai -elimen on
saatettava arviointi pdiitokseen, ottaen
huomioon 4 ja 5 kohdan mukaiseen
lautakunnan tai komission tai niiden
molempien osallistumiseen tarvittava
aika;

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 249

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa
arvioinnissa on otettava huomioon
seuraavat seikat:

Tarkistus

d b) niissi on tismennettivi
seuraukset siitd, ettd arviointia ei saada
pidtokseen d a alakohdassa tarkoitetun
mddrdajan loppuun mennessd.

Tarkistus

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa
arvioinnissa on otettava huomioon
erityisesti seuraavat seikat:



Tarkistus 250

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) keskittymisen vaikutus
tiedotusvalineiden moniarvoisuuteen,
mukaan lukien sen vaikutukset yleisen
mielipiteen muodostumiseen ja media-alan
toimijoiden monimuotoisuuteen
markkinoilla, ottaecn huomioon
verkkoympiristd ja osapuolten edut,
yhteydet tai toiminta muissa
tiedotusvilineissd tai muissa kuin media-
alan yrityksissé;

Tarkistus 251

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) toimituksellista riippumattomuutta
koskevat suojatoimet ja keskittymisen
vaikutus toimitustiimien toimintaan seké
mediapalvelujen tarjoajien toteuttamat
toimenpiteet yksittiisten toimituksellisten
padtosten riippumattomuuden
takaamiseksi;

Tarkistus 252

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a) keskittymisen vaikutus
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen
unionin, kansallisella ja alueellisella
tasolla, mukaan lukien sen
maantieteellinen kattavuus ja sen
vaikutukset yleisen mielipiteen
muodostumiseen ja media-alan toimijoiden
monimuotoisuuteen ja sisdltoon
markkinoilla, ottaen huomioon
verkkoymparisto ja osapuolten edut,
yhteydet tai toiminta muissa
tiedotusvilineissd tai muissa kuin media-
alan yrityksissé;

Tarkistus

b) toimituksellista riippumattomuutta
koskevat suojatoimet ja keskittymisen
vaikutus toimitustiimien toimintaan seké
mediapalvelujen tarjoajien toteuttamat
toimenpiteet eettisten ja ammatillisten
vaatimusten tiyttymisen ja
toimituksellisten paétdsten
riippumattomuuden takaamiseksi;

Tarkistus

ca) tulokset, jotka saatiin komission
vuotuisessa oikeusvaltiokertomuksessa ja
tiedotusviilineiden moniarvoisuuden
seurantavilineessd tehdystii
riskinarvioinnista, jonka tarkoituksena on



Tarkistus 253

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio voi antaa lautakunnan
avustuksella suuntaviivoja tekijoistd, jotka
kansallisten sdéntelyviranomaisten tai -
elinten on otettava huomioon
soveltaessaan perusteita, joilla arvioidaan
mediamarkkinoiden keskittymisen
vaikutusta tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen.

Tarkistus 254

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kansallisen sdintelyviranomaisen
tai -elimen on kuultava lautakuntaa
etukditeen kaikista lausunnoista tai
pilidtoksistd, joiden perusteella se aikoo
arvioida mediamarkkinoiden keskittymin
vaikutuksia tiedotusvilineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen, jos tillaiset
keskittymadt voivat vaikuttaa
sisdmarkkinoiden toimintaan.

Tarkistus 255

tunnistaa, analysoida ja arvioida
tiedotusviilineiden vapauteen ja
tiedotusviilineiden moniarvoisuuteen
kohdistuvia jirjestelmdriskeji kyseisessdi
Jjédsenvaltiossa.

Tarkistus

3. Komissio antaa lautakuntaa
kuultuaan suuntaviivat, jotka kansallisten
sadntelyviranomaisten tai -elinten on
otettava huomioon arvioidessaan
mediamarkkinoiden keskittymisen
vaikutusta tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen

riippumattomuuteen.
Tarkistus
4. Kansallisen sdéntelyviranomaisen

tai -elimen on ennen 1 kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun
arvioinnin suorittamista ilmoitettava siiti
lautakunnalle, ja sen on kuultava
lautakuntaa ennen kuin se antaa
lausunnon tai tekee piiditoksen
ilmoitusvelvollisuuden alaisen
mediamarkkinoiden keskittymén
vaikutuksista tiedotusvilineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen fai tapauksissa, joissa
tallaiset keskittymét voivat vaikuttaa
sisdmarkkinoiden toimintaan.



Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Lautakunta laatii 14 kalenteripdivan
kuluessa 4 kohdassa tarkoitetun
kuulemispyynndn vastaanottamisesta
lausunnon sille toimitetusta kansallisen
lausunnon tai paitoksen luonnoksesta

2 kohdassa tarkoitetut seikat huomioiden ja
toimittaa lausunnon kuulemispyynnoén
esittdneelle viranomaiselle ja komissiolle.

Tarkistus 256

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edella 4 kohdassa tarkoitetun
kansallisen sddntelyviranomaisen tai -
elimen on otettava 5 kohdassa tarkoitettu
lausunto mahdollisimman tarkasti
huomioon. Jos kyseinen viranomainen ei
noudata lausuntoa kokonaan tai osittain,
sen on 30 kalenteripdivdn kuluessa
lausunnon vastaanottamisesta toimitettava
lautakunnalle ja komissiolle perustelut,
joissa se selvittdd kantansa. Komissio voi
antaa asiasta oman lausuntonsa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta perussopimusten
mukaista komission toimivaltaa.

Tarkistus 257

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 6 a kohta (uusi)

Tarkistus

5. Lautakunta laatii 14 kalenteripdivan
kuluessa 4 kohdassa tarkoitetun
kuulemispyynnon vastaanottamisesta
lausunnon sille toimitetusta kansallisen
lausunnon tai pdatoksen luonnoksesta

2 kohdassa tarkoitetut seikat huomioiden ja
toimittaa lausunnon kuulemispyynnon
esittdneelle viranomaiselle tai elimelle ja
komissiolle.

Tarkistus

6. Edelli 4 kohdassa tarkoitetun
kansallisen sddntelyviranomaisen tai -
elimen on otettava 5 kohdassa tarkoitettu
lausunto mahdollisimman tarkasti
huomioon. Jos kyseinen viranomainen ei
noudata lausunnon kaikkia tai joitakin
kohtia, sen on 30 kalenteripdivin kuluessa
lausunnon vastaanottamisesta toimitettava
lautakunnalle ja komissiolle perustelut,
joissa se selvittdd kantansa. Komissio voi
antaa asiasta oman lausuntonsa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta perussopimusten
mukaista komission toimivaltaa.
Toimivaltaisen kansallisen
séidntelyviranomaisen tai -elimen on
neljin viikon kuluessa tillaisen
lausunnon vastaanottamisesta
perusteltava komissiolle, miksi se ei ole
noudattanut lausunnon kaikkia tai
Jjoitakin kohtia.



Komission teksti

Tarkistus 258

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos 21 artiklan mukaista arviointia
tai kuulemista ei toteuteta, lautakunta laatii
komission pyynnostd lausunnon
mediamarkkinoiden keskittymisen
vaikutuksesta tiedotusvélineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen, jos
mediamarkkinoiden keskittyminen
todenniikdisesti vaikuttaa mediapalvelujen
sisimarkkinoiden toimintaan. Lautakunta
perustaa lausuntonsa 21 artiklan

2 kohdassa esitettyihin seikkoihin.
Lautakunta vei ilmoittaa komissiolle
sellaisista mediamarkkinoiden
keskittymistd, jotka todenniikoisesti
vaikuttavat mediapalvelujen
sisimarkkinoiden toimintaan.

Tarkistus 259

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Lautakunnan lausunnon saatuaan
komissio voi antaa asiasta oman
lausuntonsa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta perussopimusten mukaista
komission toimivaltaa.

Tarkistus

6 a. Kansalliset sidntelyviranomaiset
tai -elimet voivat pyytidi
mediamarkkinoiden keskittymdissdi
osallisina olevia toimijoita antamaan
sitoumuksia tiedotusvilineiden
moniarvoisuuden ja toimituksellisen
riippumattomuuden turvaamisesta 2
kohdassa esitettyjen seikkojen perusteella.

Tarkistus

1. Jos 21 artiklan mukaista arviointia
tai kuulemista ei toteuteta, lautakunta laatii
omasta aloitteestaan tai komission
pyynndstéd lausunnon mediamarkkinoiden
keskittymisen vaikutuksesta
tiedotusvilineiden moniarvoisuuteen ja
toimitukselliseen riippumattomuuteen, jos
sen oman alustavan arvioinnin tai
komission alustavan arvioinnin
perusteella on todenndkaisti, ettii
mediamarkkinoiden keskittyminen
vaikuttaa mediapalvelujen
sisdimarkkinoiden toimintaan. Lautakunta
perustaa lausuntonsa 21 artiklan

2 kohdassa esitettyihin seikkoihin.
Lautakunta ilmoittaa komissiolle tillaisista
mediamarkkinoiden keskittymista.

Tarkistus

2. Lautakunnan lausunnon saatuaan
komissio antaa asiasta oman lausuntonsa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
perussopimusten mukaista komission
toimivaltaa. Toimivaltaisen kansallisen



Tarkistus 260

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Lautakunnan ja tarvittaessa
komission lausunnot julkaistaan.

Tarkistus 261

Ehdotus asetukseksi
22 a artikla (uusi)

Komission teksti

sddntelyviranomaisen tai -elimen on
neljin viikon kuluessa tillaisen
lausunnon vastaanottamisesta
perusteltava komissiolle, miksi se ei ole
noudattanut lausuntoa kokonaan tai
osittain.

Tarkistus

3. Lautakunnan ja komission
lausunnot julkaistaan.

Tarkistus

22 a artikla
Delegoidut siididokset

1. Komissiolle siirrettyii valtaa antaa
delegoituja sddidoksii koskevat tissi
artiklassa sdiddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivisti
«.kuuta ...[julkaisutoimisto liséiii
plivimdidrin = kuusi kuukautta timdn
asetuksen voimaantulopdiviisti]
mddrddmdttomdksi ajaksi tissd
asetuksessa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdiddoksii.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa tissd
asetuksessa tarkoitetun sdiididosvallan
siirron. Peruuttamispddtoksellii
lopetetaan tuossa piidtoksessi mainittu
siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan siti pdivid seuraavana pdivind,
Jjona siti koskeva piidtos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessdi,
tai jonakin myéhempdnd, kyseisessdi
pldtoksessd mainittuna pdivénd.



Tarkistus 262

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. YleisOmittausjérjestelmissa ja -
menetelmissd on noudatettava
avoimuuden, puolueettomuuden,
osallistavuuden, oikeasuhteisuuden,
syrjiméttomyyden ja todennettavuuden
periaatteita.

Peruuttamispiidtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdiidosten
plitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy
delegoidun sdiidoksen, se kuulee kunkin
jédsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddinnosti 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssii toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut
delegoidun sdiidoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtiaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Timdin asetuksen nojalla annettu
delegoitu sddidos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole yhden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sddados
on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos seki Euroopan
parlamentti etti neuvosto ovat ennen
mainitun mdédrdajan pddttymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettii ne eiviit
vastusta sdddosti. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titi mdidrdiaikaa
Jjatketaan kuukaudella.

Tarkistus

1. YleisOmittausjérjestelmissa ja -
menetelmissd on noudatettava
avoimuuden, puolueettomuuden,
osallistavuuden, oikeasuhteisuuden,
syrjimattomyyden, vertailukelpoisuuden ja
todennettavuuden periaatteita.
Yleisomittaus on toteutettava media-alalla
yhteisesti sovittujen ja laajalti
hyviiksyttyjen itsesdiintelymekanismien
mukaisesti.



Tarkistus 263

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Yleisomittausjérjestelmien
tarjoajien on ilman aiheetonta viivytysti ja
maksutta annettava mediapalvelujen
tarjoajille ja mainostajille seka
mediapalvelujen tarjoajien ja mainostajien
valtuuttamille kolmansille osapuolille
tarkat, yksityiskohtaiset, kattavat,
ymmarrettivét ja ajantasaiset tiedot
yleisOmittausjérjestelmissdin kaytettivistd
menetelmistd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta yritysten liikesalaisuuksien
suojaa. Tdma miidrdys ei vaikuta
tietosuojaa ja yksityisyyttd koskeviin
unionin sdéntoihin.

Tarkistus 264

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 265

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 3 kohta

Tarkistus

2. Omien yleisomittausjirjestelmien
tarjoajien on ilman aiheetonta viivytysti ja
maksutta annettava mediapalvelujen
tarjoajille ja mainostajille seka
mediapalvelujen tarjoajien ja mainostajien
valtuuttamille kolmansille osapuolille
tarkat, yksityiskohtaiset, kattavat,
ymmarrettivét ja ajantasaiset tiedot
yleisOmittausjérjestelmissdin kaytettivistd
menetelmistd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta yritysten direktiivin

(EU) 2016/943 2 artiklan 1 kohdassa
miidriteltyjen liikesalaisuuksien suojaa.
Omien yleisomittausjirjestelmien
tarjoajien on tarjottava maksutta kullekin
mediapalvelujen tarjoajalle sen sisdiltoon
Jja palveluihin liittyvit yleisomittaukset.
Riippumattoman elimen on tarkastettava
kerran vuodessa omissa
yleisomittausjiirjestelmissd kiytetyt
menetelmiit ja niiden soveltaminen. Tama
madrdys el vaikuta tietosuojaa ja
yksityisyyttd koskeviin unionin sdéntdihin.

Tarkistus

2a. Mediapalvelujen tarjoajille
toimitettavien yleisomittaustietojen, myos
yhdistimdittomien tietojen, on oltava yhti
yksityiskohtaisia kuin toimialan
itsesddntelymekanismien tuottamat tiedot.



Komission teksti

3. Kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten on
kehotettava yleisomittausjiirjestelmien
tarjoajia laatimaan yhdessi
mediapalvelujen tarjoajien, niitd edustavien
jarjestdjen ja muiden asianomaisten
osapuolten kanssa kdytinnesddntdjd, joiden
tarkoituksena on edistdd 1 kohdassa
tarkoitettujen periaatteiden noudattamista
muun muassa edistdmall riippumattomia
ja avoimia tarkastuksia.

Tarkistus 266

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio vei lautakunnan
avustuksella antaa suuntaviivoja timén
artiklan 1, 2 ja 3 kohdan kédytdnnon
soveltamisesta.

Tarkistus 267

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Lautakunta edistaa
yleisomittausjérjestelmien kdyttodnottoon
liittyvien parhaiden kéyténtdjen vaihtoa
kadymailld sddnnollistd vuoropuhelua
kansallisten sddntelyviranomaisten tai -

Tarkistus

3. Yleisomittausjdrjestelmien
tarjoajien on yhdessd mediapalvelujen
tarjoajien, niitd edustavien jarjestdjen,
verkkoalustojen ja muiden asianomaisten
osapuolten kanssa laadittava kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten tuella
kiytannesddntjd, joiden tarkoituksena on
edistdd 1 kohdassa tarkoitettujen
periaatteiden noudattamista muun muassa
edistdmalla riippumattomia ja avoimia
tarkastuksia. Tillaisten kiiytinnesddntdjen
avulla on voitava seurata ja arvioida
sddnndollisesti, avoimesti ja
riippumattomasti siti, missd mddrin

1 kohdassa tarkoitettuja periaatteita
noudatetaan. Kdytinnesddntoji
laadittaessa on kiinnitettiivi erityisti
huomiota pieniin tiedotusviilineisiin sen
varmistamiseksi, etti niiden yleisoji
mitataan asianmukaisesti.

Tarkistus

4. Komissio antaa lautakunnan
avustuksella suuntaviivoja tdmén artiklan
1, 2 ja 3 kohdan kdytdnnon soveltamisesta
3 kohdassa tarkoitetut kdiytinnesddinnot
huomioon ottaen.

Tarkistus

5. Lautakunta edistaa
yleisomittausjérjestelmien kdyttodnottoon
liittyvien parhaiden kdyténtdjen vaihtoa
kadymalld sddnnollistd vuoropuhelua
kansallisten sddntelyviranomaisten tai -



elinten edustajien,
yleisomittausjarjestelmien tarjoajien
edustajien ja muiden asianomaisten
osapuolten valilla.

Tarkistus 268

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 269

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — otsikko

Komission teksti

Valtion mainonnan jakaminen

Tarkistus 270

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Julkiset varat tai muut
viranomaisten mediapalvelujen tarjoajille
mainontaa varten myéntimidit vastikkeet tai
edut on myoOnnettidvd avoimin,
puolueettomin, oikeasuhteisin ja
syrjiméttdmin perustein sekd avoimia,
oikeasuhteisia ja syrjimittomid menettelyja
noudattaen. Tama artikla ei vaikuta julkisia
hankintoja koskeviin sédantdihin.

elinten edustajien,
yleisomittausjarjestelmien tarjoajien
edustajien, mediapalvelujen tarjoajien ja
muiden asianomaisten osapuolten vélilla.

Tarkistus

5a. Tissd artiklassa sdddetyt
velvoitteet eiviit rajoita yleisdjen oikeutta
niiti koskevien henkilitietojen suojaan,
joka vahvistetaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 8 artiklassa ja
asetuksessa (EU) 2016/679.

Tarkistus

Julkisten varojen osoittaminen valtion
mainontaan ja hankintoihin

Tarkistus

1. Julkiset varat tai muut
viranomaisten mediapalvelujen tarjoajille,
verkkoalustojen tarjoajille ja verkossa
toimivien hakukoneiden tarjoajille
mainontaa ja hankintoja varten osoittamat
vastikkeet tai edut on myonnettava
avoimin, puolueettomin, oikeasuhteisin ja
syrjiméttomin perustein sekd avoimia,
oikeasuhteisia ja syrjimittomid menettelyja
noudattaen. Tdllaiset yksittiiiselle
mediapalvelujen tarjoajalle, myos
verkkoalustan tai verkossa toimivan



Tarkistus 271

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 272

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Viranomaisten, kuten kansallisten,
liittovaltion tai alueellisten hallitusten,
sddntelyviranomaisten tai -elinten seké
valtion omistamien yritysten tai muiden
valtion méérdysvallassa olevien kansallisen
tai alueellisen tason tahojen tai yli
miljoonan asukkaan alueellisten
yhteisojen paikallishallintojen, on
Jjulkaistava tarkat, kattavat, ymmarrettavat,

hakukoneen tarjoajalle, mainontaa varten
osoitetut varat eivdt saa ylittid 15:tid
prosenttia kyseisen viranomaisen kaikille
kansallisella tasolla toimiville
mediapalvelun tarjoajille osoittamasta
kokonaistalousarviosta. Tadma artikla ei
vaikuta julkisia hankintoja koskeviin
sddntoihin tai valtiontukisddntiojen
soveltamiseen.

Tarkistus

1a. Viranomaisten on varmistettava,
ettii perusteet ja menettelyt, joita
kdytetdiin pdditettiessd julkisten varojen
osoittamisesta valtion mainontaa ja
hankintoja varten mediapalvelujen
tarjoajille, verkkoalustoille ja verkossa
toimiville hakukoneille 1 kohdan
mukaisesti, asetetaan etukiiteen yleison
saataville sihkoisind ja
kéyttijiystivillisessid muodossa.
Kansallisten sdiintelyviranomaisten tai -
elinten on kuultava lautakuntaa ja
kansallisia tiedotusviilineiden sidosryhmid
tillaisia perusteita ja menettelyji
koskevien menetelmien kehittimisestd.

Tarkistus

2. Viranomaisten, kuten unionin,
kansallisten, liittovaltion, alue- tai
paikallisviranomaisten, kansallisten
sdantelyviranomaisten tai -elinten seké
valtion omistamien yritysten tai muiden
valtion médrdysvallassa olevien unionin,
kansallisen, alueellisen tai paikallisen
tason tahojen on julkaistava sihkoéisind ja
kéyttijiystivillisessid muodossa tarkat,



yksityiskohtaiset ja vuosittaiset tiedot
mediapalvelujen tarjoajille jakamistaan
mainos- ja viestintimenoista, ja
julkaistujen tietojen on siséllettdva
vahintdin seuraavat tiedot:

Tarkistus 273

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) niiden mediapalvelujen tarjoajien

viralliset nimet, joilta mainospalvelut on
ostettu;

Tarkistus 274

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 275

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kéytetty vuotuinen kokonaissumma
ja mediapalvelujen tarjoajaa kohti kéytetyt
summat.

kattavat, ymmarrettivit, yksityiskohtaiset
ja vuosittaiset tiedot mediapalvelujen
tarjoajille, verkkoalustojen tarjoajille ja
verkossa toimivien hakukoneiden
tarjoajille osoittamistaan mainos- ja
hankintamenoista, ja julkaistujen tietojen
on siséllettdva vihintdin seuraavat tiedot:

Tarkistus

a) niiden mediapalvelujen tarjoajien,
verkkoalustojen tarjoajien tai verkossa
toimivien hakukoneiden tarjoajien
viralliset nimet, joilta mainospalvelut ja
hankinnat on ostettu;

Tarkistus

a a) Ilyhyt perustelu valtion mainontaan
ja hankintoihin tarkoitettujen julkisten
varojen osoittamiseen mediapalvelujen
tarjoajille, verkkoalustojen tarjoajille ja
verkossa toimivien hakukoneiden
tarjoajille sovelletuista perusteista ja
menettelyistii;

Tarkistus

b) kéytetty vuotuinen kokonaissumma
ja mediapalvelujen tarjoajaa,
verkkoalustan tarjoajaa tai verkossa



Tarkistus 276

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 277

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 278

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kansallisten sdéntelyviranomaisten
tai -elinten on valvottava valtion
mainonnan jakautumista
mediamarkkinoilla. Kansalliset
sddntelyviranomaiset tai -elimet voivat
pyytdd 2 kohdassa tarkoitetuilta tahoilta
lisdtietoja 2 kohdan mukaisesti julkaistujen
valtion mainontaa koskevien tietojen
paikkansapitdvyyden arvioimiseksi,
mukaan lukien tiedot 1 kohdassa
tarkoitettujen perusteiden soveltamisesta.

toimivan hakukoneen tarjoajaa kohti
kiytetyt summat.

Tarkistus

ba) mediapalvelujen tarjoajille,
verkkoalustojen tarjoajille tai verkossa
toimivien hakukoneiden tarjoajille jaettu
valtion mainonta ja valtion taloudellinen
tuki;

Tarkistus

b b) tiedot tuloista, joita
mediapalvelujen tarjoajan kanssa samaan
yritysryhmddin kuuluvat yritykset ovat
saaneet valtion elinten kanssa tehtyjen
sopimusten perusteella.

Tarkistus

3. Kansallisten sdéntelyviranomaisten
tai -elinten on valvottava valtion
rahoituksen jakautumista
mediamarkkinoilla sekd verkkoalustojen
tarjoajille ja verkossa toimivien
hakukoneiden tarjoajille. Kansalliset
sdantelyviranomaiset tai -elimet voivat
pyytdd 2 kohdassa tarkoitetuilta tahoilta
lisdtietoja 2 kohdan mukaisesti julkaistujen
valtion menoja koskevien tietojen
paikkansapitidvyyden arvioimiseksi,
mukaan lukien yksityiskohtaisemmat tiedot



Tarkistus 279

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 280

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 281

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta

1 kohdassa tarkoitettujen perusteiden ja
menettelyjen soveltamisesta.

Tarkistus

3a. Valtion menojen jakautumista
valvovien kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten on
annettava vuosittain yksityiskohtainen ja
ymmodrrettivi kertomus mediapalvelujen
tarjoajille, verkkoalustojen tarjoajille ja
verkossa toimivien hakukoneiden
tarjoajille kohdennetuista valtion
menoista 2 kohdassa sdddettyjen
yksityiskohtien perusteella.
Vuosikertomukset on julkaistava helposti
saatavilla olevassa muodossa.

Tarkistus

3 b.  Valtion menojen osoittamiseen
mediapalvelujen tarjoajille,
verkkoalustojen tarjoajille ja verkossa
toimivien hakukoneiden tarjoajille
viranomaisten hiditiviesteji varten
sovelletaan 2 ja 3 kohdassa sdiidettyji
vaatimuksia, kun hitdtilanne on
pidttynyt. Tdillaisiin mddrdrahoihin
sovelletaan 1 kohdassa sddidettyji
vaatimuksia.



Komission teksti

1. Komissio varmistaa
mediapalvelujen sisimarkkinoiden
riippumattoman seurannan, joka kattaa
myds niiden toiminnan ja
héirionsietokyvyn kehityksen seki ndihin

kohdistuvat riskit. Lautakuntaa kuullaan

seurannan tuloksista.

Tarkistus 282

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 283

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Seurantaan sisdltyy

Tarkistus 284

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 kohta — a alakohta

Tarkistus

1. Komissio varmistaa lautakuntaa
kuullen, etti mediapalvelujen
sisimarkkinoita seurataan
riippumattomasti ja jatkuvasti niiden
toiminnan ja héiriénsietokyvyn ja niihin
kohdistuvien riskien osalta seké niiden
tiedotusviilineiden vapauden ja
moniarvoisuuden alalla ottamien
edistysaskeleiden suhteen. Komissio voi
osallistaa seurantaan eurooppalaisia
elimid, joilla on asiaankuuluvaa
asiantuntemusta tiedotusvilineiden
vapaudesta ja moniarvoisuudesta.

Tarkistus

2a. Komissio ottaa 1 kohdassa
tarkoitetussa seurannassa huomioon
lautakunnan kertomukset, arvioinnit ja
suositukset, kansalaisyhteiskunnan
palautteen, tiedotusviilineiden
moniarvoisuuden seurantavilineen
tulokset ja oikeusvaltiota koskevien
vuosikertomustensa tulokset.

Tarkistus

3. Seurannan on erityisesti



Komission teksti

a) yksityiskohtainen analyysi kaikkien
jasenvaltioiden mediamarkkinoiden
héirionsietokyvysti, mukaan lukien
tiedotusvilineiden keskittymisaste ja riski
ulkomaisesta tiedonmanipuloinnista ja
hdirinndstd;

Tarkistus 285

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) yleiskatsaus ja ennakoiva arviointi

koko mediapalvelujen sisimarkkinoiden
hiirionsietokyvysti;

Tarkistus 286

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 287

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) yleiskatsaus toimenpiteisti, joita
mediapalvelujen tarjoajat ovat toteuttaneet

Tarkistus

a) otettava huomioon
yksityiskohtainen analyysi kaikkien
jasenvaltioiden mediamarkkinoiden
héiridnsietokyvystd, mukaan lukien
yleiskatsaus tiedotusvilineiden
keskittymisasteeseen ja tiedotusvilineiden
moniarvoisuuteen ja toimitukselliseen
riippumattomuuteen kohdistuvat riskit,
mukaan lukien tiedonmanipulointi ja
hdirintd;

Tarkistus

b) sisdllettiivd yleiskatsaus ja
ennakoiva arviointi koko mediapalvelujen
sisdimarkkinoiden hdirionsietokyvystd,
myds markkinoiden keskittymisasteen
osalta;

Tarkistus

ba) sisdllettivi jatkuva ja
yksityiskohtainen arviointi 3, 4 ja 7
artiklan tiytintoonpanosta;

Tarkistus

C) sisdllettiivd yleiskatsaus
toimenpiteistd, joita mediapalvelujen
tarjoajat ovat toteuttaneet toimituksellisten



Yksittiisten toimituksellisten padtdsten
riippumattomuuden takaamiseksi.

Tarkistus 288

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 289

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 290

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

paétdsten riippumattomuuden
takaamiseksi.

Tarkistus

ca) sisdllettivi yksityiskohtainen
arviointi valtion mainontaan ja
hankintoihin osoitetuista julkisista
varoista;

Tarkistus

cb) sisdllettivi yleiskatsaus
kansallisista toimenpiteisti, jotka
vaikuttavat tiedotusvilineiden
moniarvoisuuteen ja mediapalvelujen
tarjoajien toimitukselliseen
riippumattomuuteen, ottaen huomioon
niiden poliittinen riippumattomuus ja
esteettomyys;

Tarkistus

cc) sisillettivi yleiskatsaus 17
artiklassa tarkoitettuja tunnustettuja
mediapalvelujen tarjoajia koskevan
erittiin suurilla verkkoalustoilla olevan
toiminnon toteuttamisesta ja
vaikutuksista;



Tarkistus 291

Ehdotus asetukseksi

25 artikla — 3 kohta — ¢ d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 292

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 293

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Seuranta toteutetaan vuosittain ja
sen tulokset julkaistaan.

Tarkistus 294

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio arvioi #itd asetusta ja
antaa siitd kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle viimeistddin
[neljin vuoden kuluttua timén asetuksen

Tarkistus

cd) arvioitava kansallisten
sddntelyviranomaisten tai -elinten
riippumattomuutta.

Tarkistus

3 a. Komissio perustaa
helppokiyttoisen ja julkisesti saatavilla
olevan varoitusmekanismin, jolla voidaan
havaita timdn asetuksen soveltamiseen
liittyvid riskejd.

Tarkistus

4. Seuranta toteutetaan vuosittain.
Seurannan tulokset esitetidn vuosittain
Euroopan parlamentille ja julkaistaan.

Tarkistus

1. Komissio arvioi tdmdén asetuksen
tiytintoonpanoa ja antaa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle /kahden
vuoden kuluttua timén asetuksen
voimaantulosta] ja sen jilkeen kahden



voimaantulosta] ja sen jdlkeen neljéin
vuoden vilein.

Tarkistus 295

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Sen 7-12 ja 27 artiklaa sovelletaan
kuitenkin [kolmen kuukauden kuluttua
asetuksen voimaantulosta] ja 19 artiklan

2 kohtaa [48 kuukauden kuluttua asetuksen
voimaantulosta].

vuoden vilein kertomuksen muun muassa
havainnoista ja toteutettavista
Jjatkotoimista.

Tarkistus

Sen 7-12 ja 27 artiklaa sovelletaan
kuitenkin [kolmen kuukauden kuluttua
asetuksen voimaantulosta] ja 19 artiklaa
[24 kuukauden kuluttua asetuksen
voimaantulosta].



